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Аннотация
Что порождает сильную личность и из чего возникает дух, который невозможно сломить, но который может обратить в прах всё, что ему будет угодно?
Это не история о становлении неоднозначного легендарного героя, рассказанная очевидцами. Мемуары одного из самых могущественных и таинственных Металлов Вселенной "Дикий Металл”.
⠀
Я шёл тропой нехоженой, тернистой,
и если б знал, как обернётся путь,
что не спасти на сем пути души пречистой,
я и тогда бы не решил свернуть.
Я шёл наперекор и напролом, и мимо,
не оборачиваясь, не сбиваясь ни на пядь.
Не зная знал: всё лучшее – незримо,
незримое же мне и победить, и взять.
⠀
Рождался я из жерла спящего вулкана,
но извергался лавой жгущей всё.
Там, где нельзя упорствовать, упрямо
я “отупорствовал” во всём.
⠀
Не так просты сияющие звёзды –
в них таинств боле, чем у праотцов.
Я не герой, чьи светлы тропы.
Победоносец. С гербом сов.


Anne Dar
Победоносец


Посвящается N.

ЧАСТЬ 1
МАЛЬЧИК


Глава 1

Мне легко отсчитывать свой точный возраст, что важно, когда тебе суждено прожить дольше одной человеческой жизни. Я пришёл в этот мир перед рассветом, в шестой день пятого месяца две тысячи семьдесят седьмого года, названного годом красного огненного петуха. В этот день православные христиане почитают Георгия Победоносца. Георгием меня по итогу не нарекли, но прозвище Победоносец в определённый момент моей жизни закрепилось за мной, как прочное напоминание о моём происхождении. И огонь вспыхивает везде, где я задерживаюсь надолго.
Я помню себя с малых лет, ещё до того времени, как научился ходить — даже самые отдалённые и кажущиеся забытыми образы прошлого восстанавливаются во время перерождения. По неизвестной мне причине, самое яркое воспоминание из давно канувшего в Лету времени — ночь рождения моей сестры и смерти моей матери.
Мать моя была красивой женщиной. У неё были очень густые и немного вьющиеся каштановые волосы длиной до поясницы, которые она неизменно заплетала в тугую косу, привычно украшаемую разноцветными лентами. Я с братом внешностью вышли совсем непохожими на эту невероятную женщину: мы с рождения походили на черноволосого отца, но так как я всю жизнь знал его с густой, длинной и ровно подстриженной бородой, и густыми волосами длиной до плеч — образ славянского манера, как и образы большинства людей, бывших мне близкими в первые годы моей жизни, — я могу лишь утверждать, что у меня такой же ровный нос, какой был у него, и изначально у меня был цвет его глаз, пока их летняя зелень не смешалась с металлической серостью и не образовала новый оттенок.
Та далёкая ночь…
В погружённой в декабрьский мрак комнате горел живым огнём фонарь “летучая мышь”, освещая неровным светом грубые бревенчатые стены, массивную деревянную мебель отцовской работы и не покрытый коврами деревянный пол, по которому странно бегали дрожащие тени, отбрасываемые покачивающимися от сквозняка, грубыми льняными шторами. Несколько минут назад в соседней комнате стих материнский вопль, разрывающий мою испуганную детскую душу, и я перестал зажимать своими вспотевшими ладошками уши Ратибора. Мы с братом прятались на новой русской печи, построенной по старинному манеру, лежали на старых и очень больших гусиных подушках, с головами накрывшись обработанной овчиной, и в темноте, против воли, слушали страдания роженицы, прерываемые заунывными завываниями северного ветра, безжалостно врезающегося в стены нашей крепкой избы, также отстроенной по старинному манеру ещё до нашего рождения. Мать рожала долго: схватки начались перед закатом, и до рассвета оставалось совсем недолго, когда она вдруг умолкла. Подождав совсем немного и всё-таки отстранив руки от Ратибора, я, по его мерному сопению и его переставшим мокнуть от слёз щекам, понял, что он заснул. Аккуратно, чтобы не разбудить младшего, я спустился с печи по грубой деревянной лестнице на широкую лавку, а с неё тихо спрыгнул на голый пол. Я хотел узнать, почему мама замолчала, хотел открыть ведущую в соседнюю комнату тяжёлую деревянную дверь с резной ручкой в виде совы, но вдруг дверь сама отворилась прямо передо мной. От детского испуга я резко отпрянул назад и невольно сел на лавку, и в следующую секунду отец протянул прямо в мои руки свёрток белой материи, который сразу же показался моим ещё не успевшим налиться силой рукам необычайно тяжёлым. Увидев, что мне вверили крошечное дитя, я испугался ещё сильнее и чуть было не протянул свёрток назад отцу, как вдруг он положил свои большие руки поверх моих и, заглянув в мои глаза, впервые в жизни заговорил со мной на равных — с этой ночи он только так со мной и разговаривал, как мужчина с мужчиной. Он сказал: "Держи её крепко, Добронрав. Это твоя сестра. С этого момента ты должен заботиться о ней так же, как заботишься о Ратиборе". Я тут же интуитивно прижал свёрток к себе покрепче, отчего младенец вдруг закряхтел, а отец, больше не обращая внимания на мой испуг, ушёл назад, в комнату к моей умирающей матери, и не выходил оттуда следующие сутки… Может быть это странно, но в дальнейшем всякий раз, когда я держал в руках вверенную мне кроху, она забывала плакать.
У меня был замечательный младший брат и была прекрасная младшая сестра. Лучших не могло быть. И так со всей моей семьёй — лучшей быть просто не могло.
Мать звали Ефросинией. Ей было тридцать три, когда она умерла спустя несколько минут после того, как разродилась Полелей. Отцу в ту ночь было тридцать семь. Я был их старшим ребёнком, мне было четыре года, а Ратибору через десять дней должно было исполниться два года. Женщина, волосы которой я любил перебирать, лежа в своей безопасной постели и слушая мелодично рассказываемую мне и Ратибору сказку, та, чей запах действовал на меня успокоительно, и волшебный голос которой был способен завораживать мой слух — первая страшная потеря в моей жизни и, пожалуй, единственная, которую я действительно не мог предотвратить.
***
Самый лучший период моей жизни — её начало. Беззаботность, смешанная с ответственностью старшего брата: я должен был присматривать за Ратибором и Полелей, а так как мы были близки по возрасту и по душевной привязанности друг к другу, эта ответственность ничуть не отягощала меня и даже радовала. Схожие чувства испытывали и мои брат с сестрой — они присматривали за мной и заботились обо мне ничуть не меньше, чем я о них. С каждым прожитым годом мне всё меньше припоминались точные черты образа матери, в результате чего к моим десяти годам этот дорогой моему сердцу призрачный лик как будто потерял яркие очертания, стал совсем смутным. Но я продолжал помнить глубину своих чувств, связанную с этой женщиной, возможно, именно поэтому её образ в моих воспоминаниях в итоге обрёл ореол некоего волшебства.
Родители очень любили друг друга и нас, своих детей. Это была настоящая, единственная и неповторимая любовь для каждого члена нашей семьи. Поэтому после невосполнимой утраты в лице нашей матери отец больше не женился и не смог по примеру некоторых отцов, терявших своих жён в тяжёлых родах, испытывать к своему младшему ребёнку негативных чувств, рождаемых горем от потери любимой женщины. Он полюбил Полелю так же, как её полюбили я и Ратибор. К тому же, Полеля росла точной копией матери: густые каштановые волосы, заплетаемые в тугие косы, лазурные глаза, обрамлённые длинными ресницами и ровными бровями, курносый нос и губы цвета спелой рябины — наша сестра с раннего детства была редкой красавицей. Но что самое главное: красота, дарованная ей природой, не развращала её. Полеля была добродушной от рождения — качество, в полной мере передавшееся ей и от нашей матери, и от отца, который всю свою жизнь прятал своё уникальное добродушие за маской напускной суровости.
Именно благодаря людям, окружавшим меня с момента моего появления на свет, я считаю начало своей жизни счастливым. Если бы только было возможно, я бы обменял всё своё безмерное могущество, которым обладаю теперь, на то, чтобы вернуться назад и исправить ошибки своего прошлого бессилия. Я бы отдал свою жизнь, чтобы изменить или хотя бы просто забыть то, что сделало меня тем, кем я являюсь сейчас.
***
Сначала мы жили в небольшом камчатском поселении нововеров, образовавшемся в середине двадцать первого века: выйдя из леса в хорошую погоду, вдалеке, впритык к самому горизонту, можно было рассмотреть вершину Ключевой Сопки. В поселении было всего семьдесят две избы, отстроенных по традициям прошлых веков, и немногим больше трёхсот жителей. Почти в каждой избе общины было больше одного ребёнка, и ни в одной избе не имелось ни одного изобретения двадцать первого века. Я рос, не зная о существовании космических спутников, обыкновенного интернета, всех видов телефонов, телевизоров или радио, и даже машин мы не видывали: землю вспахивали конной силой, кони же и были нашим средством передвижения. Такая жизнь была непростой — труд с рассвета до заката: земля, скот и лес — обработка, уход, охота и сбор. Больше всего в нашей семье чтили лес, так что с землёй мы, в отличие от прочих жителей общины, возились меньше. У нас была делянка для сенокоса, делянка для картофеля и делянка для тыквы — всё прочее мы выменивали у соседей, которые с лесом дружили чуть меньше нас: дичь, грибы, ягоды, меха, рыба, сушёные растения и мёд диких пчёл — всё это высоко ценилось, особенно среди тех, кто в лес был не ходок. Благодаря природным талантам отца, мы не голодали, а благодаря заботам соседки, разменявшей седьмой десяток и в одиночку растившей внука на два года младшего Полели, всегда, когда нам приходилось трапезничать не под открытым небом, а под крышей родного дома, мы ели не только досыта, но и вкусно. Добрую старуху звали Домна, Полеля часто помогала ей, играя с её внуком — ещё до его появления Домна присматривала за Полелей, обучала её женским ремёслам и нововерским обычаям. Изба у Домны была совсем маленькая и сильно перекошенная, стояла впритык к нашему забору, так что зимние вечера она часто проводила в нашей просторной и светлой избе, читая нам сказки или наставляя отца ещё раз жениться: свободных девиц в округе хватало, даром что многие были не из нововерских, да он от каждой взгляд воротил — не мог забыть свою любовь к нашей матери.
Наше дремучее поселение образовалось стихийно. Дед Бессон рассказывал о том, как в две тысячи пятидесятом году произошло одно из самых сильных в истории русских земель землетрясение, сотворившее масштабный разрыв земной коры, практически полностью отделивший Камчатку от материка — связь с Большой Землёй сохранилась только благодаря узкому перешейку, впрочем, полностью затапливаемому каждую весну. В то же время на Камчатке разразилось массовое извержение вулканов, породившее оползни и затопления, и в мире начали появляться первые прорицатели, что, впрочем, никак не помогало здешним землям. Из-за отделения от материка, непрекращающихся извержений вулканов и частых землетрясений, люди начали массовый исход с камчатской земли, который завершился только спустя десятилетие, вместе с затуханием основной вулканической активности. Чтобы заново заселить опустевшую, плодородную землю, продолжающую вызывать сомнения в безопасности жизни на ней, власти того времени отменили налоги для здешних переселенцев. Так на Камчатке начали хаотично и совершенно бесконтрольно возникать новые, глухие деревни — до строения городов дело долго не доходило по причине продолжающейся сейсмической активности. Таким образом, в середине двадцать первого века на эту землю пришли русские, называющие себя нововерами. Суть их новой веры была незамысловата и до абсурдности проста — вера в наступающий конец света и в возможность спастись там, где современный мир может только загнуться. Придя на Камчатку, нововеры начали масштабную стройку своего первого и по итогу ставшего последним деревянного города, которому сразу же дали высокопарное наименование — Замок. Огромный город всего лишь за пять лет отстроился на потрясающей в своей красоте природной территории, когда-то принадлежавшей Кроноцкому заповеднику. Возвёл Замок Земский Храбр — могущественный человек, один из пяти основателей новой веры, самопровозгласивший себя не просто правителем удивительного города, но первым нововерским князем. У Храбра было трое сыновей: Красибор, Перекрас и Мстислав. Говорили, будто старшие братья были так же хороши, как их отец: и сильные, и смелые, да к тому же и добрые — как в лучших традициях старославянских сказок. Да вот только из всех сыновей остался у Храбра лишь младший, отличающийся силой, но точно не добротой: старшие в один день погибли во время сильного землетрясения, случившегося в час их охоты на медведей. Прошло время и на место состарившегося и ушедшего на покой Храбра, в две тысячи восемьдесят пятый год, в который наша семья перебралась из скромного лесного поселения в великие пределы Замка, пришёл к правлению Мстислав Земский. У нового князя в это же время шёл в рост наследник одного возраста с нами — весёлый и ловкий княжич. Мы были детьми нововеров. С нас всё и началось.

Глава 2
Лето 2090-го года

С закрытыми глазами я лежу на опушке, раскинувшейся перед молодым лесом, и, ощущая на своём лице мелькание солнечных зайчиков, запускаемых братом издалека, почти дремля, слушаю звонкие трели жаворонков, свободно разлившихся в высоких небесах. Так бы и лежал часами напролёт, наслаждаясь лёгкими дуновениями ветра, летним теплом и предвкушением мальчишеских приключений… Но вдруг моего лица начинает касаться что-то маленькое и мягкое. Не открывая глаз, я знаю, что это Полеля — она не смогла, хотя пыталась, приблизиться ко мне тайком, и теперь дотрагивается моей щеки сорванной по пути, длинной травинкой. Я хорошо знаю повадки своей весёлой сестрицы: сколько будет длиться это лето, столько она будет пытаться тайно подловить меня в полудрёме, чтобы пощекотать травами мою кожу или украсить мои непричёсанные волосы полевыми цветами. В этот раз я не стал подрываться, чтобы напугать её до рогота — открыв глаза, тихо повернул голову вбок и встретился с озорницей взглядом. Не ожидав от меня такого тихого отклика, девочка замирает, и мы некоторое время смотрим друг другу прямо в глаза. Сестрёнка у меня красивая: большеокая, с кожей цвета топлёного молока, в каштановые косы вплетены белоснежные ромашки и голубые колокольчики, наряжена в цветастый длинный сарафан, скрывающий её нежные босые ножки. В расшитых сарафанах поверх рубашек со свободными рукавами-куполами ходят все женщины, девушки и девочки нововеров, и на Полеле сарафан сейчас самый красивый — его пошив заказал отец, отдав за работу портнихе целую дюжину набитых на охоте уток. Одну из тех уток сумел добыть я. Ничего, уже через год, когда стану постарше и половчее, самостоятельно смогу набить даже не одну дюжину птиц, чтобы в сундуке Полели стало обитать больше трёх сарафанов, да и сандалии её уж совсем поизносились… Мы не богаты, но я уверен, что со временем вместе с братом смогу это исправить.
Так и не дождавшись от меня бурной реакции, сестра вынимает из своей правой косы одну ромашку и, резко подскочив ко мне, вставляет её в мои густые волосы, и сию же секунду бросается наутёк. Но я всё же не в настроении играть в догонялки, так что, слыша, как Ратибор, смеясь, взбирается на растущее вблизи дерево, просто перевожу взгляд на выполненную из бруса величественную стену Замка, расположенного на противоположном берегу реки. Стена окружает собой весь город. Вход в Замок и выход из него только один — через главные ворота, которые опускаются в шесть часов утра и поднимаются в десять часов вечера, так что за пределами Замка ночью я не бывал с тех пор, как мы переехали жить в это странное место. Стена угнетает меня, но взрослые говорят, что во время конца света она станет нашим спасением, и всё равно, что она выполнена из бруса, а не из не поддающегося огню камня — нововеров огонь не берёт! Согласно предсказанию древней нововерской прорицательницы, которой уже и в живых давно нет: конец света придёт на Камчатку тогда, когда перед людьми предстанет человек, плоть которого не будет отделяться от костей во время его соприкасания с живым огнём. И человек этот будет не человек, а Знак. Прорицатели — странный народ: никогда не говорят как есть, всё-то намудрят, напустят пыль в глаза, а ты думай, что могут значить их сказки. Храбр Земский, отец нынешнего князя, истолковал это прорицание так, что огонь для нововеров будет спасителен, а значит, деревянный материал — лучший для постройки великого града. Я в этом ничего не понимаю, да и понимать не хочу: мои родные живы-здоровы, город, в состав которого входит дом моей семьи, процветает, а остальное не столь важно, когда тебе всего тринадцать лет и лето впереди, и рыбалка вот-вот начнётся…
Полеля резко залилась радостным смехом, и я поднял голову, чтобы проверить, что там у неё происходит: Ратибор догнал сестру и начал щекотать. Со стороны особенно заметно, насколько я и Ратибор похожи внешне — почти один в один, а одинаковые льняные штаны и рубахи, украшенные вышитыми красными нитями орнаментами, ещё больше усиливают схожесть: у обоих растрёпанная копна чёрных волос, зелёные глаза и характерные скулы, и даже наши походки идентичны. Только благодаря тому, что брат младше меня на два года, нас сейчас по росту и можно различить со стороны, но вот вырастем во взрослых мужчин, так и станем совсем уж одинаковыми, как мне кажется. Два лета назад мне было одиннадцать лет, как сейчас Ратибору, а ещё двумя летами ранее мне было девять, как сейчас Полеле… Прав дед Бессон: время летит быстро, бесшумно и совершенно неприметно, совсем как совы в ночи.
На чистом синем небе появляется странная белая полоса, и я замираю, наблюдая за ней с затаенным дыханием. Я знаю, что эту полосу оставляет железная птица. На железных птицах летают люди. Нововеры говорят, то есть мы говорим, что железных птиц скоро совсем не станет — останутся только настоящие. И мне грустно от этого: мне хотелось бы хотя бы раз в жизни увидеть железную птицу вблизи, узнать, какие у неё глаза и какие перья — неужели, металлические?
— Громобой идёт! — вдруг прерывает мои тоскливые мысли радостным кличем Ратибор, спрыгивающий с дерева. — И он не один!
Услышав о том, что Громобой не один, я сразу же облокачиваюсь на предплечье и вглядываюсь в сторону тропинки, бегущей от Замка. И вправду, Громобой не один. Узнав же в его попутчиках всех хорошо известных мне ребят, я сразу же хмурюсь, отводя взгляд от девочки в зелёном сарафане. Договаривались же без хвостов! Ну да ладно, я ведь сам же не сдержал обещание — взял навязавшихся Ратибора с Полелей, решив, что им и вправду будет скучно целый день просидеть в избе, когда на дворе такой погожий летний день.
Державин Громобой — мой лучший друг. Волосы цвета корицы, карие глаза и волевой подбородок… Внешне он выглядит старше меня не менее как на два года, но на самом деле он старше меня всего лишь на два с половиной месяца — он просто растёт быстрее прочих ребят, чем у всех наших ровесников вызывает зависть: какой мальчишка не хотел бы в свои тринадцать выглядеть на все пятнадцать, да и к тому же при этом быть не тонкой щепкой, а не иначе как крепкой скалой? Несмотря на свои габариты, Громобой по своему нраву рассудительный и аккуратный: он никогда не вступит в драку, только если не с целью разнять её, не повысит голоса в споре — одним лишь взглядом может пригвоздить противника так же, как мог бы своей большой ручищей в секунду выбить всю дурь из непутёвой головы вздумавшего вступить с ним в спор. Лучше друга, чем Громобой, быть не может, как мне кажется, и он такого же мнения обо мне, потому что он на меня, как и я на него, может смело положиться. Единственное, в чём мы периодически подводим друг друга: я часто привожу с собой на наши встречи Ратибора с Полелей, являющихся моим персональным хвостом, а он никак не может отбиться от людей, которые так и липнут к его на первый взгляд хмурой, но на самом деле доброй натуре, так что он тоже зачастую приводит с собой разнообразные хвосты, а порой и целые вереницы шумных ребят. Иногда это выглядит очень весело: хмурый Громобой, вокруг которого скапливаются весёлые подростки и дети, на ментальном уровне распознающие в нём безопасность — словно пчёлы на сладкий мёд слетаются. Однако сегодня его хмурое замешательство меня совсем не веселит, потому что к нему прилипли наши одноклассники Онагост Земский и Ванда Вяземская с её младшей сестрой Отрадой. В Замке, из-за женского бесплодия, живёт мало детей — в нашем классе всего лишь десять человек, — но вот нужно было Громобою из всех возможных людей подцепить сегодня именно Ванду, да ещё и с Онагостом! Лучших вариантов просто невозможно придумать, чтобы в одно мгновение изменить мой настрой относительно этого дня.
Онагост Земский — крайне весёлый и самоуверенный парень, очень светлый блондин с пышными кудрями, голубоглазый и благолепный на лицо, всегда одет лучше всех, ведь ко всему прочему он единственный сын князя, что сразу же делает его “не своим” во всех компаниях. Парень он, быть может, и не такой плохой — мог бы быть гораздо хуже, при его-то статусе, — но всё равно порой забывается и становится задиристым, а хорошенько подраться с ним нельзя, ведь никто не хочет навлечь на свою семью гнев его отца. Онагост младше Громобоя и меня, он родился в декабре, зато задорной громкости в нём столько, сколько нет во мне с Громобоем вместе взятых.
По мере того, как компания из четырёх ребят приближается, я всё больше начинаю безотчетно хмурить брови. И дело совсем не в Онагосте — пусть парень шумный, да разве шумиху можно считать проблемой? Я стараюсь не смотреть в сторону Ванды. Её сестра, Отрада, на три года младше нее, но на один год старше Полели — ей всего лишь десять лет. Сёстры Вяземские на редкость красивые девочки, даже, пожалуй, самые красивые во всём Замке. В красоте с ними может посоревноваться и, пожалуй, даже превзойти своих соперниц только Полеля, да только красота сестры меня не занимает, так что больше я, конечно, осознаю красоту Вяземских. Отрада — лучшая подруга Полели, и меня она мало интересует: она хотя и редкая красавица, а всё ж маловата, да и темперамент у неё не тот, что меня трогает, слишком уж тёплый. Но вот старшая, Ванда, меня откровенно интригует своим непонятным характером и более строгой красотой. Сёстры Вяземские очень сильно разнятся между собой не только своим внутренним строением, но и внешними данными: Ванда каштанововолосая и высокая, а Отрада золотоволосая и из-за того, что медленно растёт, выглядит не на десять, а только на семь лет. Такая разница между кровными сёстрами легко объяснима — девочки рождены от разных матерей. Внешне их только и роднят разве что их большие голубые глаза, доставшиеся им от их отца Вацлава Вяземского, являющегося правой рукой князя. Вяземский, как и многие приближенные к князю люди, не примыкает к тому типу людей, который можно назвать приятным. Говорят, мать Ванды сбежала от него, когда Ванде не было и года от рождения, из-за того, что он побивал её. Второй раз советник князя женился уже спустя три месяца после побега своей первой жены. Новая жена год за годом рожала новых детей — за три года брака родила трёх и была беременна четвёртым, когда, по примеру первой жены Вяземского, сбежала на лошади с двумя детьми: мальчиком четырёх лет и годовалой девочкой. Отраде было всего три года от роду, и её мать не смогла забрать по той причине, что в то время девочка находилась при смерти из-за серьёзной болезни. Все думали, что Отраду не спасти, но она вдруг выкарабкалась, а придя в себя, застала избу наполовину пустой: остались только отец да Ванда. Говорят, будто мать Отрады едва не схватили, но на перешейке её ждала железная птица, на которую она успела сесть вместе с братом и сестрой Отрады. Эта железная птица отнесла их далеко отсюда, в какую-то сказочную Канаду, в которой их уже ждал родной брат спасшейся беглянки. Я иногда думаю, может быть, душа нашей матери тоже улетела в Канаду на железной птице? Может быть, Канада — это место, в которое улетают все уставшие матери?
У нововеров в ходу исключительно старославянские имена — такова традиция, а традиции для нововеров священны, пусть их и нельзя назвать древними. Ванда — совсем не славянское имя, говорящее о происхождении матери этой девочки, и этим старшая Вяземская тоже выделяется на фоне остальных. И если есть в этой странной девчонке серьёзный недостаток, заставляющий меня хмуриться всякий раз, когда я о нём думаю, так это то, что она на целую неделю старше меня — уж лучше бы я был старше! Хватило бы с неё и того уж превосходства, что её улыбка подавляет мою!
***
Мы уже давно сидим под деревьями в ожидании Громобоя и Онагоста, отправившимися добывать наживку для своих удочек: Ратибор гоняется за Полелей и Отрадой, а я молча наблюдаю за ними, лишь бы только не смотреть на Ванду, сидящую рядом и плетущую цветочный венок.
— Не хмурься так, у тебя ведь красивые глаза! — вдруг обрывает тишину Вяземская необоснованно весёлым голосом, и стоит мне только обернуться, чтобы посмотреть на неё, как сразу же, с неприкрытым задорством, она набрасывает на мою голову венок из васильков.
Я не сразу, но всё-таки снимаю со своей головы венок, который едва не заставляет меня краснеть, и с наигранной невозмутимостью откладываю его на зелёные кленовые листья, собранные Полелей.
— Васильки больше подходят к твоим глазам, чем к моим, — вслух замечаю правду я.
— Вот как? — веселье в её голосе отчего-то неизменно вызывает во мне надобность потуплять взгляд. — А из каких цветов тогда подошёл бы тебе венок?
— Из обычной травы.
— Как хмуро! Но, пожалуй, ты прав… Глаза у тебя болотного цвета, а раз так, значит, красные цветы тебе подойдут.
— Почему красные?
— Потому что растущие на болотах брусника и клюква красные.
В тринадцать лет первое, непонятное и оттого не столько приятное, сколько мучительное чувство — особенное испытание, во время которого только и остаётся, что поджимать губы, совершать тяжёлый вздох и почти раздражённо отводить взгляд в противоположную сторону от источника своего странного беспокойства. Повезло, что Громобой с Онагостом вовремя вернулись, держа в своих руках банки с земляными червями — спасли меня от опасности быть до покраснения замученным смешками девчонки. И всё равно дальше всё пошло не гладко: усевшись на траве и став снаряжать свои гибкие удочки, Громобой и Онагост привлекли внимание младших детей. Подбежав к нам и рухнув рядом с Вандой, Отрада, не желающая молча терпеть важные мальчишеские приготовления, решила поразвлечься:
— Давайте погадаем? У кого из нас какой жених или невеста будут — как думаете?
Неожиданно все сразу же подхватили эту глупую затею и начали пинать её по очереди, словно играя в обыкновенный мяч, который даже в ворота забивать не нужно. Первым в игру включился Онагост:
— Когда стану взрослым, возьму себе в жёны любую девицу, какую только пожелаю! Я сын князя и сам будущий князь, так что за меня любая пойдёт!
— Я бы не пошла за такого хвастуна! — сразу же, совершенно неожиданно и с пристёгивающей бойкостью вдруг выпалила обычно ласковая и всеми любимая Полеля, при этом даже вскочив на ноги. Онагост, не ожидавший такой смелости от маленькой девочки, сразу же весь вспыхнул, замялся и даже порозовел, а тем временем сестра, уже совершенно не обращающая своего вовлечённого в игру внимания на задетое самолюбие княжича, бойко продолжала, восторженно размахивая руками, в которых удерживала помятые ромашки: — А вот я выйду замуж за доброго и прекрасного принца! Он обязательно будет из дальних-придальних заморских краёв, точно не из Замка! Он придёт сюда, и я сразу же его узнаю и влюблюсь в него тоже сразу же!
— А я, может быть, выйду замуж далеко и не за принца, — вдруг прервала детский лепет Ванда, и у меня отчего-то, сам не знаю отчего, вдруг перехватило дыхание. Девчонка продолжала говорить: — Но что я точно знаю: что замуж я пойду только за того, кого буду любить, и мой избранник должен будет любить меня всем сердцем, и никак иначе.
— Вам, девчонкам, лишь бы только любовь, — ухмыльнулся Ратибор, который сам ещё даже подозревать не начинал о том, насколько любовь к девчонке может быть могущественной. — Вот я уверен, нет, вот отчего-то прямо знаю, что моя невеста будет самой красивой на земле. Такой красивой, что другой такой ни у кого больше не будет.
— А как же любовь? — заухмылялась Отрада.
— Пусть не любит, но пусть самая красивая будет моей, — спокойно пожал плечами брат. — Я то, если понадобится, смогу любить её так сильно, чтобы одной только моей любви на нас двоих хватало.
— Вы как хотите, а я выберу себе самого сильного, — хмыкнула в ответ Отрада.
— Сила — это хорошо, — согласилась Ванда и вдруг обратилась к Громобою: — Державин, а ты какую девушку позвал бы в жёны?
— Самую ласковую, — не хмуро, но по-взрослому серьёзным тоном отозвался Громобой, при этом не отрываясь от перебора своих грузил. Сначала я подумал, что он ответил так, чтобы отдёрнуть Ванду, в которой как раз откровенной ласки совсем никогда не прослеживалось, гораздо позже я понял, что он отвечал всерьёз.
— Добронрав, а ты? Какой видишь свою будущую невесту ты? — Полеля подскочила ко мне и, споткнувшись о корни дерева, чуть не упала, но я вовремя успел удержать её за плечо. Не знаю, быть может, этот момент в итоге повлиял на мой ответ, но я ответил следующее:
— Та, которую я захочу и смогу защитить.
Вспоминая эту детскую забаву, давным-давно канувшую в Лету и лишь изредка оживающую в моих затуманенных поволокой времени воспоминаниях, я анализирую её теперь и удивляюсь тому, кто из нас насколько угадал свою судьбу, а кто промахнулся настолько, что и думать об этом не хочется, и напрочь забыть есть желание.
***
Лето на Камчатке — сказочная пора. Впрочем, в данном случае приятен лишь тот отрезок сказки, в который гнус не поедает тебя поедом со всех возможных и невозможных сторон. Моё тринадцатое лето удалось на удивление завидным в этом плане: мошек и мокрец почти не было, а комары были сонные, так что особого дискомфорта кровососущие насекомые не доставляли.
Камчатское лето обыкновенно короткое и относительно прохладное, зато словно невеста ритуальным платьем убранное длинными световыми днями: во время солнцестояния, особенно почитаемого у нововеров, продолжительность дня достигает целых девятнадцати часов. На крайнем же севере камчатской земли в летние месяцы можно наблюдать целые полярные дни, в которые солнце практически не заходит за горизонт. А какие здесь летом случаются грозовые дожди! Слушать величественное падение стихии с небес вечерними летними часами сидя у трещащей дедовской печи — лучшее, что может случиться с только что напившимися парным молоком детьми. После таких дождей на рассвете туманы не стелятся по земле рваной марлей и не висят на поломанной траве полупрозрачной паутиной, а стоят непроницаемой стеной и тянутся выше вековых деревьев, омытых небесной свежестью и гнущихся к земле от предчувствия новой бури. Рыбачить на плоскодонке с отцом в туманное летнее утро — одно из особенных чудес моего детства, неразрывно связанных с величием дикой природы, на лоне которой я возрастал свободной хищной птицей. Именно летом на Камчатке наступает время нереста лососевых рыб, так что летний сезон для здешних рыбаков, почитающих не временно запрещаемые сети, а бойкие удочки — самая заветная пора. Но, конечно, не только в рыбалке проявляется особенное, камчатское счастье. Например, ещё есть гейзеры и горячие источники, доступ к которым летом становится более открытым. Долина гейзеров навсегда останется в моей памяти, как место, в котором я раз в год ровно семь дней и семь ночей чувствовал себя не просто счастливым мальчишкой, но по-настоящему свободным человеком. Чтобы насладиться теплом лучших термальных источников, традиционно во второй половине июля мы всей семьёй приезжали в долину на лошади, запряженной в скрипучую повозку, разбивали старые палатки, при холодном свете звёзд жарили до состояния чёрных углей картошку в мундирах, тлеющую на останках догорающего костра, и с замиранием сердца слушали рассказы пришлых людей о том, что происходит не только за пределами Замка, но за пределами всей камчатской земли. Ряженные в необычные одеяния и играющие в странные светящиеся игрушки дети пришлых говорили, будто на Большой Земле есть скоростные изобретения — поезда — способные за считанные часы перевезти тебя так далеко, что назад пешком возвращаться придётся целые месяцы, а быть может, и годы. Рассказывали, будто люди на Большой Земле изобрели лекарство, способное лечить почти от всех болезней. Выдумывали, будто конца света в ближайшие времена не будет и зря нововеры заперли себя и свои семьи в Замке. Разное говаривали, да не всё мы брали на веру. А потом, спустя семь одурманенных впечатлениями дней, мы снова возвращались в Замок, в свои дубовые избы, и ещё до окончания текущего лета начинали с предвкушением ждать лето грядущее, наполненное ароматом цветущего малиновыми лепестками рододендрона, охотничьими прогулками между кедрового стланика, поздними сумерками, сияющими от света высоких звёзд, и яркими зарницами, разрывающими самые беспросветные ночи. Камчатка — дивное место, вышедшее из древнерусских сказок, в унисон с которым звучало моё разрывающееся от любви сердце и в угоду которому умерло.
***
Стрекоза села на поплавок — добрая примета. Значит, можно ждать хорошей поклёвки и богатого улова.
Я врезаю ладонью по своей уже успевшей нагреться на солнце шее и прибиваю очередного назойливого комара. Комары не мошки — можно и потерпеть.
Ходить на рыбалку с ребятнёй, да ещё и с девчонками — не самая удачная затея. Благо Полеля понимающая, так что вместо того, чтобы лезть в воду и пугать всю рыбу, заняла Отраду с Вандой плетением венков. Онагост рыбачит своей новой металлической удочкой по мою правую руку, я замер со старой бамбуковой удочкой деда Бессона, а Громобой выплыл на кедровом челне на реку, привычно отгородившись ото всех.
Река у стен Замка полноводная и кишащая рыбой, сюда, несмотря на присутствие человека, порой даже медведи забредают порыбачить, так что, идя на воду с младшими, далеко от грозных стен Замка мы не отходим — мало ли что.
Клёв этого дня выходил неплохим: пять рыбин за полчаса у меня, и три, но бо́льшего размера у Онагоста — всё привычная кета, только одна небольшая и редкая в этих местах щучка. Громобой на своём челне вытаскивал рыбину за рыбиной, так что я даже перестал вести подсчёт его успеха. Завтра пойдём на базар и продадим то, что не съедим на ужин, а за вырученные деньги, быть может, прикупим что-нибудь полезное для домашнего хозяйства: мыло, спички или керосин… У отца гвозди закончились — все изошли на починку дедовского курятника…
Сначала я прислушивался к весёлому смеху Ратибора и Отрады, гуляющих далеко за нашими спинами, но потом послеобеденное солнце разморило меня, клёв поутих, и я не заметил, как начал терять бдительность: веки прикрывались сами собой, голова то и дело клонилась к груди. Как так получилось, что Ванда, Ратибор и Полеля остались недалеко от нас, а Отрада оказалась на подвесном деревянном мостке, никто в итоге и не понял. Спохватились, когда уже случилось страшное: девчоночий визг разрезал пространство, и в следующую секунду раздался громкий плеск воды — я только успел увидеть, как цветастая юбка детского сарафана уходит под воду! Все сразу же закричали, я бросил удочку и побежал по берегу, чтобы нырнуть ближе к месту, в которое она ухнула, Онагост и Ратибор бросились за мной, пока Ванда громко вопила, а Полеля плакала… Я уже заходил в воду, но правда в том, что, скорее всего, никто из нас ничего бы не сумел сделать — течение реки в этом месте быстрое, совершенно неудачное… Нам повезло, что Громобой держал свой челн против течения, что у него были сильные руки, способные быстро грести, и что Отраду отнесло в его сторону. Сначала я думал, что Громобой нырнёт — он, похоже, и собирался так поступить, — но в последний момент он просто опустил обе свои руки в воду и в следующую секунду вытащил девочку, и одним лишь рывком переместил её из воды в свой челн. Весь этот ужас разворачивался секунд двадцать, может быть чуть больше — столько Отрада пробыла под водой с головой, ни разу не вынырнув! И тем не менее, искусственное дыхание ей делать не пришлось — как только девочка оказалась в челне, она сразу же громогласно разревелась! Громобой стал её гладить по голове одной рукой, второй разворачивая челн к берегу, а мы стали приходить в себя от не до конца пережитого страха, но всё никак не могли поверить в то, что только что произошло… Отрада единственная из нас, кто не умеет плавать, но она совсем не проблемный ребёнок, а мы отвернулись всего лишь на минуту — как же так вышло?!
Все испугались до побеления. Громобой даже потерял свою удочку, так рванул на спасение, и потом, сколько мы её ни искали по берегам, так в итоге и не нашли…
Стоило Отраде очутиться на берегу, как все сразу же обступили её: промокшая насквозь, девочка зашлась плачем и никак не находила в себе сил успокоиться, хотя до сих пор я ещё ни разу не видывал, чтобы этот ребёнок хотя бы раз плакал. Ратибор сразу же предложил самое мудрое: отправиться к нашему деду Бессону, живущему совсем близко. Так сразу же и поступили.
Отрада всю дорогу плакала от испуга, а Онагост ушёл сразу же при входе в черту Замка, объяснив свою поспешность тем, что князь будет искать его, но, по-моему, он просто побоялся, чтобы его отцу никто не передал сведения о том, что он водит дружбу с детьми из низшего сословия. Хорош Онагост, да как и все в этом городе, живёт не как думает, а как надо.

Глава 3

Небольшая изба деда Бессона расположена на входе в город — самая первая слева, упирается в величественную стену Замка своим скромным двором, прячущимся за высоким забором из частокола. Изба деревянная, как и все постройки в Замке, зато во дворе при этой избе есть то, чего нет в других дворах — Совиная башня или, как многие её зовут, Совиная вышка. Дед заведует совиной почтой с самого нашего приезда в этот город — наша семья и привезла сюда особенных, обучаемых сов, вид которых был выведен в середине двадцать первого века. Из-за тесной связи с совиным племенем, на гербе рода Чаровых изображена именно сова. Вообще, родовые гербы нововеров — понятие новое, придумано даже не нашими прадедами, а дедами около четырех десятилетий тому назад. У каждой нововерской семьи свой герб. К примеру, у Земских на гербе изображён замок, у Вяземских — виноградная лоза, у Державиных — стена, у Ярчаков — солнце.
Поспешно миновав выметенный до блеска двор и войдя в избу, тёмную из-за наличия в светлице всего лишь одного окошка, мы, запыхавшиеся и раскрасневшиеся, предстаём перед дедом Бессоном, сидящим на лавке и чинящим свои старинные сети, латаные великое множество раз.
Дед Бессон — отец нашей матери. Он не шибко старый, ему всего-то шестьдесят шесть лет от роду, но его густые волосы уже полностью белы, словно декабрьский снег. Ростом он совсем не высок, зато на ноги быстр, а зрение у него поострее, чем у некоторых молодых. Дед у нас самый лучший, поэтому мне особенно жаль, что мы не знали нашу бабушку, умершую ещё до моего появления на свет. Отец говорит, что она была очень мудрой и красивой, и наша мать была едва ли не её точной копией. Бабушка была не русской, и имя у неё было красивое, но совсем не нововерское: Бенигна.
— Ну, чего у вас уже случиться успело? — дед откладывает сети, и по тону его голоса я понимаю, что он успел обеспокоиться раньше, чем мы успели рассказать ему все волнения своих приключений.
Неожиданно, впервые с момента падения в воду, заговорила именно Отрада, при этом продолжая хлюпать носом и с силой потирать правой ладошкой глаза:
— Я в воду упала… С моста… Потянулась за бабочко-о-ой… — всё объяснение предсказуемо закончилось заячьим воем.
Дед сразу же поднялся с лавки и принялся успокаивать девочку:
— Ну-ну-ну! Жива, а значит, всё ладно!
— Сарафа-а-ан мо-о-окры-ы-ый! Если папа узнает, что произошло, он больше не отпустит меня гулять с Полеле-е-ей!
— Ну, день сегодня солнечный, так ещё поспеем обсушить твой сарафан. Ну-ну-ну! Не плачь, Отрадка, а я тебе мёду дам.
— С огу… С огурцами?
Свежие огурцы, макаемые в мёд — особое угощение деда. Я любил эту сладость даже больше, чем ядрёную домашнюю карамель, запекаемую в железных ложках и подаваемую на палочках, сделанных из бывших спичек.
***
Дед держал ласковую корову, полтора десятка разноцветных курей, пять пчелосемей и небольшой огород, так что сначала мы наелись огурцов с мёдом, а ближе к вечеру было и парное молоко, и свежий хлеб, и картошка с овощами и рыбой из казана, вынутого из русской печи — мы помогали деду с готовкой еды и этим были счастливы.
Этот летний день на удивление быстро клонился к своему завершению, сарафан Отрады так и не успел просохнуть до основания, но всё ж уже был почти сух, когда мы надели его на неё, вытащив девочку из чистой льняной рубашки деда. Обычно весёлая Отрада хотя и успокоилась, и больше не плакала, всё же на протяжении всего дня вела себя тише обычного: забившись в угол, играла с трехмесячным котёнком, которого дед назвал Дымом за его густую серую шерсть.
Ещё до вечера с севера начали набегать кучевые облака, ведущие за собой тяжеловесные тучи. Громобой как раз вызвался проводить Вяземских девчонок до их избы, которую все в Замке за глаза называли “хоромами” за то, что изба эта имела два этажа и по ширине была больше, чем это прилично в среде общего нововерского отречения, но стоило моему другу встать из-за стола, как в светлицу вошёл большой человек с бородой до самой груди — отец Громобоя, Утровой по фамилии Ярчак.
Утровой Ярчак был лучшим другом нашего отца: их дружба завязалась ещё до того, как у них появились дети. На самом деле, Громобой не являлся родным сыном Утровоя, у них даже фамилии не совпадали — Громобой был сыном лучшего друга Утровоя, с которым был в дружбе и мой отец, так что когда во время великого землетрясения Громобой осиротел в возрасте трёх лет, Утровой взял его себе на воспитание и с тех пор стал зваться его отцом. В возрасте двенадцати лет Громобой признался мне, что совсем не помнит своих родных родителей и что по этой причине считает, будто Утровой ему родной отец. Эти двое идеально подошли друг другу: оба молчаливые, предпочитающие тихое размышление громким словам, оба крупногабаритные, и мировоззрение у них не шибко отличалось — тот, кто не знал о том, что Громобой приёмный сын Утровою, никак не мог сказать, будто между этими двумя людьми совсем нет никакой кровной связи. И тем не менее, они считали друг друга родными настолько, что уже и позабыли о том, что на самом деле всё совсем не однозначно. Единственное, в чём они отличались: Утровой больше любил охоту, а Громобой почитал рыбалку.
— Утровой, где своего друга потерял? — сразу же поприветствовал нежданного гостя дед, спросив его о нашем отце.
— Белогор ещё не вернулся с охоты, — голос у Утровоя был низкий, с хрипотцой.
— Буря приближается…
— Не впервой ему. А вот детей лучше по избам развести, — подойдя к столу, мужчина взял жбан с кислым домашним квасом и в один присест выпил его весь, после чего, размашисто утерев усы, сказал сыну: — Громобой, бери Ванду с Отрадой, проводим девочек до их дома. А внуки твои пусть с тобой останутся, Бессон. Пока Белогор не вернётся.
Я, Ратибор и Полеля проводили гостей до скрипучей калитки, которую только со второй попытки заперли на тяжёлый ржавый засов. Время перед началом бури в детские годы особенно прекрасно: налетающие порывы влажного ветра заставляют дышать полной грудью, пляшущий под ногами травяной сор приглашает в бег, темнеющие небеса нагнетают атмосферу надвигающегося на тебя величия… Стоило гостям уйти, как мы втроём сразу же бросились к Совиной башне. Добежав до неё, я и Ратибор, не останавливаясь, начали подниматься вверх по узкой лестнице, даже не думая оборачиваться на Полелю — сестра с ранних лет боялась высоты, так что на Совиную башню никогда не поднималась. Боязнь перед высотой у неё была настолько велика, что она только отцу и позволяла носить себя на руках, да и в тот год перестала разрешать, начав считать себя взрослой. Обернувшись один раз, я увидел, что Ратибор не отстаёт от меня, а Полеля, отреагировав на первые крупные капли дождя, восторженно замахала руками и со всех ног побежала назад в избу, откликнувшись на призыв деда.
Остановившись только на самом верху, представляющим собой квадратную обзорную площадку, по центру которой был установлен дубовый столб с вырубленными в нём дуплами, в которых дневали совы, я упёрся обеими руками в защитную преграду и врезался взглядом в границу леса, над которой уже угрожающе бурлили чёрные тучи — отец сейчас там, но я почти не беспокоюсь за него, потому что он не впервые встречает бурю в лесу, и всё же, лучше бы он сейчас был дома, рядом с нами.
Чёрные тучи набегали с севера, но порывистый ветер был на удивление тёплым. Совсем рядом раздался первый раскат грома, и я посмотрел на Ратибора, чтобы узнать, не боится ли он, как вдруг, вглядываясь вдаль, брат заговорил:
— Однажды я уйду из Замка. Буду жить в таких дальних землях, о которых тут и не слыхивали. И у меня будет самая красивая среди всех красавиц жена, и мы будем жить счастливо: так, как сами будем хотеть, а не по правилам, которые нам кто-то продиктует. Да, так и будет.
— А как же наша семья?
— Я буду слать тебе совиные письма.
— А вдруг я сам уйду отсюда?
Брат вдруг встрепенулся и сразу же снизу вверх заглянул в мои глаза:
— Ты что же, тоже хочешь уйти?
— Я ещё не знаю, — я отвёл взгляд. — За Полелей ведь кто-то должен присматривать.
— Полеля рано или поздно выйдет замуж…
— Да за кого она выйдет замуж?! — неожиданно для себя вспылил я и, заметив это, сразу же взял себя в руки и продолжил говорить уже более спокойным тоном: — Ты видел здешних мальчишек? Красавцы, да и только. Сплошные Онагосты…
— Есть Громобой.
— Исключение из правил.
— Так может за него и пойдёт замуж-то…
— Было бы неплохо, — вдруг призадумался я, впрочем, нахмурившись ещё сильнее, потому как всё-таки не хотел, чтобы мой лучший друг и вдруг стал женихом моей сестрицы.
— Он ведь сам сказал, что взял бы в жёны самую ласковую, — тем временем не унимался Ратибор, — а наша Полелька очень ласковая.
Против этого факта мне нечего было поставить:
— Это точно. Как мама.
Помолчав немного, брат спросил неожиданное:
— Ты её помнишь?
Я непроизвольно нахмурился ещё сильнее:
— Лицо забыл. Только смутный образ и как будто голос припоминаю. А ты? — я посмотрел на брата в упор, и на сей раз он отвёл взгляд.
— Помню, что у неё были длинные волосы и такой голос, от которого перед сном становилось тепло на душе… Помню, как она пела колыбельные песенки. И ещё… Запомнилось, как я гладил её живот, в котором была Полеля. И больше ничего не помню.
Мы замолкли на целую минуту. И снова молчание оборвал Ратибор:
— И отца с дедом заберём, когда будем уходить, и Полелю тоже не оставим никакому мужу. Решено.
Пока Ратибор устанавливал для себя важное решение, я задумался о другом: почему это нам хочется уйти отсюда, если здесь наш дом, почему при этом мы хотим увести отсюда всю нашу семью и когда именно в наших детских душах зародилось это странное желание?
***
Рябиновые или воробьиные ночи — понятия, не присущее Камчатскому краю. Я знал, что в нашей родословной не одна только бабушка была не русской, однако прежде не задумывался об этом. Дед называл грозовые ночи с сильными зарницами именно рябиновыми, реже воробьиными. В ту ночь, в которую мы ждали возвращения отца из леса, случилась одна из сильнейших гроз моего детства, так что мы были уверены в том, что он остался ночевать на заимке в лесу и вернётся не ранее как на рассвете. Поэтому, зажёгши громничную свечу* и помолившись, мы до полуночи разошлись спать: Полеля легла на перине в единственной спальне, я с Ратибором забрались на печь, а дед улёгся на лавке (*Громничные свечи считаются одним из мощнейших инструментов восковой магии. Создаются раз в году, в феврале, и обладают универсальной силой света. Название связано с верой в то, что эти свечи защищают от гроз и грома, а также от других природных бедствий). Я заснул быстро и проснулся неожиданно, когда полночь уже давно миновала. Меня разбудил глухой скрип тяжёлой входной двери. Открыв глаза, я увидел Ратибора спящим на моей подушке. На улице всё ещё продолжала громыхать непогода, молнии ярко сверкали, но дождь как будто перестал лить. Аккуратно выглянув из-за печи, я увидел отца с дедом: дед сидел возле красного угла, а отец правее окна, и на столе всё ещё горела громничная свеча.
— Вот тебе и выделанная из дерева чаша для теста каравая… — вдруг хмыкнул дед, и я сразу смекнул, что речь идёт о происхождении нашей фамилии, но к чему вдруг они завели такой разговор?
— Чары есть чары, — нахмурился отец, и я впервые в жизни понял, что хмурое выражение лица, чаще всего присущее мне, я или со временем перенял от него, или попросту унаследовал. — Но не я, а твоя дочь была из чародеев, даром что фамилию мою примерила. Тех, кто во второй половине этого века начал открывать в себе способности к предвидению, становится всё больше, и Ефросиния скрывала свой дар неспроста. Скажи же, Бессон… Я ведь знаю, что она с тобой говорила незадолго перед рождением Полели. Что сказала?
Голоса взрослых звучали странно: как будто их глушил вес какой-то неведомой мне тайны.
Дед ответил не сразу, но, после тяжелого вздоха, всё же проговорил совсем не радостным тоном старика, который будто вдруг состарился прежде назначенного ему часа:
— Она сказала, что только один из трёх твоих детей проживёт так долго, что переживёт всех ныне живущих в этих землях. Будто он станет последним из Чаровых, но это будущее последнего из рода неоднозначно и ещё может измениться, если он сможет уберечь предназначенного ему потомка двух несокрушимых. В нём ли, или в предназначенном ему потомке несокрушимых, или в их союзе, но может открыться великий дар, какого земля ещё не видывала.
— Только один из трёх… Но у меня трое детей.
— Она сказала, что другие уйдут без потомков, и одного не станет по-особенному, отчего он будет вроде как призрак.
— Увидим ли это?
— Родителей переживут.
— А деда?
Дед вздохнул, и его плечи вдруг резко осунулись, как будто он хотел бы ответить совсем не то, что в итоге сказал:
— Не все.
— Прошла уже целая жизнь… Быть может, ещё не поздно выбрать иной путь.
— Ты сам всё знаешь, ведь Она тебе указала на Замок.
— Сказано ждать Падения Старого Мира летом.
— Значит, будем проживать в спокойствии осени, зимы и вёсны, и сторожить лета.
…Следующие несколько лет я думал, не приснился ли мне этот разговор деда с отцом, но в итоге Он правда пал именно летом.

ЧАСТЬ 2
ЮНОША


Глава 4

Две тысячи девяносто четвёртый год, прохладный летний вечер на Камчатке. Мне семнадцать лет, я иду по ветхой, потрескавшейся брусчатке, оставляя за собой пылевую дымку, вызывающе поднимающуюся из-под моих потёртых ботинок. На главной улице фонарщик зажигает калильные фонари, и я, видя это ежевечернее представление, уже вознёсшееся до ранга обряда, я который раз задумываюсь о философии нововеров: отказ от всех прогрессивных изобретений человечества, включая электроэнергию — откуда произошёл радикализм такой силы? Я бы хотел узнать об этом мире больше, хотел бы разбираться в том, что на Большой Земле считается не чем-то вроде сказочного волшебства, а обыденной нормой, я бы хотел… Уйти, не оборачиваясь. Но. Моя семья — моё всё. Подозреваю, что я могу без них, но не хочу; уверен в том, что они не хотят без меня, но совсем не уверен в том, что они смогут без меня. Отец ещё крепок, но вот дед продолжает заметно стареть, а Полеля только-только налилась опасной девичьей красотой — кто за ними всеми присмотрит? Уж точно не Ратибор — брат покинет Замок не оглядываясь, сразу после своего восемнадцатилетия. Об этом он уже предупредил меня. И как результат, мой выбор вытекает из его выбора, потому как я забочусь и о нём, ведь именно я старший брат: он может уходить со знанием того, что я присмотрю за дедом, отцом и сестрой. И ладно. Моя любовь к дорогим моему сердцу людям и природе пересиливает всё, даже желание бежать от них прочь.
Свернув с пыльной улицы во двор, принадлежащий нашей избе, я закрываю за собой высокую деревянную калитку и сразу же чувствую движение у ног. Опустив взгляд, вижу, как дедовский кот льнёт к моим сапогам: Дым теперь матёрый кот, знающий, что в нашем дворе он может есть досыта, из-за чего и кочует между нашей избой и избой деда, являющейся для него истинным домом.
По-дружески погладив кота, я прохожу по короткому двору, по крепким деревянным ступеням поднимаюсь на резное крыльцо и, только зайдя в сени, начинаю слышать весёлые голоса и понимаю, что к нам в гости пожаловал привычный человек — Вяземская Отрада. Вешая сетчатую сумку с рыбой на толстый ржавый гвоздь, вбитый в брусчатую стену, я задумываюсь о гостье. Отрада много времени проводит у нас, потому как с возрастом её дружба с Полелей только укрепилась. Ей скоро четырнадцать лет, и она уже считается завидной невестой с богатым приданым — недавно стало известно, что Вацлав Вяземский пророчит своей младшей дочери в приданое целую новую избу. У Полели из приданого — один наполовину пустой сундук, который сможет наполниться дополна, быть может, только к её семнадцати годам. Но страсти вокруг младшей Вяземской уже сейчас разворачиваются не только из-за богатого приданого. Отрада выросла в настоящую красавицу: если в детстве она выглядела младше своего возраста, в свой четырнадцатый год она по-настоящему расцвела и стала выглядеть старше даже некоторых своих ровесниц — средний рост, округлая грудь, большие голубые глаза, светлая кожа, толстая и длинная коса пшеничного цвета, неизменно украшенная дорогими уборами, звонкий заливной смех, способный развеять даже мою хмурость. Совсем неудивительно, что в весёлую красавицу Отраду уже влюблена половина всех парней, которых я знаю. Ратибор — один из по уши влюблённых. Поэтому к счастью, что блеск Отрады, который она сама, кажется, не осознаёт, меня не слепит. Но не слепит он меня только по той причине, что в это время я страдаю от более сложного сияния… Меня не просто всё ещё, а с каждым годом с большей силой интересует менее мягкая, более строгая и властная красота, принадлежащая старшей Вяземской. Неприступная красавица Ванда после окончания школы, обучение в которой мы одновременно завершили в возрасте четырнадцати лет, совсем отдалилась от нашей компании. Ванда старше Отрады на три года и на целых четыре года старше Полели, так что неудивительно, что её величавой сдержанности совсем не интересно находиться в компании младших веселушек. И присутствие Отрады в нашем доме совсем не облегчает мои переживания первой влюблённости: я не могу расспрашивать о Ванде у её младшей сестры, ведь я не хочу навести на себя неудобные подозрения.
Прислушиваясь к весёлым голосам, льющимся изнутри избы, я уже думал начать разуваться, когда две двери — ведущая в светлицу и ведущая на улицу — одновременно отворились: в дом вошёл Ярчак Утровой, а из светлицы выпорхнула Отрада. Я сразу же обратил своё внимание к старшему гостю: Утровой, кажется, за последние годы не постарел ни на день, остался таким же большим и могучим, правда, его одеяния стали ещё богаче, что, впрочем, никак не повлияло на его добрый нрав и благоразумие. Поздоровавшись с нами, Отрада сообщила о том, что уже уходит к себе домой, и стоило ей проскользнуть мимо Утровоя, как за ней следом увязался Ратибор, пропустив которого, в сени вошёл отец — такой же высокий и крепкий, как и его лучший друг, отчего в помещении сразу же не осталось лишнего места.
— Младшая Вяземская так дружна с твоей дочерью, что мне уже кажется, что она живёт с вами, — неоднозначно ухмыльнулся Утровой, и я попытался понять, знает ли он о том, что его сын так же, как сын его лучшего друга, пусть и недавно, но всерьёз стал сохнуть по этой красавице.
— Вяземский сволочь. Породниться с таким — не лучшая перспектива, — категорично заметил отец, поставив ведро с водой на лавку. Прозвучавшая истина сразу же легла на мои плечи тяжелым весом, поэтому я решился высказаться:
— Вяземский бил своих жён, но дочерей ведь холит и лелеет, — сказал так, а сам подумал о том, что Вяземский хотя и одаривает дочерей лучшими материальными благами, против его мнения идти его детям запрещено. Отношения внутри их семьи не идут ни в какое сравнение с отношениями в нашей семье: мы с отцом можем разговаривать на равных, как друзья, в то время как Вяземским доступно общение с отцом исключительно на уровне его статуса правой руки князя.
— Не бьёт дочерей, — фыркнул Утровой, подняв из-под своих ног пришедшего Дыма. — Ставить ему в заслугу это дело? Не бить женщин и детей — это нормальное поведение мужчины, которое в честь не ставится. — Он был абсолютно прав, так что противопоставить ему мне было нечего, как и отцу, который, в свою очередь, был также прав в том, что родство с Вяземским может принести одни лишь беды. — Добронрав, не окажешь услугу? У меня здесь послание для северной дозорной башни, может, отправишь, если тебя не затруднит?
Приняв из рук старого друга оформленное в цилиндр послание, я утвердительно кивнул головой: ведь думал сегодня деда проведать, значит, совпало.
***
Вечер налился силой колора: на небесах зажглись колючим мерцанием первые звёзды и выглянул остроконечный месяц, бордовые оттенки смешались с сиреневыми на западе, в воздухе запахло далёкой грозой, давно бушующей на востоке, и под ногами выпала первая вечерняя роса.
Мы жили вблизи выхода из Замка, так что до избы деда было недалеко.
Издалека увидев Бессона несущим ведро парного молока, я не удивился: с прошлого года дед периодически отдаёт свой вечерний удой малоимущей многодетной семье, поселившейся в избе напротив его — семь мальчишек и пять девчонок в возрасте от четырнадцати до одного года, отец промышляет охотой, а мать швейным делом. Думая о такой жизни, я непроизвольно хмурюсь: жить полуголодными в перекошенной избе во имя веры в грядущий конец света, рожать детей почти каждый год и не хотеть ничего менять… И наша семья — часть этой общины. Мы явно что-то упускаем. Что-то очень серьёзное, важное.
Дед, не заметив меня, вошёл в соседский двор, и я не стал его окликать — решил, что поговорю с ним после того, как отправлю письмо.
Я уже подходил к калитке дедовского двора, когда из входных замковых ворот показался бурый плащ. Остановившись, я распознал в очертаниях знакомого силуэта своего лучшего друга. У Громобоя, как и у Утровоя, всегда была отличная одежда: если мой плащ давно прохудился и был много раз заштопан заботливыми руками Полели — плащ Громобоя всегда был нов; если мои пряжки бессменны — его пряжки меняются раз в год; если мои сапоги затёрты — его только что пошиты. Утровой ведёт на редкость успешную охотничью деятельность — он, ни много ни мало, негласно признан самым удачливым охотником в Замке, так что его семья, состоящая всего из двух человек, считается хотя и не завидно богатой, а всё же зажиточной. Но что важно: материальный достаток никак не портит ни отца, ни сына — крепкий дух в этих двух, как говорит дед Бессон.
Громобой к нам уже месяц, как не ходит — с тех пор как узнал, что Ратибор смотрит на Отраду тем же взглядом, что и он сам. Если мой брат влюбился в Отраду постепенно, тогда я почти уверен в том, что Громобой наверняка был удивлён одним погожим весенним днём узнать, что его волнует эта девчонка. Ещё бы! Громобой серьёзный, крупный парень семнадцати лет, к тому же выглядящий гораздо старше своего возраста, Отраде же ещё полгода до четырнадцатилетия тянуть — с чего вдруг внимание зацепилось не за более старшую девушку, допустим, за ту же Ванду? Впрочем, я рад, что Громобоя никогда не интересовала Ванда — утратить такую крепкую дружбу из-за влюблённости было бы особенно досадно. С другой стороны, я совершенно неожиданно оказался между двумя огнями: единственный брат и единственный друг влюблены в одну девушку, как будто в Замке больше других вариантов не найти! Интересно, если Отрада будет выбирать не из всех влюблённых в неё парней, а только между Ратибором и Громобоем — на ком остановит свой выбор? Громобой, безусловно, выглядит посолиднее за счёт своей серьёзности и габаритов, зато у Ратибора намного веселее нрав и он обладает более утончённой красотой. Впрочем, пока что Отрада сама по себе и ни на кого всерьёз точно не смотрит: её всё ещё больше интересуют посиделки с подружками, чем любования с парнями, да и согласно традициям нововеров, ей и не положено миловаться с воздыхателями, пока не минует шестнадцатый год её жизни — с шестнадцати лет нововерская девушка вступает в брачный возраст, но всё равно замуж наши девицы в основном выходят в возрасте от восемнадцати до двадцати пяти лет, гораздо реже в более раннем или же позднем возрасте.
— Вечер добрый. Идешь на Совиную вышку? — приблизившись, Громобой вынимает из-под своего плаща бумажный цилиндр, и я сразу же протягиваю руку, предупреждая его просьбу об отправке. — Благодарю. Это на западную дозорную башню, отчёт.
— Приходил бы, что ли, в гости. А то тебя не только мы перестали видеть, — я не договариваю имя той, что также стала реже видеть его, потому как разрываюсь между дружеским и братским долгом. Однако Громобой и без лишних слов понимает меня — в этом его особенность:
— Была бы она́ старше, а не Ванда, у меня уже давно другой бы разговор был с ней, — более тонкого намёка на мою пассивность никто иной не смог бы выдвинуть. Прежде чем я успеваю привычно сдвинуть брови, друг рубит с плеча: — Чего ждёшь-то, раз уж для себя всё понял?
Всё понял, конечно… Разве только то понял, что мне ничего не светит.
— Сам ведь знаешь, что не захочет правая рука князя отдать мне свою дочь.
— Так не спрашивая бери.
— Это на тебя не похоже. Ты так с Отрадой точно не поступишь.
На сей раз нахмурился мой собеседник, будто подумав о том, что он и вправду так не поступит, но в следующую секунду он пояснил свои слова:
— Я имел в виду, не спрашивая её отца, а не саму девицу.
Мы развернулись спинами к дедовскому забору и, будто родные братья, продолжили одинаково хмуро молчать, пока я наконец не сдался:
— И что ж эти Вяземские такие красивые.
— Да кто ж их знает! Сам никак не пойму. Может, их матери ведьмами были.
Как-то раз он ответил мне словами: “Ну, Ванда не настолько хороша, как Отрада”, — после чего между нами завязалась небольшая ссора, в результате которой наши чувства к двум разным Вязимским и вскрылись перед друг другом. С тех пор эта тема только между нами, как отдушина — хоть с кем-то можно обсудить свою тяжкую ношу: Ванда для меня неприступна, а Отрада для Громобоя маловата — вот и мучаемся, с той лишь разницей, что Отрада через год-два окончательно повзрослеет, и тогда уж Громобой своего шанса не упустит, а вот Ванда с возрастом едва ли станет менее недосягаемой… Впрочем, жизнерадостная Отрада ведь тоже может остановить свой выбор вовсе и не на замкнутом Громобое — она может выбрать весёлого Ратибора или любого парня из сотни тех, кто уже сейчас мечтает видеть её своей невестой.
Помолчав немного, мы в итоге пожелали друг другу доброго вечера и разошлись в разные стороны. На чём наша дружба действительно держалась, так это на наших схожих темпераментах: удивительно, но весельчак Ратибор никогда не был на меня так похож внутренним строением, как всегда был похож предпочитающий уединение Громобой. Впрочем, с братом у нас тоже было много общего: мы не только внешне походили друг на друга, словно две капли воды, но и мысли в наших головах зарождались и текли примерно в одном русле.
Поднимаясь на Совиную вышку, я всецело был погружен в свои мысли о сложных чувствах, в которые невольно оказался втянутым. Почему всё не могло быть проще? Почему Громобой не положил глаз на Полелю? Почему Отрада всё ещё не смотрит на Ратибора, не просто как на друга? Почему я заинтересовался самой неприступной девушкой во всём Замке? Почему Ванда не снимет свою кольчугу неприкасаемости? Ответы, на самом деле, были просты: Громобой не смотрит на неоспоримую красоту Полели, потому что она младше даже Отрады и к тому же, он видит в ней исключительно мою сестру; Отрада не смотрит на Ратибора, потому что она ещё в принципе не интересуется парнями; я посмотрел на Ванду, потому что она не похожа на Отраду и Полелю — она совсем не ручная; Ванда не снимет свою кольчугу неприкасаемости, потому что она достаточно горда, чтобы позволить к себе прикасаться, да ещё и своему ровеснику, а не какому-нибудь взрослому, состоявшемуся, а значит, способному быть для неё интересным мужчине…
Сняв молодую сову, помеченную серой лентой на кольце у колышка, и пересадив её с красного шеста на шест чёрного цвета, я начал привязывать к её лапе послание Утровоя. Говорят, голубиная почта быстрее, но голубей бьют соколы и совы. В пользу совиной братии и тот факт, что совы летают по вечерам и ночам — в самое удачное время для отправки тех посланий, которые их посланники и адресаты предпочитают скрывать от лишних глаз.
Уйдя в свои мысли, уже отправив письмо Утровоя в полёт и взявшись за письмо Громобоя, я чуть не пропустил появление на Совиной вышке постороннего. Сначала я подумал, что это может быть Громобой, забывший что-то дописать в своём письме или решивший обсудить со мной что-то поважнее нашего совершенного непонимания противоположного пола, но почти сразу осознал свою ошибку: шаги были лёгкими, и за ними следовало лёгкое шуршание ткани, какое может быть от длинного женского платья. В секунду, когда шаги остановились, я обернулся через плечо и сразу же замер от неожиданности: на Совиную вышку явилась Ванда Вяземская! Сколько мы уже не виделись? Месяц и три дня назад я застал её в городе, в компании её отца — она даже не заметила меня. На Совиную вышку она вообще прежде никогда не приходила, хотя, может, и ходила, да я ни разу не видел… Получается, прав дед: помяни на закате дня вслух кого — явится перед глазами со звёздами!
— Добронрав… — каштанововолосая с большими голубыми глазами красавица вдруг чуть наклонила голову вбок и слегка улыбнулась своими жемчужными зубами.
Не выдержав не столько неземной красоты — она действительно казалась мне неземной, — сколько её самоуверенной энергетики, я отвёл взгляд и продолжил хмуро снаряжать выбранную сову.
— Давно не виделись, — мой тон определённо точно прозвучал грубее, чем я хотел бы, но я ничего не мог с собой поделать.
— Больше месяца прошло. Я видела тебя в городе, на базаре. Ты был в компании Полели. Вы, кажется, покупали ей платок.
Я едва нашёл в себе силы, чтобы продолжить дышать: получается, она тогда видела нас?! И откуда она знает, что прошло уже больше месяца?! Она ведь не могла считать дни, как это делал я?! Конечно не могла, с чего бы…
— Я пришла, чтобы отправить отцовское письмо на перешеек, дозорным. Оформишь? — она вдруг протянула мне миниатюрный цилиндр.
Не глядя на собеседницу и не снимая с лица маски хмурости, я принял в руку письмо и сразу же отложил его в сторону.
Она уже хотела уходить, когда я, продолжая заниматься письмом Громобоя, бросил:
— Ты не оставила верёвку для крепления послания.
— Ах, это… — как же звучал её голос! Совсем не как у обычных девчонок: не весело и легковесно, не ласково и мягко, а уверенно и твёрдо, и даже с какой-то нездешней прохладой. — Вот, привяжи этим, — повернув голову, я увидел, что она протягивает мне выдернутую из её косы шелковистую ленту голубого цвета. Другой девушке я бы сказал, чтобы она не дурила — такие ленты непригодны для посланий, так как их материал плох для надёжных узлов, — но Ванде я такого, конечно, не сказал. Протянув руку, я взял из её ладони ленту таким образом, чтобы даже случайно не коснуться своими пальцами её кожи. Она же уже не ухмылялась, а внимательно смотрела на меня, что мне понравилось: так обычно девушки смотрят не на своих ровесников, а на тех, кто намного старше их. И пусть я младше неё на неделю, однако я выше неё на целую голову, намного шире в плечах и вообще, я самый крупный из всех наших ровесников, за исключением, конечно, Громобоя. На самом деле, я уже выгляжу старше двадцати лет — всему виной отцовские гены и регулярные физические нагрузки. Это странно, но Ванда, высокая и гибкая, в этот момент впервые показалась мне хрупкой, и это при её-то параметрах… Быть может, Утровой не преувеличивает, когда говорит, что я иду и в рост, и в ширину чрезмерно быстро.
Так и не дождавшись от меня больше ничего, спустя десять секунд наблюдения за тем, как я управляюсь с совой Громобоя, девушка вдруг, не говоря ни слова, развернулась и начала уходить. От неё ничего другого и нельзя было ждать: она не из тех, кто будет выводить хмурого парня на разговор при помощи пустой болтовни или весёлого смеха. Мысленно заранее смирившись с отказом, всё ещё не отрывая взгляда от занятых рук, я произнёс твёрдым, уверенным тоном:
— Может быть, встретимся как-нибудь?
— Зачем? — она остановилась и повернулась, но я не стал на неё смотреть, как будто она была совсем мала, а я уже был слишком взрослым, чтобы лишний раз отвлекаться.
— Поболтаем.
— Скорее уж помолчим, с твоим-то нравом, — в её тоне проследился намёк на улыбку.
Я ничего не ответил, только сдвинул брови ещё сильнее. И вдруг она произнесла с неожиданным и нехарактерным для неё задором:
— Давай же не откладывать. Встретимся завтра на рассвете. В березняке, у Плакучего озера.
Я даже не удосужился повернуть головы, чтобы ответить — просто молча кивнул головой, и уже спустя секунду она поспешила уйти.
Я ещё долго хмуро прислушивался к её шагам на лестнице, но бой моего сердца заглушил их раньше, чем они окончательно исчезли. Дерзость — то качество, которое в нововерских девушках почти напрочь отсутствует. Пригласи я на свидание Отраду — она бы порозовела от кончиков пальцев до самой макушки. А эта совсем не смутилась… Всё-таки, как ни крути, а какая же эта Ванда необычная! И, безусловно, смелая, раз уж назначила встречу за пределами Замка, да ещё и на самом рассвете, у озера, в праздник, в который люди к воде не ходят. Хорошо она придумала: Плакучее озеро и не в обычные дни обходят стороной, не то что в особые праздники, так что нас точно не увидят…
Отпустив сову Громобоя, я по-быстрому оформил послание Вяземского для дозора на перешейке, привязав его к птичьей лапе обыкновенной бечёвкой, которая висела здесь про запас. Голубую шёлковую ленту я, не задумываясь, сунул в карман и, напрочь позабыв повидаться с дедом, поспешным шагом направился домой. Пока шёл, дорогой всё мял пальцами шёлк в кармане и никак не мог поверить в произошедшее: она согласилась встретиться со мной! Больше того: она сама назначила встречу таким образом, чтобы та вышла уединённой! Прав был Громобой — нужно быть настойчивее, и чего это я сам раньше не дошёл до этого?! Быть может, можно было попытаться и раньше — с чего взял, что ничего не получится?! Ведь получилось же! Само собой получилось!
По причине юношеской неопытности, я даже вскользь не задумывался о том, что Ванда могла специально прийти на вышку, в надежде столкнуться со мной, как и не рассматривал вероятности того, что она может испытывать ко мне нечто наподобие того, что я испытываю по отношению к ней. Я просто был счастлив тем, что всё так удачно совпало, что я оказался в нужном месте в нужный час, что я проявил наглость, а Ванда в ответ проявила достаточную дерзость.
Чтобы случайно не пропустить рассвет, я не спал всю ночь. Придя домой, я спрятал ленту туда же, куда четыре года назад поместил засушенный василёк, тайно выдернутый из венка, который Ванда, играючи, надела на мою голову в тот день, в который мы вылавливали из реки Отраду: вложил тонкий шёлк в книгу, на страницу перед сухоцветом, и спрятал тайник под матрас.
Не в силах заснуть от переживаний, порождаемых бесконтрольным предвкушением, я полночи просидел на кособокой лавке перед домом, смотря на усыпанный звёздами небосвод, слушая заливное пение камышовок и вторящих им сверчков, и всё думал о васильковых сухоцветах, лентах и глазах Ванды, о её длинных и наверняка мягких на ощупь каштановых волосах, и о её нерасточительной улыбке… Помню, мне тогда хотелось, чтобы она не струсила и всё-таки явилась на встречу. Впрочем, это ведь была Ванда, а не Отрада — её гордость не позволила бы ей струсить, но вот проспать рассвет она наверняка могла, разнежившись в роскошной постели, убранной дорогим кружевом… Какая девушка согласится променять жизнь в мягких шелках и кружевах на жизнь в грубом льне? “Влюблённая”, — ответила бы Полеля или Отрада. Но Ванда бы ответила менее романтично. В этом и заключалась если не вся, тогда очень большая часть всей прелести этой девушки — она не смотрела на мир через сахарную призму романтизма, потому что сама была отнюдь не сахарной. Какой же она была? Она была моей первой.

Глава 5

До березняка с Плакучим озером на коне ехать больше десяти минут — внушительное расстояние, благодаря чему можно не беспокоиться о скрытности: в это время и в этом направлении посторонних глаз быть не должно.
Чтобы не опоздать, я выехал в первую же минуту рассвета, без спроса одолжив отцовского коня — проснётся, увидит пустое стойло и наверняка решит, будто я погнал Мрака на выпас. В любом случае придется объясниться с отцом по этому вопросу, а так как я врать не приучен, да еще и родному отцу, видимо, предстоит мне просто отмолчаться.
Стоило мне приблизиться к границе березняка, как к моей тонкой шерстяной накидке сразу же начали тянуться призрачные щупальца прохладного и кажущегося фантомным тумана.
Туманный летний рассвет в березняке на Камчатке — особенное зрелище, которое, увидев однажды, не забудешь уже никогда. Каждый местный с рождения знает о том, что на камчатских землях всего произрастает три вида берёз: каменная, кустарниковая и белая, которую самые старые нововеры называли маньчжурской. Настойки из берёзовых почек и листьев минимум на семидесятипроцентном спирте — вещь, которая неопытного пришлого могла и с ног свалить, и прожечь насквозь. Веники для бань и мётлы для уборки дворов, весенний сок, обереги, дрова и строительный материал — берёзы многое давали нововерам, за что и были особенно почитаемы, и охраняемы. Считается, что кощунственно попортивший берёзовую кору и в итоге не попросивший у пострадавшего дерева за своё злое деяние прощения навлекает порчу на свою голову. Только въехав в березняк, я понял, что, быть может, Ванда неспроста назначила встречу именно в березняке. Среди нововеров ходило пока ещё не укрепившееся, но всё же поверие: нанёсший обиду девице среди берёз долго не проживёт. Осознав, что Ванда вдруг проявила суеверность, присущую всем нововерам, я немного удивился, ведь именно Ванда казалась мне самой неверующей в поверья девушкой из всех, которых мне только приходилось встречать. Мне даже казалось, что она недолюбливала общепринятые нововерские традиции. Всё-таки был в ней какой-то непонятный мне бунтарский огонёк, который позволял ей говорить в лицо взрослого нововера слова вроде: “Вы можете верить в то, что даже у деревьев есть души, что девушкам нельзя состригать волосы или что старшим сыновьям нельзя оставлять свой род, но с чего вы взяли, что я должна верить в вашу веру?!”. И всё же, как я теперь понимаю, Ванда никогда не шла и не доходила до конца. Она могла высказаться очень дерзко, но обратить свой протест из слов в поступок ей было сложно — не хватало силы. Зато во мне через край было той самой силы, которой недоставало ей. Мне даже казалось, что это хорошо, что во мне есть то, чего нет в ней, а в ней есть то, чего нет у меня — мне не хватало дерзости, особенно в общении с ней, в то время как в ней дерзости было столько, что, пожалуй, ни один парень не смог бы с ней посоревноваться в этом качестве.
Думая обо всём этом, я спешился у самого края крошечного Плакучего озера и привязал коня к берёзе таким образом, чтобы он мог щипать лесную траву у своих ног и при этом не портил ствол угодившего мне дерева.
Ещё долго я проходил вокруг воды, всё перебирая в голове достоинства старшей Вяземской, и наконец начал подозревать, что девица провела меня вокруг пальца, просто посмеялась с меня или, быть может, не смогла прийти, как вдруг в тумане между берёз мой острый взгляд различил силуэт знакомой серой кобылы, в полупрозрачной дымке обретшей мистические очертания. Помню, я подумал: “Надо же, пришла”. Я действительно почти не надеялся на то, что, не являясь богатым парнем, могу интересовать эту девушку. Почему у меня изначально была такая стойкая уверенность в том, что разница между нашими социальными положениями может стать для неё непреодолимым препятствием, и почему я не подумал хотя бы попробовать разобраться, откуда растёт корень этого моего умозаключения? Ответ, на самом деле, прост: в семнадцать лет ты больше мечтаешь и выдумываешь, нежели зришь в корень.
***
— Есть тайный ход, в стене за моим домом — он отцовский, и отец не знает о том, что мы с Отрадой тоже иногда им пользуемся, когда хотим выйти из Замка незамеченными, — она уверенно делится со мной своей важной тайной, при этом совсем не глядя на меня: мы сидим у самого края озера, и она бесцельно рвёт дикие фиалки у своих ног и бросает их фиолетовые лепестки в воду. Подумав о том, что её тонкие пальцы теперь будут пахнуть сладковатым ароматом лесных цветов, я непроизвольно смущаюсь от собственных мыслей и отвожу взгляд в противоположную сторону. Тем временем обычно менее разговорчивая Ванда продолжает давать волю словам, и это спасает меня, так как я, кажется, совсем потерял дар речи, как только увидел её в расшитом орнаментом сарафане, в котором прежде её не видывал — должно быть, обновка, подаренная с щедрого плеча её отца: — Ты ведь тоже слышал, что на Большой Земле железные машины возят людей быстрее, чем лошади?
— Слышал.
— И будто есть устройства, по которым люди разговаривают друг с другом несмотря на то, что находятся на большом расстоянии друг от друга.
— Слышал.
— И будто бы железные птицы бывают разными, и не во всех краях царствуют все четыре поры года, и каменные города ночами светятся разноцветными огнями, и люди живут не за счёт милости природы, а за счёт своей изобретательности, и будто бы железные дороги могут умчать тебя на край света.
— Слышал.
— А увидеть бы хотел? — она вдруг резко, уверенно заглянула в мои глаза, и я замер. Должно быть, она ожидала от меня ответа на её вопрос, но я уже не помнил, о чём она спросила, потому что всецело сосредоточился на близости её лица к моему — надо же, какие у неё пушистые ресницы! Так и не дождавшись от меня ответа, она вдруг продолжила говорить, немного подавшись назад, но не отводя от меня настойчивого взгляда: — Добронрав, ты не чувствуешь нас обделёнными?
— Обделёнными? — переспросил я, а сам зациклился на том, что она обозначила меня и себя в сборное “нас”.
— Просто я постоянно ощущаю это. Будто я живу в мире, переполненном чудесами, существующими совсем рядом со мной, но которые от меня скрывают те, кто их успел повидать в своей жизни. Я чувствую несправедливость. Думаю, что так нечестно: наши деды и родители собственными глазами видели чудеса Большой Земли и самостоятельно приняли решение отречься от них, но кто давал им право решать за нас? Меня никто не спросил, хотела бы я так жить, согласна ли я отречься… Может быть, я не хотела бы прожить всю свою жизнь, ни разу не увидев чудесных машин, ярких электрических огней, домов выше деревьев и девушек, которым разрешено ходить не в одних только сарафанах, а во всём, в чём их душам только будет угодно. Может быть… Я не хочу быть нововеркой.
Более дерзких слов от нововерской девушки я не слыхивал, и это сразу же повлияло на биение моего сердца — оно заметно ускорилось.
Я не успел ничего ответить — только приоткрыл рот, сам не зная, что сказать на такой страстный выпад, как вдруг девушка резко встала, будто не желая давать мне и шанса на ответное слово. Прежде чем я понял, что́ она собирается сделать, я хотел подняться, но, заметив, что она начинает расшнуровывать свою накидку, остановился, и в следующую же секунду тяжелая красная материя упала рядом со мной, слегка задев моё правое плечо. Я не успел опомниться, как она уже сбросила свой сарафан и осталась в одной белоснежной сорочке длинной до щиколоток и без рукавов. Она сбросила всего лишь два предмета гардероба — накидку и сарафан, — но для меня это было всё равно что полное обнажение. Не смотря на меня, она начала поспешно входить в воду, и я, опомнившись, вскочил на ноги вместе с её накидкой в руках, совершенно не понимая, что происходит и как мне реагировать на всё это. Девушка же, смело зайдя по бёдра в воду, вдруг обернулась и, продолжая смотреть прямо в мои глаза, не моргая, продолжила входить в озеро, пятясь назад, хотя по её крепко сжатым губам и плавному шагу было ясно, что вода холодная, что совершенно неудивительно для лесного озера.
Я думал, что она остановится, когда зайдёт до линии солнечного сплетения, но она уверенно зашла по грудь, а потом по шею, после чего, широко размахивая руками под водой, погрузилась по самые губы. Не веря своим глазам и всё ещё не находя способное быть для меня понятным толкование происходящего, я уже смотрел на неё не просто широко округлившимися глазами, но даже со слегка приоткрытым ртом. Передо мной словно предстала самая настоящая, вышедшая из славянских мифов русалка, от которой я в буквальном смысле был не в силах отвести своего заворожённого взгляда. И вдруг она вынырнула до уровня своей белоснежной ключицы и, словно поддаваясь мистическому инстинкту, продиктованному ей диковинной женской силой, отчётливо и с неподражаемой улыбкой произнесла:
— Не хочешь присоединиться?
Я ушам своим не поверил. Ванда, самая неприступная и гордая красавица во всём Замке, приглашает парня — меня! — присоединиться к ней во время плавания, когда её наготу прикрывает одна лишь сорочка! Не знаю, что в этот момент выражало моё лицо — не иначе как шок, — но я сразу же отбросил на пень её накидку и, опомнившись, уже не так поспешно снял свою. Решив не раздеваться до нижнего белья, чтобы не смущать девушку, я в итоге снял только накидку и сапоги с носками. Как только я ступил босыми ступнями в мокрую глину, я сразу понял, что это будет сложнее, чем казалось со стороны — вода оказалась не просто прохладной, а по-лесному студёной! Однако же Ванда не дрогнула, так что этот факт не позволял мне проявить даже малейшую эмоцию. К тому же, я с раннего детства был закалён январскими ныряниями в проруби во времена крещенских ночей при температуре в минус тридцать градусов, и зимними прыжками в сугробы после настоящей русской бани, так что такое испытание холодом да ещё и при таких условиях просто не могло показаться мне существенным.
Ещё до того, как я вошёл по колено в воду, Ванда развернулась и поплыла к расщелине в величественном камне, стоящем посреди озера. Все в Замке знают эту расщелину, представляющую из себя небольшую пещеру с расколотым потолком. В детстве мы с Ратибором и Громобоем частенько здесь плавали, в основном дурачась вызовом эха и притапливанием друг друга: в притапливаниях Громобой всегда выходил победителем, а Ратибор, как самый младший и жаждущий победы, всегда выигрывал своим эхом — я оставался посередине, потому как у меня всё же не хватало габаритов перебороть неадекватную силу лучшего друга и при этом напрочь отсутствовало желание отбирать победу у ищущего первенства младшего брата. С девчонками мы сюда никогда не приходили, даже летом.
Я заплыл в расщелину и оказался в пещере, когда Ванда уже была внутри. Подняв взгляд, я обратил внимание на то, что щель в потолке с прошлого года заметно увеличилась: талые снега и проливные дожди делают своё дело — ещё пара десятилетий, и здесь вообще не будет никакого потолка. Я подумал, что это не очень уютное и совсем не безопасное место для прогулок с хрупкой девушкой, однако сразу же отметил, что Ванда совсем не из тех девушек, которых можно обозначить хрупкими.
Заплыв в ореол тусклого утреннего света, сочащегося из центральной щели, я остановился на расстоянии вытянутой руки от Ванды и замер — в этом месте до дна уже не доставали и мои ноги.
— Сразу за мной не пошёл. О чём думал? — ухмыльнулась девушка, и эта ухмылка выдала в ней дрожь, которую я даже не думал воспринимать за нервозную — счёл, что она наверняка замёрзла до костей при такой-то низкой температуре воды.
— Сегодня ведь праздник: Егорий Летний. Говорят, что в этот день вода “отдыхает”, так что заходить в неё не стоит, чтобы не нарушать её покой.
Она вдруг так звонко засмеялась, и эхо, словно колокольчик, так тонко отлетело от стен пещеры, что я чуть не почувствовал, как сердце всерьёз рванулось из моей груди — откуда у этой девицы такое красивое эхо? Сколько раз бывал здесь с мальчишками, ни разу не слышал ничего подобного…
— Чего бояться воды? — задорно улыбнулась она, к моему сожалению, перестав смеяться. — Тем более, ты ведь родился в день Победоносца, значит, Егорий тебе покровительствует.
— Да… Наверное… — я не знал, что говорить. Просто смотрел на неё и не верил своим глазам. Она такая смелая и, что важно, смелая именно со мной! Такая красивая: её тяжелая коса ниспадает по левому плечу и наверняка сильно отяжеляет её голову, сквозь белую кожу шеи филигранью просвечиваются голубоватые ве́нки, на пушистых ресницах дрожат случайные капли воды, а её платье… Платье стало почти прозрачным… Как же не отводить взгляда от её лица?! У неё ведь такая роскошная, пышная, белая грудь!
— А я бы сбежала… — она вдруг заговорила с придыханием и таким тоном, будто вступала со мной в неизвестный мне, тайный заговор. — Полетала бы на железных птицах! Покаталась бы на железных конях! Увидела бы много всего — целый мир! А ты?
— Что я? — в ответ нервно моргнул я, пропустив суть её вопроса, потому как был занят мыслями о том, какая же она дерзкая и смелая, и красивая, и с мокрой пышной грудью…
— Пошёл бы ты со мной?
Я замер, потому что первое, что подумал, было: “Мне необходимо позаботиться о старости деда и отца, о счастье младшей сестры…”, — в общем, первое, что я обычно думал, выслушивая речи Ратибора об уходе из Замка в сторону Большой Земли, и только после спохватился: “Она пригласила меня с собой?! Конечно пошёл бы! Куда идти-то нужно?!”.
Я всегда обходился без лишних слов. Немногословие — моя отличительная черта с самого моего рождения. Так что в ответ я только положительно кивнул, из-за чего слегка намочил свой подбородок, специально гладко выбритый накануне — бороды носят только те нововерские мужчины, которые вступили в брак или завалили минимум трёх медведей на своём веку.
То, что стало происходить далее, я никак не ожидал: стоило мне завершить свой кивок, как Ванда, смотря прямо в мои глаза, медленно сократила расстояние между нами и, подплыв ко мне впритык, вдруг обвила меня своими холодными и мокрыми руками за шею и, потянувшись вверх, поцеловала меня прямо в губы. Всё это произошло в считанные секунды, так что я, не успев ничего понять и тем более проанализировать, левой рукой обвил её талию и прижал её к себе покрепче, а правой рукой схватился за каменный выступ, чтобы иметь возможность удерживать нас на плаву. Мы целовались всерьёз: я целовался впервые в жизни, и моё сердце едва не разрывалось от осознания этого факта, от неожиданного прилива страсти, от нежелания останавливаться… Мне безумно хотелось спустить с её влажных плеч лямки кружевной сорочки, безумно хотелось оказаться на суше, понять, что её дрожь вызвана вовсе не холодом, мне хотелось целовать её сильнее… Но одновременно мне не хотелось её пугать, даже с учётом той решимости, которую она проявляла в этом моменте.
Всё продлилось не дольше пары минут. Могло бы быть дольше, но внезапный раскат неестественного грома и вибрация, отошедшая от стен пещеры, спугнула её… Это был вовсе не небесный гром — я был уверен в том, что такой методичный рокот может издавать только железная птица. Но ведь железные птицы Большой Земли никогда не летают так низко над камчатскими землями… Моё дыхание замерло, но в следующую же секунду сердце застучало сильнее: не говоря ни слова, выскользнув из моих рук, Ванда поспешила прочь из пещеры.

Глава 6

Мы разошлись по очереди: она ушла первой, а я вышел следом только спустя час, чтобы наверняка избежать риска быть замеченными пытливыми взглядами. Натянув сухой сарафан и накидку поверх мокрой сорочки, Ванда только один раз, перед тем, как сесть на свою кобылу, одарила меня улыбающимся взглядом, но этого взгляда мне было достаточно, чтобы понять, что ничто не испорчено и даже лучше — я могу надеяться на новую встречу.
Домой я добирался как в тумане: снова и снова возвращаясь мыслями в пещеру, я практически не видел ничего кругом себя. Только подъехав к Замку, я вдруг осознал, что утро вступило в свою силу: редкие люди начали выходить на поля и тянуться к реке, и к лесу. Спешившись при самом въезде в город, так как по негласному правилу внутри Замка верхом могут передвигаться только люди, приближенные к князю, я вошел в город, ведя Мрака за узды. Я не торопился и, снова уйдя в свои мысли, задумчиво сверлил взглядом брусчатку под своими глазами, поэтому не сразу заметил Громобоя с Онагостом — парни остановились прямо напротив меня, явно ожидая, когда же я обращу на них своё внимание. Заметив же знакомых, лишь сравнявшись с ними, я сразу же остановился и наконец осознал чрезмерную степень своей отрешённости от реальности.
— Вы только посмотрите на него, даже когда счастлив, всё равно хмуриться, — вдруг произнёс Онагост, и его замечание о моём якобы счастливом состоянии сразу же вызвало во мне желание ещё больше сдвинуть брови к переносице.
Онагост каким был весёлым и шумным белокурым красавцем, таким и остался. Только одеваться стал ещё более эффектно: ходит в блестящих лёгких доспехах, будто посвящает тренировочным боям на мечах не час в день, а целые сутки напролёт изнуряет себя этим, по сути, малополезным занятием в нашем веке. Громобой из зажиточной семьи, так что их круг общения часто пересекается, а вот я с Онагостом поддерживаю подобие дружбы только из-за того, что с ним в ладах мой лучший друг. Онагост не плохой парень, да вот только зачем ему те же блестящие доспехи? Любитель покрасоваться и быть в центре внимания, он представляет собой полную противоположность моей натуры.
Стоит мне только подумать о том, что Онагост слишком уж сосредоточен на блеске всяческих побрякушек, как он вытаскивает из своих ножен новый меч, какого я у него еще не видел, и показывает мне позолоченную рукоять, украшенную тремя большими красными гранатами.
— Оцени, насколько тонкая работа. Представляешь, наш личный мечник такую красоту сотворил.
За меня мои мысли басовито произнёс вслух Громобой:
— Оружие придумано для защиты, а не для красоты.
Если я единственный, кто может одёргивать Онагоста одним лишь молчанием, тогда Громобой один из немногих, кто может одёргивать этого парня точно подобранным словом. И Онагоста это устраивает, потому как он всё же неплохой парень. Если бы был из простого народа, а не княжеским сыном, уверен, мы обрели бы в нём отличного товарища, может даже побратима.
— Как поживает Полеля? — уже пряча свою игрушку в ножны, не подумав, интересуется у меня княжич, и все мои мысли о его в роли товарища и побратима в какой-то параллельной вселенной в одно мгновение обращаются в ничто при помощи всего лишь одной моей эмоции.
— С куклами играет, как и положено в её возрасте, — ещё не договорив свой ответ, я тащу Мрака за собой и ухожу, непроизвольно сжимая зубы. Даже не оборачиваясь я знаю, что Онагост наверняка покраснел из-за моей категоричной реакции. И о чём только думает этот парень?! Ему семнадцати лет ещё нет, а Полеле только идёт тринадцатый год. Хотя, Громобой вон тоже влюбился в тринадцатилетку, хотя сам уже второй год щетину бреет. Невелика на самом деле разница в возрасте, а девчонок среди наших ровесниц днём с огнём не сыщешь — на одну невесту по три-четыре жениха приходится. Так что девицы у нововеров очень ценятся, потому-то нововерским парням разрешено брать в жёны девушек из-за стены Замка, а вот девушкам выходить замуж за стену воспрещено. И всё-таки как же Онагост неосторожен по причине своей голубой крови! Неосторожно спрашивать о Полеле напрямую у её старшего брата, да ещё у того из двух, который отличается более суровым нравом — это край безрассудства. Я у Отрады никогда о её сестре напрямую не спрашивал, хотя мог бы пользоваться случаем каждый день, ведь младшая Вяземская буквально не вылезает из нашей избы.
Стоило мне отойти на пятьдесят метров от Земского и Державина, как я снова всецело погрузился в мысли о Ванде, в частности, о её гибком теле в насквозь промокшей сорочке. Её губы были такими горячими… Она ведь не простынет?
***
В избу я вошёл всё в том же помутнённом состоянии, чего совершенно не сознавал.
— Пропустил завтрак! — сразу же из-за убранного стола, присущие ему весёлым тоном, сообщил Ратибор.
Отец отошёл от печи и направился к выходу:
— Куда коня-то девал?
— Я его на выпас водил.
— Так зачем вернул?
Дурман влюблённости как рукой смахнуло: я и вправду вернул Мрака в стойло вместо того, чтобы оставить его на лугу! Вот ведь болван! И о чём я только думал?!
Отец прошёл мимо меня и вышел на улицу, а я уже не сомневался в том, что он прочёл меня, словно раскрытую книгу, что совершенно выбило землю из-под моих ног: уж лучше бы родителям не знать о состоянии влюблённости своих детей!
Я сел на лавку, и ко мне сразу же подскочила Полеля:
— Ой, да ты ведь весь мокрый! С утра что, дождь был? И что это у тебя? — она вдруг запустила руку в мои густые волосы и вынула из них яркий фиолетовый комочек. — Фиалка? Очень красивая! Можно забрать?
Я молча кивнул, угождая любви сестры к цветам, а сам едва не провалился под пол: откуда в моих волосах взялась фиалка?! Перед глазами сразу же всплыл образ Ванды, бросающей в озёрную воду лепестки лесных фиалок… Неужели она?! Но… Когда успела? И как я выглядел с этой фиалкой перед отцом?.. Да ведь я с ней через весь город прошёл, ещё и в мокрой одежде! От воспоминания о том, что во время встречи с Громобоем и Онагостом улыбался не только последний, но и Державин, я не выдержал и, закрыв глаза, ударился затылком о бревенчатую стену. Пока я выбирал между сгоранием от стыда и любовным полыханием от фиалки, нарочно вложенной в мои волосы ловкой девичьей рукой, в светлице бурлила жизнь: дед Бессон, сидя в красном углу, поглаживал Дыма, Ратибор, громко подшучивая над Отрадой, всячески старался удержать её внимание на себе, в то время как Отрада так и норовила сосредоточиться на перебирании бус и монисто с Полелей. Ратибор не такой, как Онагост — он тоже весёлый, но при этом он более простой и потому с лёгкостью становится душой любой компании. Наблюдая за тем, как много времени он проводит с Отрадой, я непроизвольно думаю, что это не очень честно по отношению к Громобою, у которого нет сестры, которая могла бы дружить с Отрадой так же, как Полеля. Эх, быть Отраде нашей невесткой. Я, конечно, безмерно рад за брата, да и за себя тоже, ведь более удачного сочетания природной доброты и весёлого нрава, какими обладает Отрада, я не встречал, однако за Громобоя мне больно, как за самого себя. Выбери Отрада Державина, я бы страдал от боли за Ратибора. Если же в конечном итоге Отрада станет невестой третьего лишнего, больно будет сразу с двух сторон. Какой-то замкнутый круг мучений получается.
Я встал с лавки и направился в свою спальню, чтобы переодеться в сухое, и стоило мне оказаться в центре светлицы, как вдруг голос подал дед, будто бы всецело занятый своим котом:
— Эх, Отрадка… Было бы хорошо заполучить такую невестку в наш дом.
Отрада, мастерски не обращая внимания на столь бесцеремонные замечания разнообразных взрослых, уже сейчас жаждущих “заполучить” себе в невестки или её, или её приданое (что не в нашем случае), не отрывая взгляда от сундучка с бусами, невозмутимо отшутилась:
— Я ещё слишком мала для такого, дедушка Бессон! Да и ваши внуки ещё слишком молоды.
— Ратибор, может, и маловат, зато Добронрав уже мужчина.
— Я всего на два года младше Добронрава, мне уже пятнадцать! — мгновенно встал в стойку Ратибор, даже от любимого деда не стерпев слов о своём младшестве, к тому же сказанных в контексте женихания к девочке, которая ему откровенно нравится, да ещё и в присутствии этой самой девочки…
Совершенно не обратив внимания на эмоциональный выпад Ратибора, Отрада вдруг врезалась в меня озорным взглядом и сказала с улыбкой:
— А Добронраву я, как невеста, не по нраву. Видимо, ему другие девочки нравятся, постарше.
Ничего не ответив, я с наигранным спокойствием прошёл в свою комнату и наконец отгородился льняной шторкой, служащей подобием двери. Что это такое сказала Отрада? Не сболтнула ли Ванда ей чего-то обо мне? Нет, Ванда не из болтливых… И всё же.
Продолжив переодеваться, я услышал, как Полеля с Отрадой, уставшие от подшучиваний Ратибора, сорвались с места и побежали на улицу. Интересно, куда именно? Явно не в дом Отрады, где сейчас наверняка находится Ванда — на глаза Вяземского подружку из бедняков лучше не показывать, это девчонки поняли ещё много лет назад, после чего Отрада стала встречаться с Полелей где угодно, но только не в её доме, в котором её собственный отец назвал Полелю замарашкой. Взрослый мужик, а оскорбил ребёнка. И всё ж, что бы Вяземский там ни думал о величии своего рода, а только Полеля уродилась красивее всех девочек в Замке, даже красивее его собственных детей — недаром княжеский сын заглядывается именно на Полелю, а не на его дочерей. Подумал так, и сам сразу же смутился: признать кого угодно, пусть даже родную сестру, но хотя бы на чуть-чуть красивее своей возлюбленной — уязвить самого себя. Нет, Ванда самая красивая. Просто Онагост и Громобой в этом вопросе оказались подслеповатыми. И хорошо, что именно они таковыми оказались, а не сотни других парней, вздыхающих именно по Ванде — за девичью любовь легко соперничать с кем угодно, пусть даже с мифическими чудовищами, но только не с друзьями.
***
Целый день прошёл за колкой дров: Утровой привёз три телеги сосны, так что в итоге пришлось сначала махать топором, потом укомплектовывать дровотню, и всё равно работы осталось на два дня вперёд. И я был рад: для идущих в рост мышц лучшая тренировка нашлась в собственном дворе, да ещё и с задатком на несколько дней. Впрочем, на закате зайдя в избу и приложившись к квасу, я не заметил, как всего на минуту лёг на свою постель и в итоге всерьёз заснул. Очевидно, сказалась бессонная ночь, проведённая накануне, да и девять часов безустанной физической работы тоже, видимо, не прошли даром.
Первый раз я открыл глаза, когда за окном уже наступил глубокий вечер: запрокинув голову, в окне я увидел звёзды, сияющие на неожиданно потемневшем небосводе. Моя крошечная спальня была незамысловатой, отделялась от светлицы всего одной стеной и шторами с остальных сторон, так что я во второй раз в своей жизни стал невольным свидетелем разговора деда Бессона с моим отцом. Первым послышался голос деда:
— Хороша младшенькая-то Вяземская дочка.
— Хороша, да не про нашу честь. Вацлав голову снимет нежелательному его воле жениху, а заодно и головы членов рода нежелательного жениха заденет, чтоб подоходчивее всё оформить.
— Да плевать на князя и его сумасбродного советника! — неожиданно раздался звонкий голос Ратибора, с присущими его тону протестными нотами. — На Замке свет клином не сошёлся! За пределами камчатских земель жизнь тоже существует, и ещё какая! Там люди не такие дремучие, какие здесь!
— То есть не такие дремучие, как твой отец и дед? — голос отца прозвучал ровно, без излишней строгости. Ратибор, видимо, опешил. — Думаешь, сын, я из чистой прихоти бо́льшую часть своей жизни веду этот образ жизни и всю свою семью поместил в столь аскетичные условия? Твоя мать была из прорицательниц, ставших появляться в мире во второй половине нашего века, и она предрекла, что именно здесь будет для нашей семьи спасение во времена Падения Старого Мира. Значит, спасётесь здесь ты и твои брат с сестрой, как завещала вам ваша родительница.
Разговор был окончен. Из уважения к старшим, Ратибор ушёл не сразу, но ушёл, и я знал, что брат, несмотря на всю свою безграничную любовь к отцу и деду, всё равно не сможет смириться с устоями общества, в котором вырос. Словно прочтя мои тихие мысли, сразу после ухода Ратибора вновь заговорил дед Бессон:
— Дикие души у всех трёх твоих ребятишек, и особенно у сыновей.
— Что поделаешь. Необычных детей в этот мир привела твоя дочь.
— А ведь они оба на Вяземских положили свои меткие глаза. Хуже кандидаток выбрать просто не могли.
— Дело не в девицах, а в их отце. Он хуже некуда, а про его дочерей ещё ничего толком не известно. Со временем себя проявят, тогда и поговорим.
— И всё ж хороша Отрадка. Ой, как хороша… На мою Бенигну походит нравом, когда та ещё была совсем молодой.
— Не знал, что твоя жена была весёлой на характер. Думал, что она была из молчаливых.
— Ты просто не успел узнать её получше.
Они умолкли, и я продолжил лежать: показывать себя было бы неловко, так что я просто решил дождаться, когда они уйдут, но в итоге не заметил, как повторно заснул.
Когда в очередной раз проснулся от стороннего шума, было уже совсем темно: ночь вступила в свою силу и, возможно, уже было около полуночи, потому что основной огонь в доме уже был потушен. Горела всего лишь одна-единственная лампа, отбрасывающая свет под штору моей спальни, и по её зеленоватому отблеску я знал, что эта лампа принадлежит Полеле. Повернув голову, я увидел силуэт сестры в щели приоткрытой шторы: девочка сидела на табурете и перед настольным зеркалом чесала волны своих распущенных длинных волос. Я уже хотел продолжать спать и, положив голову обратно на подушку поудобнее, закрыл глаза, как вдруг расслышал, как Полеля негромко запела. Это было странно, потому что обычно сестра по ночам не пела, и к тому же, до сих пор я нигде не слыхивал необычных слов этой песни:

Когда-то мы были с тобой частью бескрайнего моря –
помнишь?
И океаном всё, что в нас и мы, называлось:
тронешь –
и тихо растаешь, как пена русалки…
Не жалко.
Мы теперь лучшие берега:
в деревьях,
траве и
фиалках.

…Я затаил дыхание, но песня была закончена.
Полночи я думал о том, почему она не спела про один общий берег, а потом забыл.

Глава 7

Я не ожидал, что моя следующая встреча с Вандой случится скоро, поэтому удивился, когда уже спустя два дня, в вечерних сумерках, как раз после завершения работ с заготовкой дров на зиму, Отрада передала мне послание от своей старшей сестры, сказав всего лишь одну короткую фразу: “Завтра на рассвете она придёт на то же место”. Стоило солнечноволосой выскользнуть с нашего двора, как моё удивление подавилось смущением: сколь многое Ванда рассказывает своей младшей сестре? И хотя Отрада, как справедливо заметил дед Бессон, очень хорошая девочка, всё же мне не хотелось бы, чтобы она была посвящена в историю моих чувств и переживаний. В конце концов, отношения между парнем и девушкой не должны касаться никого, кроме переживающей сакральные чувства пары. По крайней мере, я так считаю. И всё равно, что такое мнение откровенно противоречит устоям нововеров, у которых родительское слово и желание зачастую перевешивает желания влюблённых, что, как выразился бы Ратибор, можно назвать “совершеннейшей дичью”.
***
Оседлав Мрака, я покинул пределы Замка ещё до рассвета и пришёл к Плакучему озеру с первыми лучами солнца. В этот раз Ванда не заставила долго ждать себя, что меня и порадовало, и удивило одновременно: неужели она может желать со мной встречи так же страстно, как её желаю я? Это изначально казалось мне почти невозможным уже только потому, что Ванда неспроста славилась одной из самых неприступных красавиц во всём Замке: к ней даже взрослые мужчины не могли подступиться, не то что её ровесники.
Ловко, словно лебединое пёрышко, вспорхнув со своей дымчатой кобылы, остановленной у плакучей ивы, макающей свои косы в озёрную гладь в неутолимом желании рассмотреть своё трепещущее отражение в природном зеркале, девушка сразу сообщила мне о том, что сказала отцу, будто направилась в лес за ягодами, после чего протянула мне пустой пестерь — кошель, который обыкновенно плетётся из полосок бересты. Такие кошели закрываются сверху и носятся за плечами при помощи лямок, у нововеров чаще всего выделанных из бечёвок или кожи.
Следующие два часа мы занимались тем, что собирали сизую ежевику вперемешку с камчатской ежевикой, не обходя стороной и мелкие полянки с морошкой: я носил кошель, а Ванда то и дело не доносила ягоды до меня, предпочитая или собирать их в подол своего передника, или употреблять. Когда кошель был заполнен под завязку, мы направились назад к озеру: “ягодное алиби” было обеспечено, так что теперь мы могли всецело сосредоточиться друг на друге.
Солнце уже поднялось высоко в небе и осветило березняк, так что в воду мы зашли, не сомневаясь, но на сей раз с меньшим количеством одежды: оба разделись до нижнего белья. В отличие от предыдущего раза, я не занял выжидательную позицию и первым всё начал: не дал ей заплыть в расщелину, обхватил обеими руками её упругую талию и начал целовать в губы. И всё же в воде нам обоим пришлось не очень комфортно, так что уже скоро мы переместились на сушу, где, качаясь на мягкой лесной траве, по очереди одолевали друг друга. Нам обоим было по семнадцать лет, наши тела были упругими и гибкими, как у юных дельфинов, страсть безудержно вскипала в наших жилах, но мы оба были неопытными и опасающимися непредвиденных последствий, так что в итоге дело далеко не завели: мы доставили друг другу удовольствие инстинктивно, без проникновений. После мы долго лежали на влажной траве, держась за руки и смотря на проплывающие над нашими головами рваные облака. От ощущения влюблённости моё сердце едва не выпрыгивало из груди, дыхание Ванды было трепещущим, и я всем своим сознанием знал, что наше обоюдное молчание гораздо весомее и ценнее, чем любые слова, которые мы могли бы говорить друг другу в эти необыкновенные минуты.
Когда в березняке поднялся ветер, мы немного пришли в себя и стали одеваться: я помог Ванде надеть на её шелковое тело мягкий сарафан, и от этого по моей душе растеклось особенное, до тех пор неведомое мне тепло.
Весь оставшийся день мы провели вместе: держась за руки, ходили среди берёз и высокой лесной поросли, заглядывали друг другу в глаза и всё ещё больше молчали, нежели говорили. В обед мы съели по три жареных пирожка с картошкой и луком, которые из Замка с собой взяла Ванда, и по куску мясного рулета с хлебом, которые я предусмотрительно принёс вместе с пятью большими, сырыми картофелинами. Ближе к вечеру, когда кувшинки начали закрывать свои лепестки, и песнопения лягушек начали разноситься по округе всё настойчивее, я развёл костёр. Мы зажарили на углях картофель, который хотя и получился хорош, снаружи походил на чистый уголь, так что наши пальцы сразу же почернели от сажи. Доедая последнюю картофелину, Ванда, посмотрев на меня, вдруг засмеялась и, поднеся свою руку к моему лицу, игриво провела указательным пальцем по моему подбородку, явно оставив на нём чёрную полосу:
— Всё равно ты колючий, когда целуешься, даром что бороду бреешь! — в ответ на это замечание я только улыбнулся, сразу же став вытирать оставленную на лице сажу, а тем временем девушка продолжила размышлять вслух, неожиданно резко переключившись на совершенно другую тему: — Мой отец тот ещё самодержец. Как будто князь он, а не Мстислав Земский! Наверняка сегодня будет выговаривать мне за опоздание…
— Тогда, может, поспешим вернуть тебя в Замок?
В ответ на моё предложение девушка неожиданно резко вспылила:
— Вот ещё! Отец мне не указ, понятно? Ни один мужчина не будет мне указывать, что, как, где и с кем делать! Даже муж не будет владеть правом управлять мной, ясно?!
От последнего замечания я неосознанно расправил плечи и, замерев, почувствовал, как к моим щекам прилил несвойственный моей натуре румянец: она что же, рассматривает в моём лице образ своего будущего мужа? От одной только мысли о вероятности подобного у меня перехватило дыхание: такая красивая и своевольная девушка и вдруг говорит о замужестве, при этом не моргая глядя прямо в мои глаза — как здесь не смутиться?..
Пока я пытался собраться с мыслями, Ванда продолжала гипнотизировать меня своим пронзительным взглядом:
— Давай пообещаем друг другу прямо здесь и сейчас!
— Пообещаем что? — я нервно сглотнул.
— Что будем вместе навсегда, — она вдруг протянула мне свой согнутый мизинец. Девчоночья клятва на мизинчиках — серьёзно? И всё же я решился ответить.
— Ладно, — хмыкнул я, уверенно сжав своим могучим пальцем её тонкий, словно тростинку подломил.
Мы ещё с полчаса просидели в сгущающихся вечерних сумерках, вороша длинными сухими ветками угли догорающего костра: я незаметно сжимал ярко-красный край её сарафана и всё не мог налюбоваться её распущенными волосами с подвязанными к ним пёстрыми лентами, её длинной шеей, украшенной дешёвыми бусами из стекла, её задумчивым взглядом, которым она щедро одаривала тлеющие угли.
Мы расставались неохотно, что пронзило меня ещё сильнее: она не хотела отпускать моей руки так же, как я не хотел отпускать её руку… Мы целовались в губы продолжительно, пока наши дыхания не сбились, и только после того, как над нашими головами неожиданно пронеслась неизвестно откуда взявшаяся в березняке совиная почта, мы отпрянули друг от друга, чтобы проводить своими лихорадочными взглядами низко летящую птицу. В конце концов, я подсадил девушку на её дымчатую кобылу, после чего долго провожал её исчезающий между деревьев силуэт взглядом, помутившимся от впервые в жизни переживаемых, еще не изученных и невероятно сладостных эмоций, и лишь через час выехал вслед за ней, в сторону ничего не подозревающего Замка.
Ещё одна ночь моей камчатской юности прошла беспокойно: мне совсем не спалось и всё хотелось всматриваться в недосягаемые звёзды, ощущать на своих пальцах фантомный аромат лесной ежевики и вспоминать сладковатый привкус морошки на девичьих губах.

Глава 8

С тех пор как мы с Вандой впервые поцеловались в расщелине Плакучего озера, прошло много одурманенных чувством первой влюблённости недель, и лето начало клониться к своему закату. Мы выработали систему тайных встреч: три раза в неделю я ходил на лесную рыбалку, а Ванда посещала лес под предлогом сбора грибов, ягод или целебных трав — во время этих походов мы и встречались, и дни напролёт проводили вместе.
Утренняя рыбалка — одно из тех занятий, которое мне нравилось безусловно. В юности мне даже казалось, будто не существовало таких препятствий, которые могли бы удержать мои выносливые ноги от запланированных предрассветных походов на близлежащие реки и озёра. Особенно приятно было затаиться на вертлявой плоскодонке в высоких зарослях тростника и рогоза, чтобы иметь возможность не только порыбачить, но и, если повезёт, подбить водоплавающую дичь, которой Камчатка воистину богата: свиязь, кряква, чирок-свистунок, серая утка, широконоска, белобрысый и короткоклювый гуси, гуменник, лысуха, большая и черношейная поганки, редкие виды бакланов, и, конечно, самые величественные в своей красоте, на которых охотники не смеют поднимать руку, чтобы избежать угрозы пострадать от природы за нанесённый ей урон — лебедь-кликун и более редкий лебедь-шипун.
Этим утром мне повезло наткнуться на свиязь. Как и большинство утиных, этот вид имеет ярко выраженные различия между самцами и самками. Самки коричнево-серые и мало примечательные, зато самцы — настоящие красавцы: в период брачного сезона голова самца свиязи наливается каштановым или ярко-рыжим цветом с чёрной полоской зеленоватого отблеска, которая начинается от глаза и тянется назад, визуально создавая эффект металлического отблеска; нагрудные перья розового оттенка, в то время как бока и живот — белые; крылья сероватые с белыми полосами, и спина такого же цвета, с тонким рисунком; клюв голубоватый с чёрным кончиком; хвост чёрный и филигранно заострённый. На фоне таких самцов самки — настоящие скромницы, что, впрочем, в дикой природе встречается в большинстве случаев. И почему у людей иначе?
Клёв этим прозрачным ранним утром выдавался отменным: всего лишь за полчаса удалось выловить четыре крупные палии. Тушёных в собственном соку палий больше всех привечает дед, так что я уже знаю, что почти весь улов отнесу прямо в его руки.
Как раз в момент, когда поплавок начал в пятый раз, но пока ещё очень скромно “играть”, из-за замшелой коряги, своими узловатыми ветвями напоминающей всплывшего водяного и теперь покоящегося на водной глади всего в двадцати метрах от моей плоскодонки, совершенно не обращая на меня никакого внимания, плавно выплыла некрупная свиязь — серая, значит, самка. Убедившись в закрепленности основы удочки, я взялся за лук и стрелы — один из самых распространённых видов охотничьего оружия у нововеров, так как использование огнестрельного оружия Большой Земли у нас считалось одним из самых тяжеловесных преступлений против природы. Стрелком я был метким, лучше меня стрелял только Ратибор, возможно, имеющий самый острый глаз во всём Замке, что неудивительно, если брать во внимание факт редкой зоркости нашего деда Бессона.
Я уже натянул тетиву, прицелился и знал, что не промахнусь, когда к моей цели приблизилась ещё одна свиязь — селезень. Он не видел меня так же, как и его спутница, но моя рука замерла. Я никогда не отличался сентиментальностью, этой чертой в нашей семье в достатке обладала Полеля, однако в этот раз опустил лук — не захотел разлучать пару. Стоило моему луку коснуться дна лодки, как птицы заметили меня и сразу же, с шумом ударяя лёгкими крыльями о спокойную воду, вспорхнули в сторону медленно просыпающегося леса. И поплавок перестал играть. Вот к чему приводит мягкотелость. А между тем выбор прост: либо ты берёшь добычу, либо она уходит в руки другого охотника — третьего не дано.
***
Ещё до того, как мы равняемся, я победоносно демонстрирую своей любимой связку со свежевыловленной рыбой.
— Ух ты, сколько! — сначала радуется она. — Это что, палии? Эх, а мне рыба жуть как надоела: отец разменял сладкие яблоки белого налива на большой бидон солёной кеты, из-за чего уже целую неделю в нашем доме едят сплошную рыбу. Уже и птицы какой-нибудь хочется надкусить, но куда там: отец нас скорее рыбным постом заморит, чем позволит недоесть его меню.
Ну вот. Нужно было брать свиязь и не дурить.
— Ты разузнала у своего отца о пропажах нововеров?
Бесследное исчезновение жителей Замка началось в середине первого летнего месяца и до сих пор не прекращается. Без вести пропали уже десятки людей, и новые инциденты становятся известными каждую неделю. Общество начинает беспокоиться. Самые обеспокоенные заметили, что все пропавшие без исключения — люди, которые громко или хотя бы вскользь, но обязательно вслух высказывались против методов правления князя. Я и моя семья вне политики, но я считаю, что именно из-за этого всё так плохо — сужу следующим образом: когда ты не берёшься за политику — политика берётся за тебя.
— Отец молчит, но ты ведь понимаешь: даже если бы он что-то знал, он бы скорее босиком по углям прошелся, чем поделился со своими дочерьми информацией, компрометирующей правление князя.
Мы остановились у привычного места, на котором неизменно разводили костёр, и стали собирать сухие ветки. Тем временем Ванда продолжала говорить:
— Помнишь, как небо загудело, когда мы с тобой впервые поцеловались?
— Это была низко летящая железная птица, — подтвердил я.
— Не птица, а птицы, — вдруг уверенно выдала она, и как только я обернулся, она сухой веткой стала чертить на пепле давно погасшего кострища какие-то странные знаки: — Вот такие вот железные птицы, с вертушками, их было целых три…
— Откуда знаешь? — я повнимательнее вгляделся в рисунок, напоминающий эллипс, который венчали пересекающиеся ровные линии.
— Отрада видела. Она нарисовала мне рисунок получше, конечно, ведь в её распоряжении были карандаши и бумага, но примерно, железные птицы выглядели так. Жаль, что мы пропустили их прилёт, — хмуро рассматривая свой кособокий рисунок, Ванда кусала свою прекрасную нижнюю губу, а я мысленно не соглашался с ней, ведь мы пропустили прилёт железных птиц потому, что впервые целовались, а я ни за что бы не променял момент нашего поцелуя даже на самое грандиозное зрелище. — Отрада слышала, как старшие нововеры, знающие многое о Большой Земле, называли этих птиц вертолётами. Эх, как же жаль, что я их не увидела! Они давно уж прилетали, может, ещё прилетят? Как думаешь?
— Смотря с какой целью они наведывались в наши края в первый раз.
— Только никому не рассказывай, хорошо?
— Не рассказывать что?
— Я подслушала разговор отца с князем, когда тот приходил к нам в гости. Князь говорил, будто великие учёные умы Большой Земли обнаружили в вечной мерзлоте, давно начавшей быстро таять, то есть в далёких ледниках, какие-то необычные захоронения. Будто бы нашли мумий, пролежавших во льдах многие века.
— И что же с того?
— А то, что по каким-то костным тканям этих мумий обнаружили какой-то неизвестный человечеству вирус, из которого сразу же захотели вывести вакцину.
— И что ж с того?
— Ты не даёшь мне договорить, Добронрав! Побольше бы тебе терпения. Так вот слушай, оказалось, что среди нововеров есть какой-то очень известный учёный, который и стал нововером из-за того, что якобы что-то сумел предсказать. Князь не назвал имени учёного, но мой отец явно знает его.
— Хочешь сказать, что железные птицы прилетали, чтобы забрать одного из нас, этого таинственного учёного?
— В том-то и дело, что они, похоже, прилетали не чтобы забрать кого-то, а чтобы остаться самим.
— Но в Замке нет чужаков.
— А вот и есть!
— О чём же это ты? Никто не видел в Замке чужаков с Большой Земли.
— Потому что им запрещено покидать палаты князя.
— Хочешь сказать, что в самом сердце Замка обитают чужаки?
— Я собственными глазами их видела!
— Как же ты могла?
— Я дочь правой руки князя, или забыл? Несколько недель назад отец взял меня на встречу с князем, и тогда я их и увидела. Много странных мужчин, все чужеземцы, одетые совсем не по нововерским традициям: в белоснежных халатах, украшенных подозрительно мигающими устройствами. Они говорили с князем о том, что они привезли в Замок ингредиенты для разработки какой-то металлической вакцины, потому что именно здесь обитает какой-то таинственный учёный-биолог, которого они считают гением, опережающим своё время. Никаких ингредиентов я лично не видела, но отец позже проговорился, будто всё видывал собственными глазами, в подвалах палат князя. Говорил, будто там появились какие-то чудо-аппараты, которые могут просвечивать человеческие тела насквозь, так, что через такие устройства даже собственные кости можно рассмотреть в мельчайших подробностях. Представляешь, что есть в этом мире? А мы обо всём этом ни слухом, ни духом! — последние слова она произнесла со столь ярко выраженной досадой, что я непроизвольно тоже тяжело вздохнул, вдруг ощутив себя странно: то ли обделённым, то ли подавленным, то ли рассерженным на самого себя за то, что до сих пор сам не вырвал для себя свободу. Подумаешь, охраняемый дозором перешеек — наверняка есть место, в котором можно перебраться на Большую Землю в безлунную ночь, и наконец увидеть светящиеся огнями города, просвечивающие тела насквозь аппараты, летающих по небу птиц из железа.
Словно прочтя мои мысли, Ванда вдруг резко подошла ко мне впритык и заглянула в мои глаза своими огромными, бездонными и лазурными глазами-озёрами:
— Ты любишь меня?
— Ты ведь знаешь ответ на этот вопрос.
— Тогда… Давай сбежим.
От неожиданности предложения я замер. Не получив от меня ответ в течение следующих десяти секунд, она снова заговорила, с ещё большей страстью в голосе:
— Сбежим, Добронрав! Я и ты! На Большую Землю, от дремучих людей к учёным людям! Нам обоим уже семнадцать лет, мы молодые и быстрые, нас никто не догонит и не остановит! Полетаем на железных птицах, посмотрим на электрические огни, узнаем всё о чудесных аппаратах, начнём жить вместе!
Меня не столько манили сказочные перспективы Большой Земли, сколько поразил в самое сердце последний пункт: начнём жить вместе.
— Сбежим, — я согласился уверенно, но в следующую же секунду спросил: — А как же твоя Отрада?
— Отрада сильная, и отец её любит — её ждёт прекрасное будущее, и моё будущее здесь ни при чём.
В этом Ванда оказалась права: впоследствии Отрада и вправду оказалась намного сильнее, чем я предполагал, и перед ней действительно распростёрлось необычное будущее, какого мы и представить себе не могли. И всё же… Я сразу задумался о своей семье. Ванда же в семейном вопросе совсем не сомневалась: она не думала о том, что Отраду уже однажды похожим образом оставила её мать, и что повторный побег близкого человека может ранить её очень глубоко. Я же думал о Полеле, которую уже сейчас приходилось отбивать от назойливых женихов, и о Ратиборе, который планировал уйти из Замка первее меня… К тому же, все эти исчезновения людей пришлись совсем не кстати: а вдруг это заденет и мою семью, а я буду далеко и не смогу никак помочь? Но всё пересиливали и перевешивали влюблённость и жажда знаний. Я хотел открыть для себя Большую Землю со всеми её величественными знаниями, совершить же столь дерзкое мероприятие в компании возлюбленной — особенный шанс и уникальное счастье, тем более когда твоя избранница не из робкого десятка и сама предлагает тебе бежать с ней.
Мы целый день обдумывали план побега. В итоге запланировали его на вечер следующего дня, решив, что лето уже на исходе и лучше успеть всё провернуть до наступления периода августовских дождей. К тому же, много вещей нам с собой было не унести, так что всё должно было пройти “налегке”.
На закате перед расставанием, после продолжительного поцелуя, Ванда взяла с меня обещание о том, что я во что бы то ни стало приду за ней к тайному проходу в стене Замка у её дома, через который она сбегала на свидания со мной, и оттуда же мы вместе, на Мраке направимся прямиком к перешейку. Она пообещала, что будет ждать меня, и я пообещал, что обязательно приду. Жребий был брошен: мысленно мы уже сбежали не только из Замка, но с Камчатки, уже перебрались на Большую Землю и начали с жадностью изучать новый мир, и проживать совершенно свободную совместную жизнь, не обременённую страхами, сомнениями и верованиями наших родов. Мы практически вкусили свободу и уже почувствовали её необычный, незнакомый нам до сих пор и оттого особенно дурманящий вкус. Мы были слишком молоды, чтобы разглядеть коварную опасность там, где она таит свои клыки чаще всего: в надежде.

Глава 9

Я взял только самое необходимое: лук, кожаный колчан со стрелами и удочку — для добычи пропитания; меч — для защиты; один комплект сменной одежды, который поместил в узел из мешковины, удобно перекидывающийся за спину. Отец в это время помогал Утровою чинить его пострадавший от столкновения с волом забор, Ратибор наверняка гулял с Полелей и Отрадой, так что время было удобное для того, чтобы уйти незамеченным: уже стемнело, и домашние должны были вот-вот начать возвращение, так что я спешил. И всё же прогадал: стоило мне обуться в сенях, как входная дверь открылась и в избу вошла Полеля. Я непроизвольно нахмурился, однако всё же выдохнул с облегчением: повезло, что не отец. Но всё равно… Сестра с раннего детства была самой зоркой в нашей семье, так что в этот момент я даже не надеялся на то, что она не обратит своего внимания на мою собранность. Окинув меня с ног до головы всего лишь одним коротким взглядом, Полеля приблизилась и вдруг заглянула прямо в мои хмурые глаза своими большими, цвета самых ярких васильков:
— Новые сапоги надел… И меч взял. Куда это ты?
Лазурные глаза девочки вдруг стали влажными. До сих пор не понимаю, как она умела читать людей насквозь. Может, у неё был некий дар, передавшийся ей от матери. Всерьёз подозреваю, но наверняка не знаю.
— Не переживай: всё будет хорошо, — коротко отрезал я и прошёл мимо.
Я даже не задержался, чтобы погладить её по голове, потому что знал, что если коснусь её — уже не смогу уйти без объяснений. Я оставил письмо под своей подушкой, а так как только Полеля меняла постельное бельё на всех кроватях в нашей избе, я не сомневался в том, что оно в первую очередь попадёт именно в её руки. Сестра всё поймёт, она сердобольная. Ратибор тоже поймёт, хотя наверняка и разозлится, ведь он хотел уйти первым и рассчитывал на то, что я прикрою его тыл. А вот отец и дед более сложные. Хотя… Дед добрый, он тяжко вздохнёт, да отпустит. С отцом же всё не так просто. Что подумает, что почувствует и как рассудит — загадка, которую мне не разгадать. Он мудр умом и добр сердцем, но он положил всю свою жизнь на идею застрять в нововерах, в этом поглощающем людские судьбы Замке, так что неизвестно, как он может воспринять решение обоих своих сыновей бежать отсюда куда подальше.
Со двора я ушёл, не оборачиваясь, чтобы случайно не увидеть провожающую меня влажным взглядом Полелю. Забрать Мрака — вот что психологически было самым сложным, ведь этот конь был единственным в нашей семье, и, по сути, я решался на кражу. И всё ради любви к девушке… Подумать только, что способна сотворять с человеческим разумом страшная сила любви — этой ночью я впервые задумался об этом чувстве в таком ключе: любовь есть инструмент, применяя который умело, возможно достичь воистину невероятных результатов.
Уже три ночи, как Мрак находился в хлеву деда Бессона, так что похода на дедовский двор было не избежать. И снова же, я знал, что деда в это время дома не будет: он был или с отцом и Утровоем, или, как и планировал, помогал сапожнику с разгрузкой сена — по вечерам дед не сиживал в пустой избе, обязательно чем-нибудь да занимал себя.
В знакомую калитку я вошёл без препятствий и сразу же двинулся к хлеву, но стоило мне оказаться в центре двора, как периферическим зрением я уловил движение в небе у Совиной вышки. Присмотревшись получше, я увидел, как на башню прилетело сразу пять сов — одна за другой. Это было очень необычно — я никогда прежде не видел, чтобы больше двух сов прилетало одновременно, и то две почтовых совы подряд было ничем иным, как случайным стечением обстоятельств, случающимся, может быть, раз в пару лет. До выхода из Замка мне оставалось всего-ничего: просто взять Мрака, выйти со двора и, повернув направо, уже спустя несколько шагов оказаться вне опостылевших стен. Однако же, деда во дворе нет, а сов целых пять… Не проверить откровенную странность оказалось выше моих сил. В итоге уверенно решив, что проверка почты не задержит меня более чем на пятнадцать минут, в то время как в резерве у меня имеется целых полчаса, я поспешным шагом направился прямиком к Совиной башне.
***
Августовская ночь на Камчатке пахнет не так, как июльская или июньская. Только в августе здешний воздух насыщается смесью ароматов из камчатского лютика, золотого корня, камнеломки и клопогона. Перед грозой же все ароматы значительно усиливаются, отчего даже дышать становится как будто немногим сложнее, настолько сильным бывает травяной дурман, особенно если вблизи недавно завершился сенокос.
Этой ночью природа пахла особенно ярко. По её терпкому аромату я и заподозрил приближение бури, поэтому, поднявшись на смотровую площадку Совиной башни, сразу же бросил взгляд на север, и, к своему неудовлетворению, моментально увидел далёкое мерцание клубящихся небес. Пытаясь убедить себя в том, что буря переместится в другом направлении, я на секунду задумался, не согласится ли Ванда переждать дождь, но сразу же понял, что с ней так не получится — она не захочет медлить ни секунды, раз уж решилась… Что ж, значит, вымокнем до нитки. Не лучшее время для побега выбрали, получается. Нужно было свериться с природными приметами. Всё опыт — в следующий раз буду повнимательнее.
Протянув руку к ближайшей прибывшей сове, беспокойно топчущейся на кособокой перекладине, я ловко снял с её мощной лапы цилиндр с посланием. Послание оказалось незапечатанным, и я мгновенно обратил внимание на то, что на лапах других прилетевших птиц послания также были без закреплённых печатей, что сразу же усилило моё возрастающее беспокойство: незапечатанные письма дозволено читать дозорному, но таких писем обычно поступает очень мало — не больше пары штук за месяц, а здесь сразу пять… Определённо что-то неладное.
Вскрыв первое письмо, я прочитал нестандартно короткую и необычайно странную фразу, написанную очень кривым почерком: “Перешеек пал — закрыть ворота Замка!!!”. Не поняв, что́ именно́ я прочёл, но уже предчувствуя катастрофу, я быстро посрывал с лап птиц остальные письма — все они оказались адресованы дозорными перешейка, и все кричали одну и ту же фразу! Моё сердце непроизвольно заколотилось, я дважды перечитал все пять посланий и ещё не принял решения относительно своих дальнейших действий, когда, наконец, расслышал странный гул. Этот гул был не похож ни на что — у меня даже не возникло ни одного варианта относительно того, чем именно может порождаться шум такого рода. Резко прильнув к краю башни и бросив взгляд вниз, в долину, я увидел толпу чёрных человеческих силуэтов, движущихся сквозь ночь… Они не просто хаотично двигались по полю — они бежали в направлении Замка… Однако меня удивило не столько несчётное количество людей, сколько их движения: они бежали как-то странно, совершенно неестественно, как люди не бегают…
Ворота!
***
Я не спустился — я практически слетел с башни и молнией пронёсся через дедовский двор. Времени было в обрез, толпа уже была у стен, я опаздывал…
В страже этой ночью помимо двадцати трёх мужчин стояли ещё и Громобой с Онагостом — я знал это наверняка, как и то, что осенью должна была наступить моя очередь заходить в ночной дозор. Даже не подумав закрыть калитку, я помчался по улице со всех ног и уже через десять секунд взбегал на одну из двух башен стены, имеющих ручные механизмы для закрытия ворот. Обе башни оказались пустыми! Уже схватившись за рычаг, я хотел было начать в одиночку закрывать ворота, когда увидел Громобоя на противоположной башне — он спокойно и явно не торопясь приближался ко второму механизму. Внизу вдруг раздался мужской крик, который, из-за боя моего собственного сердца, показался мне приглушённым. Бросив ошалевший взгляд вниз за стену, я увидел Онагоста: единственный сын князя стоял с противоположной стороны стены! Подниму ворота, оставив его там — подпишу себе смертный приговор!
Онагост уже отбивался от двух человекоподобных существ, но что-то было не так… Его противники были если не сильнее, тогда безумнее — они прыгали прямо на его меч! Ему было не выстоять — третий был слишком близок к нему! Я схватился за свой лук и стал выпускать стрелы… Обычно меткий, я непривычно для себя дважды промахнулся — стрелы уткнулись в землю у ног Земского! Промахнись я в третий раз — Онагоста было бы не спасти. Но я попал… Прямо в голову третьего существа… Онагост как раз разделал своим мечом двух других и в следующую секунду увидел мою помощь… Я прокричал ему, чтобы он немедленно бежал в Замок… Он прокричал в ответ, что за стеной остались ночные дозорные, и тем не менее, сразу же благоразумно бросился к воротам, которые уже начали закрываться. Бросив взгляд на противоположную вышку, я понял, что Громобой в одиночку, с нечеловеческой силой бурого медведя, стал ворочать жернова! Сам, без помощи второй башни! Не уверен, что смог бы провернуть подобное в одиночку… Я всем телом налёг на свой рычаг, и ворота сразу же стали закрываться быстрее… Я не был уверен в том, что они в итоге не закрылись прямо перед носом Онагоста, поэтому когда увидел того взбегающим на вышку Громобоя, с облегчением выдохнул: успели сохранить на плечах не столько его голову, сколько свои!
Ещё до того, как на закрытые ворота навалилась толпа Блуждающих, над Замком впервые в истории его существования разлился громоподобный колокольный звон: Онагост сообщал нововерам о наступлении конца света.
***
Громобой и Онагост — двое из пяти наружных стражников той ночи, оставшихся в живых. Им повезло лишь потому, что они оказались вблизи ворот, за которые успели зайти в последний момент. Двадцать других стражников, охраняющих периметр Замка снаружи, были или растерзаны, или пополнили ряды Блуждающих.
Этой страшной ночью, половина из которой прошла под потоками ливня, на стене сражались все мужчины Замка: и состоящие в дружине, и рядовые, и старики, и подростки — каждый стрелок был на вес золота. Стреляли прицельно в головы — только таким попаданием удавалось уничтожить цель наверняка.
Всю вторую половину ночи, беспрерывно выпуская стрелу за стрелой, я бок о бок простоял на одной из дозорных башен с Ратибором, Громобоем, Онагостом, Утровоем и отцом. Опасения об истощении запасов стрел начали подтверждаться только к рассвету, когда поражение орды стало очевидным: горы заражённых Сталью и убитых нашими стрелами людей выросли вокруг стены чёрными клочьями. Я не переживал за Ванду, потому как Ратибор успел передать ей послание через Отраду, которая по пути должна была оповестить и Полелю о необходимости сидеть дома под замком. И всё же, на протяжении всей ночи я думал только о том, не вышла ли Ванда за стену до того, как до неё добежала Отрада. По моим подсчётам она не должна была выйти раньше времени, и всё же моё сердце было не на месте. После же того, как отец в пылу битвы сказал Утровою слова: “Вот и началось”, — я окончательно осознал провал возможности нашего побега, и на мои плечи сразу же осела целая гора тяжких предчувствий: не быть нам с Вандой вместе. И всё же теплилась надежда: этой ночью я спас не только Замок, но заодно и сына князя — а вдруг этот факт поспособствует в моём сватовстве к дочери правой руки князя? Смешная и совершенно глупая надежда зелёного юнца.
Этой августовской ночью я не просто лицезрел Падение Старого Мира. Я стал свидетелем того, как Замок — великий камчатский город-крепость с изначальной численностью в сто пятьдесят тысяч спрятавшихся за деревянной стеной душ, — выстоял и впоследствии продолжил отстаивать своё непростое существование.
Именно в эту ночь прозвище Победоносец приклеилось ко мне намертво: я был тем, кто чудесным образом оказался в нужном месте в нужное время, благодаря чему десятки тысяч жизней были спасены. Если бы не моё неожиданное появление на стене — ворота бы не были закрыты вовремя, Замок бы пал, всё закончилось бы, едва успев начаться. Я принёс этому городу победу, но победа эта по итогу не принесла мне ничего, кроме неисчерпаемой боли.

Глава 10

Всех стрелков распустили со стены только в шесть часов утра, когда последний Блуждающий пал от последней выпущенной стрелы. Пока отец с Утровоем и Громобой с Онагостом мешкали на вышке, я молниеносно спустился на землю и со всех ног побежал к дому Вяземских, на половине пути привычно скрывшись в задних дворах неогороженных заборами изб. Остановившись в кустах можжевельника, уже заметно вытоптанного мной за прошедшее лето, я резко нагнулся и зачерпнул полную горсть мелкой щебёнки, и сразу же стал метко, с разрывом в тридцать секунд, попадать мелким камушком в заветное окно. Спустя пять точных попаданий, моя любимая наконец показалась в окне, но сразу же зашторила кружевной тюль. Рассудив, что, скорее всего, причина в вернувшемся домой Вяземском, я выбросил щебень через плечо и аккуратно покинул опасный двор: риск встречи с безумным вепрем хотя и был слишком бездумным, всё же я считал его оправданным, ведь на кону стояли мои встречи с его дочерью.
Домой я шёл как в тумане, то и дело сталкиваясь плечами с толпой, состоящей из мужчин, устало и беспокойно расходящихся по своим избам: мало того, что прошедшая ночь была одной из самых ужасных и тяжёлых за все семнадцать лет моей жизни, так ещё и с Вандой не удалось поговорить.
Придя домой, я помню, что не застал Ратибора и отца, но зато застал деда Бессона и Полелю. Дед совершал молитвенные обряды у красного угла, а Полеля сразу же бросилась ко мне. Я обнял её, несмотря на то, что пропах потом, грязью и сырой одеждой. Не оставляя беспокойных расспросов, на которые я реагировал вяло, она приготовила мне алюминиевый таз с горячей водой. Омывшись в уборной, я переоделся в свежую одежду и, не говоря ни слова, съел половину буханки хлеба с козьим молоком, после чего удалился в свою комнату, с целью немного вздремнуть. Когда я уже засыпал, я услышал возвращение отца и Ратибора: отец говорил о том, что они потеряли меня, что сквозь полудрёму заставило меня удивиться — ведь в итоге я никуда не ушёл, как же они “потеряли” меня?
***
Я проснулся из-за странного гула за окном. Спросонья почудилось, будто существа, которых князь во время обороны Замка во всеуслышание назвал Блуждающими, проникли в город и теперь идут по улицам, в стремлении проникнуть в наши избы. Подскочив с кровати, я прильнул к окну и, наконец, понял, что меня обуял сонный бред: за окном шли люди. Толпа была настолько густой, что людям приходилось идти даже вне дороги, переступая лавки и неубранные кучи дров. Шли все: мужчины, женщины, старики и даже дети. Это было очень странно, я никогда прежде не видывал такого движения внутри города. День был серым: по освещению я понял, что он уже начал клониться к своему завершению — значит, я проспал больше десяти часов.
Поспешно сменив рубаху, я вышел в светлицу с целью отправиться на улицу для выяснения происходящего, но сразу же столкнулся с Ратибором, Полелей и Отрадой — они сидели у окна за столом и их лица выражали одинаково угнетённое состояние.
— Что происходит? — первым заговорил я, не сомневаясь в том, что у младших имеется ответ на этот вопрос, что в этот странный час и вгоняет их в столь тяжкое напряжение.
— Смертная казнь, — ответила Отрада.
Я замер. До сих пор в Замке не было смертных казней — только нечастые публичные порки и с недавних пор исчезновения людей…
— Кого казнят?
— Учёных мужей, — на сей раз просветил Ратибор.
— Тех, что прилетели на железных птицах?
— Князь сказал, что это они повинны в распространении вируса, породившего Блуждающих. Тех, кого сейчас не казнят, изгонят за пределы Замка, в заражённые земли, — брат нахмурился. — Никому не интересно, каким образом те, кто находились в Замке, могли заразить людей вне города?
Я непроизвольно повёл плечами: из-за подобных дерзких речей, сказанных не при тех ушах, публичные порки и существуют. Хотя, конечно, всё не так: они существуют потому, что побиваемый народ бесхребетен. Ратибор с хребтом. Такие кости палки и перебивают… Нужно бы с ним поговорить об этом.
— Разве так можно с людьми? — Полеля едва не плакала.
— И дураку должно быть понятно, что здесь что-то нечисто, — продолжал стоять на своём брат. — Вирус снаружи, а учёные внутри города. Он просто убирает тех, кто Ему мешает.
— Тише ты! — неожиданно резко встрепенулась Отрада. — Нельзя вслух размышлять о подобном! Я ведь дочь правой руки князя, а ты такое говоришь при мне!
— И что? Ты ведь не выдашь, мы все это знаем.
— Ты знаешь меня, но не знаешь других людей! Нельзя доверять всем, кому ты хочешь доверять, ясно? — Отрада в этот момент вдруг как-то резко повзрослела в моих глазах. В следующую секунду она обратила всё своё внимание на меня. — И тебя тоже касается.
— Добронрав у нас молчун, — сразу же в точку подметила Полеля, на что Отрада как-то странно прищурилась, как будто в попытке донести мне самую суть о необходимости молчания там, где я хотел бы высказаться. Я её не понял, потому как считал, что я, в отличие от Ратибора, более сдержан и в мыслях, и в высказываниях, и в действиях. И тем не менее, именно я, а не Ратибор, собирался сбежать накануне: Отрада помнила это, а я только смутно припоминал, потому-то её взгляд в этот час и был острее моего понимания.
***
В отличие от Ратибора, Полели и Отрады, принявших благоразумное решение не покидать избы, я вышел на улицу: конечно же, не ради того, чтобы стать свидетелем смертной казни — мне необходимо было встретиться с Вандой. Неприятность заключалась в том, что дом Вяземских был очень близок к центру города, так что тесноты толпы мне было не избежать, как и частичного наблюдения жуткого события.
Когда я приблизился к центру вплотную, до моего слуха донеслись громогласные слова Вацлава Вяземского, с возвышающегося над площадью деревянного помоста торжественно объявляющего приказ князя о смертной казни для чужеземцев: “…За науки и учения против религии, против новой веры, а значит, против нововеров!..”. Прежде чем я успел понять, что казнь состоится уже здесь и сейчас, в толпе с разных сторон раздались громкие женские возгласы, и в этот же момент моей кожи коснулась первая капля дождя… Взойдя на каменные ступени узкого переулка, ведущего к текстильным лавкам, я издалека увидел свершившееся: тела пятерых мужчин в странных белоснежных халатах и с заткнутыми кляпами ртами болтались на виселице уже мёртвыми. В толпе всё чётче звучали женские возгласы, мужчины стали гудеть, дружина выставила вперёд штыки. Недоброе волнение толпы вдруг стало настолько ощутимым, что, кажется, в этот момент меня впервые и посетило ощущение предрешённого конца…
В этот момент на моё плечо совершенно неожиданно опустилась тяжёлая рука. Резко обернувшись, я увидел Громобоя.
— Их и вправду казнили, — сквозь зубы, с не присущей мне злобой, процедил в лицо друга я.
— Пятерых. Остальных учёных мужей изгнали за стену, видел собственными глазами. Ну что, спаситель Замка и единственного княжеского наследника, наградили тебя почестями? — это был риторический вопрос, так что я не ответил. — Плевать на город и горожан, а вот не спас бы княжича — голова бы с плеч полетела. То-то и делай выводы… — Громобой был как никогда хмур. — Скажи, Отрада у вас?
— У нас. С Полелей отсиживается в избе, — я осознанно не упомянул о Ратиборе.
— Хорошо… Я видел Ванду. Она сейчас у себя дома, вроде как одна, отец-то её вон, павлином выхаживает перед князем.
Я снова бросил взгляд в сторону виселицы и увидел их: Земский и Вяземский — два бича одного народа. Нас больше, их всего двое да горстка подданной дружины — затоптать их проще простого, но нет… Нет, народ в массе своей слишком труслив и глуп. Потому и будет страдать своей массой — за свою глупость, за свою трусость, за свою сломленную волю. Быть может, народы не получают, а заслуживают своих правителей?
***
Задний двор дома Вяземских был усажен кустами можжевельника, так что прятаться в нём было проще простого, тем более зная, какие из досок в высоком заборе можно ловко отодвинуть, ведь именно ты и выдрал гвозди из нужных досок в нужных тебе местах.
В этот раз мне повезло — не пришлось стучать камнями в окно: Ванда сидела на старой лавке, установленной ровно под окном её спальни, и сосредоточенно занималась пряжей — знала, что я снова вернусь, так что наверняка ждала меня. Тучи ещё не лопнули, но дождь обещал вот-вот начаться, так что я не стал наслаждаться тем, что она меня не замечает, и сразу же подал ей знак. Оторвав взгляд от пряжи, красавица, увидев меня среди кустов, мгновенно встала и, поправив спадающую с её плеч расшитую бурыми цветами шаль, уверенно зашагала в моём направлении. Стоило ей оказаться в тени между кустами и забором, всего в двух шагах от меня, как я уже хотел крепко обнять её, но она вдруг выставила свои руки вперёд, таким образом явно отвергая мои объятия.
— Пришёл всё-таки, — стоило ей заговорить, как я сразу же заподозрил неладное. Голос стальной, руки скрещены на груди, взгляд строгий и даже холодный.
— Конечно пришёл, — непонимающе начал издалека я.
— А должен был прийти вчера.
— Ты ведь слышала о том, что происходит? Конец света, о котором предупреждали нововерские прорицатели. Мне пришлось остаться у ворот на стене, чтобы отбивать нашествие…
— Да, я уже всё знаю. Теперь тебя всерьёз Победоносцем кличут, ведь ты выбрал спасти целый город, а не сбежать со мной.
— Ты не понимаешь? Нам повезло, что мы вчера не оказались за стеной, что вовремя остановились…
— Повезло, вот значит как? — в её голосе вдруг отчётливо прозвучала неожиданная и безусловно глубокая обида.
— Видимо, я чего-то не понимаю… — наконец осознав, признался я.
— И это весьма прискорбно.
— Объясни же.
— Ты не сдержал своё слово, Добронрав! Я ждала тебя на этом самом месте ночью, дрожа от страха и холода! Пусть хоть весь Замок пал бы, а ты должен был прийти ко мне в установленное время, ведь мы договорились!
— Ванда… Ведь это было выше моих возможностей…
— Ты не представляешь, как мне было страшно! Как пришлось крадучись, в слезах возвращаться домой, страшась того, что отец прибьёт меня! Если бы Отрада не прикрыла меня — я бы пропала! Сестра меня не бросила, а ты — бросил!
— Я ведь объяснил тебе, что́ и́менно произошло, что́ помешало мне прийти к тебе в установленный час, да и ты сама уже наверняка прекрасно знаешь о развернувшемся ужасе за стенами Замка. Да ведь если бы мы с тобой вчера бежали и даже если бы в итоге чудом остались в живых при таком побеге, тогда погибли бы все остальные: наши семьи, наши друзья, сотни наших знакомых и тысячи незнакомых…
— Да пусть бы рухнул весь этот треклятый Замок с их неверными мужами, что предают своих жён и тиранят свои семьи, казнят безвинных людей и не могут защитить своих женщин! — это была ментальная пощёчина — намного более болезненная, чем физическая. Перед моими глазами сразу же ожил образ давно минувшего дня из детства, в котором я при Ванде говорил о том, что моей избранницей я вижу ту, которую я смогу одарить своей защитой. — Ведь я поверила тебе, Добронрав! Впервые доверилась твоему слову, а ты попрал моё доверие — ты не пришёл! Ты понимаешь, что это значит?! Это значит, что и я, и ты навсегда теперь в этом капкане!
— Бежать некуда: снаружи Блуждающие… — мой голос звучал из глубины моего нутра, как будто эхом, не принадлежащим мне, по крайней мере, я его — себя в нём — слышал впервые.
— Раз ты утверждаешь, что не можешь защитить меня от Блуждающих, значит, бежать нам действительно некуда! Смиримся же!
— Ванда… — я попытался взять её за руку, но она резко, с обжигающим холодом отдёрнула её.
Дальше она говорила более сдержанным и оттого ещё более болезненным для меня тоном:
— Этой ночью ты спас всех огромной ценой: бросив меня. Мне не нужен тот, кто в самый важный и страшный момент выберет всех, а не меня одну. Мне не нужен тот, кто подвёл меня единожды. Больше ко мне не приближайся. Тайный ход в заборе сегодня же сама заколочу.
Резко развернувшись, так, что едва не коснулась своей пышной косой моего окаменевшего тела, Ванда развернулась и, не оборачиваясь, ушла.

ЧАСТЬ 3
МУЖЧИНА


Глава 11

Зимы на Камчатке безжалостно суровы. В самые злые периоды температура воздуха падает ниже тридцати градусов, ослепляющие метели наметают многие метры снежных покровов, частая вулканическая активность сопровождается выбросами пепла, и в некоторых широтах наступают полярные ночи — времена, когда солнце не поднимается над горизонтом в течение долгих недель. Мы жили вне власти полярных ночей, и всё же зимние световые дни были угнетающе коротки, в то время как тёмные ночи казались тягучими, не имеющими чётко обозначенных границ. Камчатская зима затяжная: зачастую она начинается в ноябре и удерживает свои позиции вплоть до самого апреля. Морозные туманы, словно брачная вуаль Снежной королевы — особенное природное явление, вре́завшееся в мою память фантомным сизым полотном, украшенным морозными узорами на промёрзших насквозь окнах. Из-за этих мистических туманов видимость снижалась настолько экстремально, что казалось, будто весь мир растворялся в белой мгле, которая, бывало, служила причиной исчезновений неопытных или невезучих охотников, выдвигавшихся с охотой на крупных сохатых и излюбленных снежных баранов. В те года часто случались бесследные исчезновения людей в лесах — редко их останки находили по весне те, кто выходил на поиски после схода снежного покрова. Больше людей зимой губили лишь суровые снежные бури и обильные снегопады. В год Падения Старого Мира стык декабря с январём выдался настолько снежным, что на протяжении трёх недель вереница снегопадов замуровывала людей в домах. По этой причине все избы нововеров имеют входные двери, открывающиеся исключительно внутрь — чтобы в особенно снежные зимы иметь возможность откопаться изнутри.
Шла зима две тысячи девяносто восьмого года. Восемнадцатый день и восемнадцатая ночь февраля миновали, и тихо текли первые часы мрачного предрассветного времени девятнадцатого числа. Празднование двадцать первого дня рождения Громобоя подошло к концу, и я, за всю ночь опрокинув лишь три чаши знаменитой медовухи Утровоя, шёл по скрипучему, утрамбованному снегу, в полуметре под которым отдыхала до весны старая брусчатка. Февраль на исходе, и потому суровая в этом году зима злится ещё пуще: температура ночью упала до минус тридцати пяти градусов, а на небе ни звезды — значит, в течение суток на наши головы обрушится новый снег. Так нам и надо — чтоб без дела не сидели, лопатами махали. Нововеры верят в то, что физический труд облагораживает, но, по-моему личному мнению, он взращивает скорее мышцы, нежели благородство — для взращивания благородства нам не помешало бы побольше знаний о мире, в котором мы живём, в чём нам могли бы помочь книги, которых, увы, нам негде достать. Даже все книги Отрады, которые она перетаскала Полеле из библиотеки своего отца, я уже два года как прочёл, но и в тех не многое смог почерпнуть для себя, потому как большинство из тех книг были на тему природы, которую я знал как свои пять пальцев — северные русские широты, — или природу, которую я никогда не видывал — тропические широты. Дед Бессон говаривает: “Не печалься о своей некрепкой образованности: главное, что ты жив-здоров и телом крепок, как бурый медведь — хозяин леса, а значит, ничто тебя не сломит”. Он стар, и я вижу, что на самом деле он говорит не совсем искренне — сам сожалеет о том, что в своё время не додумался взять с собой в Замок познавательных книг.
Вдалеке ламповщик разжигает потухший уличный фонарь, и я останавливаюсь, чтобы понаблюдать за тем, как впереди зажжётся свет. Улицы Замка хорошо освещены, так что даже ночью можно прекрасно наблюдать за здешним запустением. Ещё четыре года назад, на момент начала Стали, в Замке нашло спасение сто пятьдесят тысяч человек, но уже сейчас, исходя из переписи населения месячной давности, в городе проживает лишь сто двадцать тысяч душ. Прошлой зимой в Замке вспыхнула лихорадка, одним махом выкосившая около двадцати тысяч голов. Люди умирали целыми семьями, большее количество потерь пришлось на стариков, детей и женщин — мужчины оказались более выносливыми. Минус двадцать тысяч нововеров всего лишь за четыре месяца! Трагедия ужасающих масштабов. Мы очень сильно переживали за Бессона и Полелю, посадили их на строгий карантин. К счастью, лихорадка обошла наш дом стороной. Я слышал о том, что хворь сурово бушевала в доме Вяземских — пластом лежали обе сестры, — переживал страшно, но, к счастью, и Ванда, и Отрада выкарабкались, и хотя весной ходили по городу бледными и исхудавшими, к концу лета снова зарумянились.
Однако не во всём уменьшении численности населения виновата злосчастная лихорадка. Около десяти тысяч человек считаются пропавшими без вести — такая цифра набежала за последние четыре года, то есть, грубо говоря, каждый год бесследно пропадает по две тысячи пятьсот душ. И хотя исчезновения будто бы прекратились прошлой осенью, если продолжить этот счёт, тогда получается, что нам нужно меньше полувека, чтобы Замок полностью опустел. Однако не все пострадавшие нововеры испарялись бесследно: те, кто в отчаянном порыве не сбежал в заражённые земли, был изгнан (около одной тысячи душ) или казнён (около пятисот душ). Добровольно беглых нововеров считают дошедшими до края, но мне думается, что уж лучше быть беглым и отчаянным, нежели оседлым и затравленным. Я бы сбежал, да вот только дед болен на ноги, а отец стоит на своём — из Замка уходить даже не думает, потому как доверяет пророчеству нашей матери, сказанному ему более двух десятилетий назад. Вот и торчим здесь все, боясь друг за друга и особенно за Полелю, которую если не нужно оберегать от лихорадки, тогда необходимо ограждать от назойливых женихов, липнущих на её ослепительную красоту, словно пчёлы на мёд. Честно сказать, Полеля выросла в столь редкую красавицу с такой роскошной косой, что даже я осознаю, что своей внешностью она теперь краше даже прекрасной Ванды, хотя, если кто больше падок на светловолосую красоту, тогда с Отрадой во всём Замке точно никто не сравнится. И надо же было случиться, что две самые красивые девушки во всём поселении — темноволосая Полеля и светловолосая Отрада — подруги не разлей вода. Теперь, где бы они ни появлялись, у одиноких мужчин горят глаза. Опасный дуэт для места, в котором незамужние девушки на вес золота. Бессон говорит, будто согласно переписи, теперь на одну невесту приходится по пять с половиной женихов. Вот и думай, как оградить самого дорогого тебе человека от участи несчастного брака. С Отрадой то попроще — она определилась с избранником, пусть её отец о том пока не знает и может не одобрить её выбор, но всё равно младшая Вяземская уже уверена в том, чьей ей быть и кто будет её, а зная её характер и характер её жениха, сомнений в их союзе не возникает. С Полелей получается сложнее. Женихов — дюжина телег, но ни один кандидат ей не интересен. Впрочем, меня такой расклад только радует — сестре лишь восемнадцать лет, куда ей спешить? И если уж совсем откровенно: я счастлив, что она воротит нос особенно от тех женихов, которые считаются самыми завидными. Что поделаешь, княжеский сын, единственный наследник Замка, с ума сходит от Полели. Но каким бы Онагост ни был славным парнем, всё же мне не хочется видеть его своим зятем. Свободолюбивая Полеля и вдруг — повязанная неравным браком и тяжеловесной ответственностью княгиня — тьфу ты! Успокаивает только знание того, что Мстислав Земский скорее руку себе отрубит, нежели позволит своему сыну жениться на девушке из низшего сословия. Родитель-тиран — лучшее предохранение от счастливого союза своего ребёнка с любимым им человеком. Мне ли не знать… В любом случае, я не сомневаюсь в Полеле: если она когда-то и определится с кандидатом в свои женихи, это точно будет кто-то стоящий и её хрупкой руки, и её доброго сердца. Так что славному Онагосту здесь ничего не светит, как бы ярко ни сияли его позолоченные доспехи.
Заходя во двор деда Бессона, я привычно перебиваю скрип снега под ногами скрипом кособокой калитки. До рассвета ещё далеко, а в окне светлицы горит свет, какой обычно исходит от зажжённой свечи — чего это старик не спит в такой глубокий час? Не думал к нему заходить, но свет привлёк, так что ноги сами понесли к дедовской избе. Мы предлагали ему переехать к нам хотя бы на зиму, в конце концов, снегопады очень непредсказуемы, но дед в свои семьдесят пять сам машет лопатой и никак не собирается уступать позиции старости: говорит, что переедет к нам только если доживёт до ста лет.
Зайдя в сени, я сорговым веником обметаю от налипшего снега свои новые валенки из овечьей шерсти, и заодно прохожусь по краям своего тёплого плаща-накидки: снег в тёплой избе быстро обращается в воду, а у меня нет никакого желания наследить в убранной светлице деда.
Ещё до того, как я успеваю постучать, дверь светлицы отворяется.
— Ты чего входную дверь не запер? — сразу же интересуюсь я, едва ли не выговаривая. — И открываешь, не спросивши, кто пришёл.
— А кого мне бояться?
— Ты живёшь в городе, в котором люди пропадают, как роса в летнее утро.
— Ты прав, прав… Не ворчи, как старик. Я шаги твои узнал, вот и открыл. Давай, проходи.
Зайдя в смутно освещённую светлицу, я сразу же выхватил взглядом большую самодельную свечу из натурального пчелиного воска, стоящую на столе возле окна. Рядом на лавке сидел кот, а напротив него — сова.
— Ты чего не спишь? — уже подойдя к матёрому Дыму и погладив его за ухом, я поинтересовался, наблюдая за тем, как дед пересаживает птицу на стол.
— Вишь, лапа в каком состоянии… Нужно перемотать, но прежде сделать примочку из берёзовой настойки. А ну-ка, подай мне закупоренную бутыль, что припрятана на печи под овчиной.
С птицей мы провозились не менее получаса. И всё равно рассвет не наступил — пришлось продолжить свой путь домой в потёмках: фонарщику следовало бы почаще проверять быстро гаснущие при экстремально низких температурах фонари.
***
Зайдя в светлицу своей избы, освещённую тусклым светом старой керосиновой лампы, я сразу же натыкаюсь на Полелю и совсем не удивляюсь этому: если ночью кто-то из семьи отсутствует, сестра не смыкает глаз — такая уж у неё вредная привычка. И всё равно, пока позволяю ей помогать мне со сбрасыванием накидки с плеч, задаю ей тот же вопрос, что и деду Бессону:
— Ты чего не спишь?
— Тебя жду, да и книгу читаю.
— Что за книга?
— Отрадкина, конечно же. Я её уже трижды перечитывала, там про любовь среди звёзд, помнишь? Тебя не очень захватила.
— Ну да, про природу намного интереснее читать, чем про непонятные космические чувства каких-то фантазёров. Такого ведь в реальности не существует.
— Ну не скажи! Всё существует, если уметь пользоваться воображением. Может, и тебе стоит начать развивать своё? А-то мечтать, должно быть, только и можешь, что о летней рыбалке, какой-нибудь девице и поди ещё о побеге из Замка.
— Всё-то ты знаешь! — я ущипнул сестру за бок, и она, совсем по-детски хихикая, отскочила в сторону. — Отец и Ратибор что?
— Давно спят! Ратибор даже посапывает.
— Не посапываю я, — раздался голос с противоположной стороны комнаты, и мы наконец увидели вышедшего из своей опочивальни Ратибора. При своём высоком росте брат уже выглядел чуть старше своих девятнадцати лет. Подойдя к столу, он взял графин с компотом из сушеных ягод и налил из него в свою глиняную кружку.
— Ты прав — ты вовсе не посапываешь, а по-настоящему храпишь! — продолжала весело подначивать брата Полеля, и я в который раз приметил, сколько же в нашей сестре детской наивности, веселости и редкой чистоты.
Подойдя к столу, я плеснул компот и в свою кружку, и мы с братом стали пить, стоя по разные стороны лавки. В итоге оставили кружки одновременно, и я ухмыльнулся этому. Поразительно, как мы похожи! Внешне едва ли не точные копии друг друга, так ещё и жесты, и походки, и даже голоса будто из одного камня выделаны. Полеля, конечно, больше мамина — и по внешности, и по характеру, — но вот я и Ратибор, по словам Бессона, настолько походим на нашего отца в его молодости, что дед даже берётся утверждать, что мы будем точь-в-точь такие же, как наш родитель, когда достигнем его возраста и отпустим бороды.
Отец не пошёл на празднование двадцать первого дня рождения Громобоя по причине своей лёгкой простуженности, в то время как Ратибор отклонил приглашение Державина не столько из-за своей простуды, сколько по той же причине, по которой Громобой уже четыре года не хож в наш дом — из-за Отрады, — так что я уже хотел рассказать брату о прошедшем вечере, но вдруг во входную дверь кто-то трижды увесисто постучал.

Глава 12

— Гость, в такой поздний час? — обеспокоенно подпрыгнула с лавки Полеля, уже накидывая на свои плечи старую, расшитую красной гладью шаль.
— Я бы сказал, что час слишком уж ранний, — хмуро заметил Ратибор. — Рассвет уж заниматься должен: кто в такое время незваным гостем является?
Мы втроём друг за другом, по старшинству, вышли в сени: хотел бы я сказать Полеле остаться в светлице, да сестра хотя и была ласковой натуры, всё же имела наш фамильный стержень, который позволял ей делать только то, что хочет она сама, а не то, чего от неё ожидают другие.
Подойдя к двери и положив руку на засов, я подал бас:
— Кто явился?
Ответ последовал незамедлительно:
— Онагост Земский.
Мы с Ратибором переглянулись. Голос однозначно принадлежал нашему общему знакомому, но с чего вдруг княжескому сыну шататься ночью по избам низшего сословия? Тем более, я видел Онагоста около часа назад на вече́ре у Громобоя — он, как и я, выпил не больше трёх чаш медовухи за весь вечер, потому как ему предстояло заступать в предрассветный караул. По времени, получается, он уже должен был занять своё место в карауле, так что же он, в таком случае, делает на нашем пороге? Придётся выяснить.
Стоило мне открыть дверь, как мой взгляд сразу же выхватил золотой плащ, характерный только для члена княжеской семьи. Я не пригласил его войти в сени, но сразу же отметил, что прежде чем заговорить со мной, он бросил взгляд за мою спину: очевидно, интерес к моей сестре у него был первостепенным. Быть может, меня бы раздражала эта его зависимость гораздо сильнее, если бы я сам не находился в похожей ситуации, так что я в который раз предпочёл не уязвлять этого гостя в его слабости.
— Утро доброе в ваш дом, — наконец совладав с собой, Земский собрал своё рассеянное внимание в кучу и сосредоточил его на мне.
— Доброе утро, коли не шутишь. Чего явился в такую рань?
— Тебя призывают к воротам.
— Что случилось?
— Ничего сверхъестественного. По дороге к воротам расскажу. Пошли, лучше не медлить.
***
— Можешь уже начинать рассказывать, — не очень-то дружелюбным тоном говорю я уже на подходе к воротам. Правой рукой я веду тяжело дышащего Мрака: если сказано взять с собой коня, значит, намечается поход за стену, что автоматически приравнивается к смертельной опасности.
— Вяземский пропал.
— Как пропал? — я перевожу взгляд на Земского, а сам ощущаю, как к горлу подкатывает ком. Что будет с Вандой и Отрадой, если они вдруг осиротеют? Весь их статус и достаток сейчас зиждется исключительно на положении их отца при дворе князя — не станет их отца, они лишатся всего и сразу, станут лёгкими добычами для гиен, которых в Замке больше, чем может казаться на первый взгляд.
Онагост продолжал разъяснять:
— Вчера пополудни он ушёл в лес на свою новую заимку. Всё было нормально, но десять минут назад его конь внезапно вернулся один, запряжённый в пустые розвальни*. Следов крови нет, о том, напал ли на него какой зверь или Блуждающий, судить невозможно… В последнее время Вяземский стал заметно больше выпивать, может, в этом причина. Думаем, что, скорее всего, так оно и есть… В любом случае, он всё ещё правая рука моего отца, да и просто нововер, один из нас, так что надобно снарядиться за ним.
(*Розвальни — низкие и широкие сани без сиденья, с боками, расходящимися врозь от передка).
— И сколько людей снарядили?
— Тебя одного.
Я метнул резкий взгляд в сторону собеседника, но в этот момент он намеренно смотрел в противоположную сторону. Расклад же между тем был очевиден: меня умышленно подводят под удар. Конь, вернувшийся из леса без хозяина — очевидно, на Вяземском уже поставили крест, и решив, что советника князя не спасти, выбрали меня, чтобы именно я принёс в Замок дурную весть. В этом городе казнят и за меньшее: перед зимой князь зарубил своего виночерпия лишь за то, что заподозрил в нём отравителя — лишь заподозрил, безо всяких проверок и доказательств, которые наверняка опровергли бы вину несчастного! Но кто и зачем сейчас подставляет под удар меня? Не хотелось бы думать на Онагоста, ведь мы хотя и не самые лучшие друзья, но всё же хорошие знакомые, однако… Онагост наверняка выхлопочет у своего отца помилование для меня, и вот я уже не столько его хороший знакомый, сколько должник, и он уже не просто воздыхатель, но в какой-то степени герой для Полели. Или я всё же зря мараю образ хорошего парня Онагоста? Но тогда откуда может дуть этот ветер? Что ж, очевидно, скоро узнаю.
***
Каждый раз, выезжая за стену, не знаешь, вернёшься ли. Зимой Блуждающих в окру́ге не так уж и много, но недавно вблизи Замка стали появляться мутировавшие животные — трёхрогие олени, двухвостые лисы, и ещё волки, размером почти с лошадь. Кто-то утверждает, что причинами появления таких животных являются разрушенные радиоактивные станции и ядерные взрывы, накрывшие Большую Землю во время её падения, но большинство, как и я, считают, что всему виной Сталь — вирус повлиял не только на человеческие организмы, но оказал влияние и на флору с фауной. В березняке всего лишь за три года выросла пятиметровая берёза с диковинной корой голубого цвета — как это понимать? Новый мир наверняка уже заполонили и более существенные мутации, вопрос лишь в том, как скоро они покроют собой камчатскую землю.
Зимой идти по конским следам, да ещё и приправленных следами розвальней, совсем несложно. Как и говорил Онагост, они и вправду тянулись в сторону новой заимки Вяземского, которую тот нагло построил в березняке, аккурат рядом с Плакучим озером — присвоил себе территорию с дозволения князя, но кто давал право князю распоряжаться территорией, лежащей за стеной его Замка? Вздёрнуть бы его вместе с его ближайшими прислужниками вместо сотен повешенных ими людей, да я не из палачей или мстителей. По крайней мере, не был таковой масти в этот период своей жизни.
Продвигаясь вперёд по глубокому следу сквозь мрак первых минут свинцового утра, я уже входил в голый березняк, который привычно навевал на меня горько-сладкие воспоминания о давно минувших днях, сложенных в года. Ванда меня так и не простила. Её девичья гордость была слишком сильно уязвлена тем, что она сочла мужской безответственностью, повлёкшей предательство. С каждым прожитым годом без ласки возлюбленной я сам стал усматривать в нашем разрыве не что иное, как собственный проступок, однако же, проступок, который всё же возможно простить… Очевидно, возможно, но не для Ванды. В первый год этой боли я ещё пробовал наладить разорванный контакт с задетой за живое девушкой, поговорить с ней по душам ещё хотя бы один раз, но каждый раз, угнетённая своим положением свободолюбивой лани, беспросветно загнанной под суровый отцовский контроль, она жестоко игнорировала все мои попытки и меня самого. Пусть и не с первого раза, но в итоге я понял, что потерял её, и в конце концов оставил болезненные для нас обоих попытки объясниться получше. Таких своевольных девушек, как Ванда, задевать за душу нельзя, а уж если такая заподозрит предательство даже в том, что таковым не является — пиши пропало. Вот если бы с Отрадой была разыграна подобная ситуация, так она, ласковая, не только поняла бы всё и ещё до того, как с ней понадобилось бы объясняться, так ещё бы наверняка и приголубила. Понятно, почему мятежный Ратибор и громоподобный Громобой влюбились именно в неё. И понятно, почему я влюбился именно в Ванду. Для Ратибора и Громобоя притягательна ласка, которой им недостаёт, как важного питательного элемента для их сложных душ, в то время как мою спокойную душу манит недосягаемость. Очевидно, в данном случае эта мания сыграла со мной злую шутку: намного менее опасно тянуться к рискованной свободе или к запретным знаниям, нежели к своевольной девице.
***
Рассветные сумерки — опасное время суток в зимнем лесу: медленно рассеивающиеся тени создают визуальные ловушки, а тяжелые гроздья мокрого снега, резко опадающие с вековых еловых лап, способны напугать грузнущую в глубоких сугробах лошадь. Впрочем, на сей раз беспокойство Мрака оказалось обоснованным: между дальних деревьев действительно мелькали тени. Судя по их скорости, размеру и количеству — стая волков, у самого Плакучего озера, от которого до заимки Вяземского всего-то пятьсот метров хода. При таком раскладе — конь, утопающий в снегах; стая наверняка голодных волков минимум из десятка особей, — лучше было бы сейчас же развернуть Мрака и поспешить воротиться сначала в пределы долины, а оттуда и в Замок, но представив Ванду заплаканной из-за потери её тирана-отца и решив, что лук со стрелами помогут мне в сложившейся ситуации, я двинул коня вперёд, и в этот же час услышал громкий мужской крик — мужчина кричал надрывно, так, как мог кричать тот, кому в ногу вгрызся зверь, или тот, кто пытался криком отпугнуть от себя хищника. Рьяно ударив коня пятками по бокам, я рванул вперёд, и комья рыхлого снега сразу же стали вздыматься выше моей головы.
Волки испугались моего появления, но я знал, что это ненадолго: несколько секунд для перегруппировки, за которыми последует яростная атака, идущая не на жизнь, а на смерть. Вяземский был жив, но вид у него был безумный. В свои сорок восемь он выглядел на десять лет старше из-за сильной седины и своего морщинистого лица, щеки и нос которого на морозе неизменно наливались пурпурным цветом. Он стоял по самые колени в сугробе, который в этот момент покрывал его разорванный алый плащ, и размахивал перед собой увесистым мечом — не лучшее оружие в битве с многочисленной волчьей стаей: перестрелять волков из лука, сидя на высоком дереве — гораздо более лучший вариант, да вот только все в Замке знают, насколько Вяземский плох в стрельбе, а уж о том, чтобы его грузное тело, наверняка даже сейчас находящееся под действием паров самогона, смогло забраться на дерево, и речи быть не может.
Остановив коня, я начал стрелять, и сразу же попал в спину крупного самца — этим и навлёк на себя всю стаю. Позабыв о Вяземском, сразу пятеро оскалившихся волков бросились на меня — Мрак мгновенно встал на дыбы и передними копытами едва не прибил одного из зверей, но при этом манёвре сбросил меня со своей спины: если бы моя правая рука не была занята луком и стрелой, я бы ещё смог удержаться в седле, но под таким углом при помощи одной левой руки мне было не сохранить равновесие. Упав в снег и сразу же ожёг холодом оголённые участки тела, я резко вскочил и, бросив лук к ногам, вовремя вытащил меч — огромный волк налетел прямо на ребро моего оголённого лезвия.
Стая оказалась намного больше, чем я предполагал изначально — минимум две дюжины особей проступило из-за голых берёзовых стволов! Очевидно, они не ели слишком давно, так как настроены были крайне агрессивно… Теперь я думал, как встать спиной к спине с Вяземским, но тот словно окаменел, глядя на меня… Внезапно волки начали скулить и пятиться в лес… Я не сразу понял и поведение Вяземского, и поведение волков, но когда осознал, сразу почувствовал, как волосы на моём затылке начали становиться дыбом. Не опуская меча, медленно повернув голову назад, я увидел… Чёрного волка, в полтора раза превышающего размеры Мрака.
***
Такое чудовище способно переломить напополам оленя одним лишь укусом, что до человека — мелкая добыча, на один зуб. Я не из тех, кто сдаётся. Резаться насмерть с двумя дюжинами волков — без проблем. Но здесь всё было предрешено: чудовище стояло всего лишь в десяти метрах от меня и, судя по его взгляду, оскалу и позиции лап, целилось для прыжка — мишенью был я.
Зверь прыгнул. А я остался стоять на месте. Это был животный ступор, с которым я ничего не мог поделать… Меня бы не стало там, в этот момент. Но произошло то, чего никто не мог ожидать.
Из моих рук, с силой, равной силе тысячи мужчин, вырвали меч. И в следующую секунду метнули им, словно легковесным ножом для разделки мяса, в уже парящего в прыжке волка… Меч вошёл по самую рукоять, прямо в грудь зверя. Издав душераздирающий короткий вой, волк покосился влево и, едва не задев меня, упал в снег… Он уже был мёртв — мгновенно! — но его лапы ещё дёргались, из его тела фонтаном хлестала бордовая кровь…
Наконец придя в себя, я посмотрел вперёд, на чёрное пятно, которое возникло передо мной и спасло мою жизнь: спина крупногабаритного мужчины, облачённая в чёрный плащ… В эту секунду прямо на него набросился тёмно-серый волк! Я сразу же решил, что зверь вгрызётся в его лицо, но вдруг хищное рычание сменилось поверженным воплем — богатырь сломал рёбра матёрому волку, словно тот был всего лишь неокрепшим щенком, и, схватив его за пасть, разорвал её! Гигант отбросил тушу зверя себе под ноги, и в этот же момент стая волков бросилась врассыпную… А я, глядя на спину незнакомца, снова застыл, как будто глядел не на человека, а на чудовище вроде сражённого им волка.
Наконец незнакомец обернулся, и мы встретились взглядами. Это был молодой, гладко выбритый муж, с густыми и чёрными, словно вороново перо, волосами, ростом под два метра, в плечах широк, словно медведь… Его кожа была белой, но не такой светлой, как у нововеров — заметно загорелый. Пропорции лица уникально ровные, профиль словно высечен из скалы, серьёзные глаза неопределённого, будто бы серо-голубоватого цвета. Я никогда прежде не видывал столь могучего мужа. Нововерские мужчины в большинстве своём крупные: и в рост высоки, и в плечах широки. Громобой — самый крупный парень в Замке, после него я. И при этом значении незнакомец своими размерами заметно превосходил и Громобоя, и определённо точно меня.
Позади меня послышалось надрывное кряхтение. Обернувшись, я увидел, как к нам, откровенно хромая на правую ногу, с бордовым лицом и всклокоченными седыми волосами приближается Вяземский, тяжело волоча за собой по снегу собственный меч. Не глядя на меня, он заворчал своим обыкновенным, недовольным тоном:
— А… Победоносец. Волк тебя дери… На какой стороне ты, на той стороне и победа. Дурная примета, а всё ж, видно, имеющая силу… А ты кто таков будешь, богатырь? — оставив меня, он обратился к незнакомцу заметно более лояльным тоном, будто сначала разговаривал со слугой, а потом заговорил с кровным сыном.
Однако богатырь ничего не ответил. И это озадачило Вяземского так же, как и меня.
— Кто таков будешь, молодец? — натяжно повторил свой вопрос старик, уже, наверное, решая, не перейти ли от милости к злобе, как вдруг “молодец” ответил. Но не голосом. Он внезапно развёл своими большими руками, потом указал пальцем на свои уста, а после на нас… Он оказался поражённым немотой!
— Треклятье! — сразу же выругался Вяземский. — Такой здоровенный, могучий да ладный во всех смыслах, и вдруг из немых… Впрочем, не может же человек быть идеальным во всём, на то люди и есть люди…
От старика повеяло парами медовухи, да и язык его заметно заходился… Неужто прав Онагост: Вяземский и вправду начал спиваться? Но с чего вдруг? Совесть заела за все погубленные им жизни? Нет у него совести, это однозначно. Так что же? Пока старик прятал меч в ножны, я окинул его взглядом: плащ изодран, нога в крови — значит, всё-таки вступал в ближний бой со зверем и не пал. Немолод и пьян, а всё ещё при силе. Главное, чтоб к нему теперь никакая зараза не прицепилась через открытую рану: мысли о преждевременном сиротстве Вяземских сестёр отчего-то гнетут, и это при условии того, что я был бы не против увидеть этого подранка болтающимся на виселице, по примеру его жертв.
— Ну так, молодые, — начал снова спасённый чудом, и я понял, что он больше обращается к незнакомцу, нежели ко мне, потому как его тон всё ещё не покрылся морозной коркой. — Конь-то у нас, как я погляжу, всего один.
Я оглянулся и увидел Мрака замершим возле озера. Верный друг, не сбежал даже под страхом быть разорванным: волками ли, или могучим незнакомцем… Но я продолжил блуждать взглядом по голому березняку: конь Вяземского уже давно сбежал в Замок, но где конь богатыря? Не мог же он прийти сюда пешком. Не мог, ведь до ближайшего населённого пункта больше тридцати вёрст: такое расстояние пешком по глубокому снегу, да ещё сквозь ночь, не преодолеть даже богатырю. И тем не менее, коня я так и не увидел. Снова посмотрев на нашего спасителя, я оценил его наряд: чистый и новый, как с иголочки, но вот… Ни меча, ни лука нет — только короткий кинжал с необычной ручкой в искусно выполненных ножнах подвешен на поясе, но такой предмет едва ли можно счесть за полноценное оружие. Безоружный, без коня и к тому же без провизии… Кто же он такой и откуда взялся? Похоже, только трезвого меня могли взволновать такие вопросы, но только не полупьяного старика, страдающего от боли в ноге.
— Значит так, я поеду верхом, а вы пойдёте со мной, как стражники, — скомандовал Вяземский.
Видимо, медовуха прибила в нём его стремление держать голову выше прочих: будь он трезв, едва ли он признал, что нуждается в стражниках — забрал бы моего коня и след бы его простыл. Но сейчас он ранен и не крепок из-за выпитого, что и порождает его опасение упасть с коня в снег и замёрзнуть насмерть прямо на подходе к городу — безусловно, обидная смерть для такого подлеца, каким является он.
В итоге провозились ещё минут двадцать: Вяземского пришлось подсаживать на Мрака, явно не пребывающего в восторге от такого седока, после чего тушу волка-переростка мы привязали к седлу при помощи всегда возимой со мной верёвки, в крепости своей не уступающей грузовому канату. Мрак хотя и не без труда, но потянул весь взваленный на него вес, однако в итоге тащился медленнее скорости человека. Я вынул свой меч из волчьей грудины, так что весь путь до Замка мы оставляли за собой густой след из волчьей крови. Бордовая, почти чёрная кровь монстра имела странный запах — больше походила на зловонный смрад, который не то что привлечь хищников, но отпугнуть оных обещал наверняка, на многие мили в округе.
Рассвет как будто замер: беспросветная синь встала колом и совсем не развеивалась — горизонт заволокло морозным туманом, обещающим вскоре накрыть и нашу долину. Путь был тяжёлым: ноги проваливались в снег по колено, а порой и глубже, мороз как будто стал усиливаться… Я наблюдал за незнакомцем всю дорогу: пока у меня сводило дыхание и шатался шаг, он и дышал, и шагал так ровно, будто совсем не ощущал усталости — как такое возможно? Не из камня же он вытесан, в самом деле…
За всю дорогу незнакомец не проронил ни единого слова, хотя Вяземский ещё трижды пробовал разговорить его — в ответ получал только чёткие и совершенно непонятные нам жесты. Этот человек не из нововеров, это точно — на его чудно́й одежде нет ни единого узора, вышитого традиционным орнаментом. Неужели, явился с Большой Земли? Но… Какие суровые ветра занесли его в нашу дикую глушь и как он до сих пор умудрился выжить, не ослабеть, не замёрзнуть? Получается, он опытный охотник и знает толк в длительных походах. Или я ошибаюсь, и на самом деле он наш, камчатский человек, из какой-нибудь далёкой деревни? Нет, что-то мне подсказывает, что он чужеземец. Немой чужеземец. Уйдёт или останется? Вот, пожалуй, какой вопрос относительно него самый главный.

Глава 13

Стоило нам войти в город, как зеваки начали глазеть: туша волка размером с медведя отвлекала от богатыря излишнее внимание, что было хорошо, ведь давно одичавшие нововеры недолюбливают чужеземцев так, будто те могут заразить их чем-то похуже простуды. Знаниями, например.
Вяземский, едущий верхом, так высоко задрал подбородок, что никто, даже он сам, теперь верно не сомневался в том, что этот чудовищный волк — его личная добыча. Жаль, что богатырь нем, но если кто спросит — я не стану врать, скажу о том, что пьяную задницу десницы князя спасло появление этого могучего человека.
Мы остановились у ворот двора моей семьи, и Вяземский сразу же захрипел, обращаясь ко мне:
— Чаров! Прими у себя гостя доброго. У меня сейчас изба перестраивается — лечь негде, — при этих словах он уже вперился покрасневшими от лопнувших сосудов глазами в нашего спасителя. — Однако ж, будешь в моём доме почётным гостем! Будет тебе и пиво, и мёд, и внимание хозяина! Жди скорого приглашения! — сказав так, старик снова вперился в меня взглядом. — За коня благодарю, вскорости верну со слугой, не обижу, — и снова всё внимание незнакомцу: — Ну, будешь мне даже не как гость, а как родной сын!
Кто бы сомневался в том, что шкуру волка негодяй присвоит себе: не сказав ни слова, двинулся на моём коне вперёд по улице вместе с добычей, оставляя за собой кровавый след, который, впрочем, отлично характеризовал всю его жизнь.
Не знаю как, но немой, скорее всего, уловил суть слов Вяземского — я давно отметил, что он точно не глух, — и не двинулся далее вслед за конём, а остался стоять рядом со мной. Поймав на себе пытливые взгляды прохожих, я наконец пришёл в себя и, встряхнув плечами, как бы в попытке сбросить с себя тяжкий вес непонятного происхождения, при помощи жестов пригласил богатыря следовать за мной.
***
Стоило нам войти во двор, как мы сразу же столкнулись с Полелей: сестра ходила кормить домашнюю птицу, о чём говорило деревянное ведёрко с жёлтым пшеном в её руках. Увидев нас, сестра необычно ахнула, и я сначала решил, будто она ахнула из переживания обо мне, но скоро понял, что этот красивый перезвон колокольчика относился вовсе не ко мне, а к вошедшему вслед за мной незнакомцу. Неудивительно: я сам впервые видел столь могучего человека, но… Не в этом было дело. Красавица Полеля, закутанная в цветастый расписной платок, в заячьих варежках, с длинной косой, усыпанной снежинками, с румяными от мороза щеками и большими светлыми глазами в эту секунду поразила своей красотой даже меня. Всё же недаром люди называют её первой красавицей Замка, и даже Вяземские дочери завидуют её красоте — я сам слышал, как Отрада признавалась в том. И вот это наивное: “Ах!”, — и приложенная к сердцу рука в пушистой варежке, и всё в моём сознании переворачивается — я привёл в наш дом большое переживание. К добру ли?
***
Сели завтракать полным составом семьи, и верного кота Дыма не обделили вниманием: поставили миску с молоком на лавке подле Полели. Знакомство во время трапезы — лучшее, потому как, согласно верованиям нововеров, тот, кто разделяет с тобой трапезу, не может нанести тебе вред. Но откуда чужеземцу знать обычаи и приметы нововеров? И всё ж, наш кот не зашипел при виде незнакомца и даже приласкался к его ноге — хороший знак.
Отец сидел во главе стола, по его правую руку сидел дед Бессон, напротив которого Ратибор, по правую руку деда я, по мою правую руку гость, напротив меня под столом на лавке присутствовал Дым, Полеля же разместилась прямо напротив гостя, хотя прежде сиживала напротив меня.
Завтрак был небогатым, но сытным: отварной картофель, запечённая утка и соленья. Должно быть, все отметили, что гость, несмотря на свои внушительные габариты, в итоге почти ничего не съел — всё попробовал по чуть-чуть, — зато выпил всю чашу с поданным ему домашним вином. Он так и не подал голоса, и все уже смирились с фактом его немоты, но известная своим добрым задорством Полеля, очевидно, никак не хотела примиряться с его молчанием. Когда завтрак уже подходил к концу и все допивали из своих чаш, Полеля снова, улыбаясь и заглядывая в глаза незнакомца — почти не смущаясь, но только почти, — заговорила:
— Но как же нам тебя звать? Нужно ведь как-то узнать твоё имя… Меня зовут Полеля, — при этом она указала своей хрупкой ладошкой на себя, и в этот момент я понял, что если кто-то из нововерских девиц и способен одарить искренней любовью обделённого даром речи человека, так это Полеля. Однако ж, такого богатыря, пусть даже и немого, скорее всего, не пропустит ни одна девица, и в этом редком случае моя сестра не станет исключением. — А тебя как зовут? — она указала пальцем в направлении могучей груди гостя.
Кажется, никто, кроме Полели, всерьёз не ожидал от него ответа, и потому, наконец услышав его голос — необычайно мелодичный бас, — все удивились. Богатырь уверенным тоном вдруг назвал своё имя:
— Тристан.
Мы замерли, и над столом в мгновение ока повисло молчание, которое, в конце концов, снова оборвала Полеля, произнеся весёлым голосом с незнакомой мне эмоцией в её исполнении:
— Он вовсе не немой — просто молчаливый! — сестра даже чуть подпрыгнула на лавке и вспыхнула щеками, на сей раз не найдя в себе сил смотреть в глаза необычному гостю, по причине чего и перевела своё внимание на нас.
— И имя, и акцент не наши, — сдвинув брови, задумчиво заметил отец. — Он не камчатский и вообще не русский… Не говорит, потому что не знает языка. Чужеземец… Это приговор.
— Да уж… — сразу же выдал тяжёлый вздох Ратибор.
— Никому не говорить о том, что он чужеземец, — отец резко отдёрнул взгляд от стола. — Пусть отдохнёт у нас и уходит из Замка, как только сможет и пока ещё не поздно.
Полеля мгновенно расстроилась и совершенно забыла это скрыть — выражение её нежного лица красноречиво выдало глубокую печаль, однако сестра не успела ничего сказать, потому что заговорил Тристан, и его бас зазвучал твёрдо, уверенно, даром что говорил на ломанном русском со странным акцентом:
— Я не уходишь… Оставаться… Делать молчание, раз у вас чужой — опасно… Пусть обучите… Вы обучите язык русский.
Полеля сразу же хлопнула в ладоши и во второй раз подпрыгнула на лавке:
— Отец, пусть он останется! Мы не скажем никому, что он чужеземец! Он будет немым, пока мы будем учить его языку! На дворе ведь зима, куда ему идти из Замка? Замёрзнет ведь насмерть, а он спас Добронрава!
— У него акцент бриттов, Белогор, — вдруг заметил дед Бессон, обращаясь к отцу. — Я знаю, я учил английский язык в детстве, да то давно было, к старости все детские знания из моей головы давно уж как выветрились, а жаль…
— Казнят, — весомо заметил отец строгим тоном.
Полеля встрепенулась:
— Не казнят! Он ведь Вяземского спас! Сам десница князя привёл его в Замок! Он теперь в почёте!
— “Теперь” не значит “потом”, — выдал очередную мудрость отец.
— Кто сегодня при жизни в почёте, того завтра попытаются разорвать, дабы посмертно в почёт выдвинуть — такая уж историческая традиция у нашего народа, а традиции мы чтим, — подтвердил дед Бессон.
— Этого не разорвут, — впервые за последние полчаса подал голос я.
Не знаю, быть может, именно мои слова в итоге и повлияли на окончательное решение, но отец вдруг, глядя прямо на гостя, сдержанно произнёс:
— Оставайся, если желаешь.
— Хорошо, — твёрдо ответил Тристан, на нашем языке явно понимающий гораздо лучше, нежели изъясняющийся, и добавил: — Благодаровствую.
— Не “благодаровствую”, а “благодарствую”, а лучше всё же “благодарю”, — весело заулыбалась воодушевлённая Полеля.
— Имя тебе нужно, — продолжил уверенно говорить отец. — Не бриттское — славянское. Своё никому не называй. И правильно решил быть немым — не говори, пока не выучишься крепкому произношению.
— Благодарю, — вновь отозвался гость, и я отметил, что учится он очень быстро. — Какое имя мне славенское?
— Тристан… — задумчиво повторил настоящее имя гостя отец. — Твердимиром зовись.
— Твердимир — хорошее имя, — одобрительно закивал седой головой Бессон, — тот, кто утвердит мир.
— Пусть будет приход твой в этот город к добру, — сказал отец. И гость ответил:
— Твердимир. К добру.

Глава 14

Весна две тысячи девяносто восьмого года наступила непредсказуемо рано: ещё до прихода апреля резкое таяние снегов заставило все реки и озёра выйти из своих берегов — долина полностью покрылась водой и стала походить на фантастическое зеркало, отражающее в себе опрокинутые небеса. Таких вёсен на моей памяти, как и на памяти дедов, не случалось: обычно камчатские зимы не отступают до самого мая, снега лежат долго, и северные ветра обжигают почти до самых летних дней. Впрочем, хотя солнце и вошло в силу, ветра́ не изменили себе и даже усердствовали в своей стойкости: оставались колючими до самой середины июня и особенно бушевали ночами — случались бури с обильными ливнями и разрывающими небеса молниями.
В это раннее апрельское утро мы с Твердимиром рыбачим на лодках, до которых добрались по топям благодаря выторгованным накануне на базаре резиновым сапогам с голенищем выше колена. И хотя мы рыбачим на двух разных лодках, я издалека наблюдаю за его действиями и уже привычно удивляюсь его необычайной ловкости. Я уже успел понять, что каким бы я ни был метким охотником и удачливым рыбаком, этот чужеземец и на глаз острее меня, и на руку ловчее, однако я до сих пор не понимаю, как такое возможно. Не знаю откуда, но у меня есть стойкое ощущение, будто люди не могут быть настолько хороши во всём, насколько во всём хорош Твердимир. И всё же факт остаётся фактом: в начале весны он одержал победу в борьбе на руках с чемпионом Замка — одолел Громобоя. Громобой, конечно, достойный боец и не расстроился, даже напротив, взял свой проигрыш с бойцовским юмором, но вот что сказал мне после боя: “Нечеловеческая в нём сила заточена. Медвежья”. Будь я суеверным, как нововерские женщины, уверовал бы в то, что передо мной сам оборотень, а не человек. Благо Твердимир всё ещё выдерживает дистанцию в общении с жителями Замка, так что никто пока ещё не накладывает на себя оберегающие знаки при виде этого “медведя”.
Сначала Твердимир плохо знал русский язык, хотя, стоит отдать ему должное, несмотря на яркий акцент, мог объясниться несколькими заученными словами и даже обрывками исковерканных фраз. На своём же бриттском языке он говорил очень красиво, хотя и на нём всё же чаще был молчалив. Услышав от деда Бессона о том, что до Падения Старого Мира английский язык был одним из самых употребляемых в миру, я сразу же загорелся идеей выучить удивительный язык, которым в разных уголках света владеют остатки выживших цивилизаций. В итоге я стал принимать участие в обучении Твердимира нашему языку, взамен на своё тайное обучение его языку. И пока все в Замке думали, что наш гость просто немного контуженный, но всё больше приходящий в себя — уже к концу марта он понемногу стал разговаривать не только с членами нашей семьи, — я подмечал в нём иного рода странности, которые никак не могли быть присущи контуженному. К примеру, языку его усердно обучала Полеля — она часами сидела с ним за книгами, которые одалживала у Отрады, — и я сначала думал, что во время обучения он держит её за запястье из каких-то чувств, что меня даже немного напрягало, но позже, когда я сам взялся помогать ему с его учением взамен на своё обучение английской речи, он повторил со мной то же поведение, которое демонстрировал с Полелей: взял меня за предплечье и удерживал, пока я доносил до него суть урока. Он словно считывал информацию напрямую со своего учителя и при этом однозначно не проявлял своим прикосновением никакого скрытого чувства. Поняв это на моём примере, Полеля сначала очень расстроилась, но скоро смирилась: очевидно, ей в любом случае было приятно его касание. В итоге Твердимир менее чем за два месяца выучился русскому языку и нововерскому акценту настолько хорошо, что, честно сказать, заговори он со мной сейчас и будь он для меня незнакомцем, я бы не распознал в его говоре чужеземца. Да, его словарный запас всё ещё не слишком богат, но он расширяет его каждый день, а его говор и вовсе стал твёрдым, как у коренного нововера. Его успехи в учении очень сильно подстегнули и меня, и Ратибора, взявшегося учить бриттский язык вслед за мной, но всё равно, как бы ни хвалил нас Твердимир, я вижу, что при всех наших стараниях и бессонных ночах за чтением и писанием, мы всё равно не можем так же быстро обучиться новому языку, как это сделал он. Однако всё же, мы с братом уже немного знаем английский язык: бегло читаем, пишем и даже переводим слова и целые предложения с английского на русский, и наоборот. Такими знаниями и навыками в Замке не сможет похвастаться даже ряженный в золотые доспехи князь — главный противник преемничества “чужеземных” знаний.
Зачем Твердимир пришёл в Замок, мне всё ещё непонятно — быть может, просто сбился с пути? — но друг он хороший. В первую неделю марта Вяземский позвал его жить в свою приведённую в порядок избу, но Твердимир, тогда всё ещё находящийся в процессе изучения языка и исполняющий роль немого, наотрез отказался съезжать из нашей скромной обители в богатые хоромы, и попросил разрешения у нашего отца остаться жить с нами. Вяземский едва не оскорбился, но всё равно всерьёз не осерчал на Твердимира за его отказ: благодаря своему чудесному спасению в битве с волчьим чудовищем, Вяземский сделал Твердимира не просто своим фаворитом — он стал считать его едва ли не своим кровным сыном. Старик даже представил его князю, после чего все длинные языки города начали активно сплетничать о том, что Вяземский слишком уж расхваливает могучего Твердимира налево и направо, того и гляди, из-за неимения наследника мужского пола ещё объявит контуженного богатыря своим преемником.
Между тем наш отец, конечно же, разрешил Твердимиру остаться жить под покровом нашего очага. И не без причины. Хотя никто не говорит об этом вслух, но я понимаю, что отец, как и я, и Ратибор с дедом Бессоном, видит в этом чужеземце наилучшего кандидата в мужья для Полели, и даже питает надежду на их скорое обручение. В тайном разговоре с дедом Бессоном отец произнёс слова: “…чтобы позарившийся на красоту Онагост чего недоброго не натворил, лучше Твердимиру быть рядом…”. Меня удивило, что обычно сдержанный и строгий в своих взглядах отец так скоро поверил чужаку, но вот что характерно: я поверил Твердимиру и в Твердимира ещё раньше. Скорее всего, причина моей веры с самого начала заключалась в том, что я собственными глазами видел, как этот силач поборол и волчье чудовище, и целую волчью стаю. Он спас мне жизнь, а это немало. И к тому же, я со своим внушительным опытом в рыбалке нашёл чему поучиться у этого молчуна и уже понимаю, что у него природный дар — его необыкновенной ловкости мне не перенять. Лучший охотник и лучший рыбак из всех, что я видывал, неболтливый, деятельный и к тому же не просто обходителен, но добр в общении с женщинами — дед Бессон прав: лучшего жениха для Полели нам в Замке и вправду не сыскать. К тому же, зимой Твердимир прошёл негласное испытание русской баней: сначала он всех пересидел в парилке, после чего, сидя нагим в сугробе, дольше всех натирался снегом, и по итогу выпив больше всех пива и закинувшись сорокаградусной брусничной настойкой, как будто не опьянел ни на грамм. Отец, дед Бессон, я и Ратибор смотрели на него тогда не как на чужестранца, а как на пришельца из самого космоса, а он, смеясь, говорил, что там, откуда он родом, “смертные люди” так экстремально и отчаянно не “самоуничтожаются”, как это делаем мы, русские. С этих его слов все мы в итоге хорошо посмеялись, даже отец хохотал в голос, что с ним случилось впервые на моей памяти. С этой банной ночи и завязалась наша дружба с Твердимиром, и началась наша надежда на него, как на будущего жениха для Полели и брата для меня с Ратибором. Если повезёт — станем одной семьёй. Если не повезёт — останемся друзьями. Если правду говорят люди обо мне, как о Победоносце, что ж, я всей душой на стороне своей единственной, любимой и воистину невероятной во всех смыслах сестры.
***
С наступлением весны в городе стало дышаться как будто свободнее: пробудилась земля, зажурчала вода, ветра принесли влагу, солнце обогрело воздух, начали распускаться почки на деревьях и зацветать ранние побеги. Погожие весенние дни особенно хорошо проводить на полноводной реке или в пробуждающемся лесу, но с таянием снегов начинаются и набеги Блуждающих — зимой они не тащатся через заснеженную долину, утопая и пропадая в снегах, но с ранней весны до поздней осени стрелки́, денно и нощно несущие караул на стене, снимают их потоками звонких сосновых стрел. Три дня и три ночи в месяц несу караул и я, как и все не состоящие в княжеской дружине, но облагаемые военными обязательствами мужчины. За стену теперь запрещено выходить в одиночку и без оружия, и не разрешается покидать Замок больше двенадцати раз за месяц, при этом обязательно с указанием пункта назначения, на случай, если в итоге человек не вернётся и его останки захочет отыскать его семья. Тоталитаризм — порождённое человеком чудовище, которое не изживёт себя до тех пор, пока не исчезнет с лица земли его последний родитель, имеющий возможность и желание довлеть над себе подобным. Сколько бы людей ни было — пара людей, пять десятков людей, миллионы или миллиарды, — пока есть те, кто терпит топтание себя, своих желаний и принципов, и те, кто уверенно их топчет — ничто не удивит вас в истории человечества, ибо она — увы или ура! — циклична.
Пятницы в Замке — базарные дни: гудят лавочники, продаются и покупаются товары, рождаются и разносятся небылицы, сплетни и заговоры. Сегодняшняя пятница особенно шумная, потому как сегодня, впервые с года Падения Старого Мира, в Замке организовывается полноценная ярмарка — торг будет с людьми из-за стены. Ещё в конце зимы совиная почта разнесла по соседним поселениям вести: все соседи откликнулись и начали готовиться к масштабным торгам. До сих пор, из-за соображений безопасности, город был закрыт для чужаков, но за четыре года изоляции Замок заметно истощился на продовольствие, так что ярмарку, очевидно, организовали из расчёта на приток новых товаров и обновление княжеских закромов.
Я, Ратибор, Полеля и Твердимир пришли на ярмарку с приевшимся для камчатских людей и не сулящим большую выгоду товаром: со свежей рыбой. Мы никогда не были богатыми и никогда не были из торговых людей, так что на многое и не рассчитывали: продать пару вёдер свежей рыбы заезжим гостям, да на выручку прикупить кружевных платков или ярких тканей для пошива платья Полеле — её скромный гардероб уже заметно износился, ведь не обновлялся уж больше двух лет.
На ярмарке было предсказуемо людно и тесно, но в этот день даже мне, нелюдимому и предпочитающему одиночество толпе, нравилась праздничная обстановка, яркие наряды пришлых людей, греющее солнце и громкие разговоры. В прежние времена, до Стали, ярмарки проходили с регулярностью два раза в год — в начале весны и в начале осени, — и неизменно устраивались у стены Замка — чужеземцы приходили тысячами. Сейчас же ярмарка организовалась в центре города и, из слов вернувшегося с утреннего караула отца, людей за утро пришло всего пять сотен. Конечно, люди ещё подтянутся, и всё же масштабы уже не те — выкосила Сталь камчатский люд. Интересно, что же стало с намного более заселённой Большой Землёй, когда туда явилась Сталь.
К нам подошёл тучный мужчина и начал торг с Ратибором: как говаривал дед Бессон — в роду Чаровых никто никогда не умел вести торг, однако у Ратибора всё же худо-бедно получается не отдавать рыбу слишком уж задёшево. Мужчина предложил за рыбу какие-то женские платки не первой свежести, Ратибор стал отмахиваться, и я решил помочь отбиться от настойчивого клиента, потому и не заметил, как к Полеле подошёл какой-то парень. Когда же вернулся, в руках у Полели уже была миниатюрная электронная вещь, в которой листались яркие картинки.
— Ты посмотри, как эта штука может! — сестра посмотрела на стоящего рядом с ней Твердимира восторженными глазами. — Смотри! Много картинок и все можно смотреть разом… А ещё и звуки слушать!
— Ты что же, никогда не видывала мобильных телефонов? — ухмыльнулся Твердимир, явно не верящий в то, что мы можем быть настолько дремучими. Я сразу же неосознанно смутился, потому как уже прекрасно понимал, что Твердимир владеет гораздо бо́льшими знаниями, чем мы, а всё потому, что в отличие от нас, он свободно проживал свою жизнь вне пределов Замка. То, что для нас кажется запретным плодом, сравнимым едва ли не с чудом, для него так же обыденно, как для нас рыба в реке или навоз в сарае.
— Такая забавная игрушка, — наивности Полели не было предела, и это вызывало у Твердимира добрую улыбку, в которой я невооружённым глазом видел его расположение к моей сестре, приятное и для меня. — Телефоны я видывала… Но как ты его назвал? Мобильный? А что значит “мобильный”?
— Реально диковинка? — Твердимир всё ещё не верил в такую глубокую степень нашей дремучести. И чем сильнее он удивлялся нашей неотёсанности и убеждался в ней, тем больше в моей грудной клетке разрасталась злость: на нововеров, на Замок и даже на родителей, на которых я не злился отродясь, но в первую очередь, конечно, на себя — почему не сбежал в Большой мир до Стали? Дурак. Жажда знаний всегда грызла меня изнутри, а в моменты удивления Твердимира относительно нашей неосведомлённости в кажущихся для него обыденными вопросах, эта самая жажда вообще загрызала меня едва ли не насмерть.
Ратибор забрал из рук Полели телефон и всучил его обратно в руки настойчивого торгаша, попросив его уйти. Когда молодой незнакомец удалился, при этом не преминув обдать Полелю плотоядным взглядом, Ратибор обратился к сестре:
— Не стоит брать такие штуки в руки, знаешь ведь, как нововеры относятся к подобным вещам.
— А как нововеры относятся к подобным вещам? — поинтересовался Твердимир невозмутимым тоном.
— Нововеры против технологий Большой Земли, — нахмурился Ратибор, который в своей душе был ещё больши́м революционером, нежели я. — Видишь ли, правящие люди боятся, как бы народ не поумнел…
— Ратибор! — а вот здесь нахмурилась Полеля, неспроста опасающаяся горячести нашего брата.
— Ладно-ладно… — сразу же взялся сглаживать ситуацию уже давно проявивший себя в мудрости Твердимир. — Дома поговорим на эту тему. Полеля, смотри, что я тебе раздобыл, — с этими словами он протянул сестре леденец на палочке в форме петушка. И когда только успел достать?
Сестра сразу же повеселела, и по моей душе разлилось беспокойное тепло: всё-таки он может её любить, или это исключительно братская забота? Представляя Полелю с разбитым сердцем, я сразу же напрягаюсь, а тем временем сестра отвлекается на украшения, продающиеся в лавке напротив, и мне снова становится не по себе: я всё ещё не могу купить ей любые побрякушки, но когда-нибудь, я смогу ей преподнести дары гораздо интереснее стеклянных. Расшибусь, а вырвусь из Замка: несмотря на Сталь, несмотря на Блуждающих, не смотря ни на кого и ни на что. Решено: я ухожу. Осталось определиться с точным временем. Узнаю у Твердимира, останется ли он здесь с Полелей, и если окажется, что он вовсе не заинтересован оседлой жизнью, и думает снова пуститься в путь — уйду с ним. Если же он решит остаться — уйду один. Но уйду. Найду книги, найду выживших людей и не только русских, изучу языки, технику, механику, электронику, города, высоты и широты. Уж лучше умереть вольным молодым, нежели прожить длинную жизнь в неволе.
Стоило мне начать определяться со своим уходом из Замка, как перед глазами вдруг материализовалось горькое воспоминание о моей первой и до сих пор единственной, сладостной попытке к бегству: Ванда Вяземская. Она вместе со своей сестрой, плавной лебёдкой плыла вслед за их отцом, вышагивающим на манер индюка в компании павлина-князя и его златогривого сына.
Мстиславу Земскому в этом году исполнился пятьдесят один год, но в отличие от быстро стареющего Вяземского, князь всегда отличался стойкой молодостью: высок, статен, в густых чёрных волосах ни пряди седины, хотя в ровно стриженной бороде уже и появилась первая проседь. Он так же строен, как молодой медведь, хотя шаг его уже и не столь скор. Такие злые и здоровые люди обычно живут долго. Смотришь на такого и случайно думаешь, что этот полувепрь-полубаран ещё полвека будет тиранить свои стада свиней-овец и даже на смертном одре кого-нибудь да загрызёт-забодает.
Пока “простолюдины” пялились на дребезжащего драгоценными украшениями князя, Вяземский вдруг указал рукой в нашем направлении и привлёк внимание вепря к нашей скромной компании. В этот момент я в первый, но не в последний раз был не рад обществу Твердимира и мысленно грубо выругался в его адрес: нужно же ему было сделаться фаворитом десницы князя! Теперь ярче пятна во всём Замке не сыщешь, как Твердимира: и самый высокий, и самый широкий, и нездешний, так ещё ко всему этому и в фаворитах у тиранов.
Князь и Вяземский подошли лишь затем, чтоб поздороваться с Твердимиром, но этой полуминуты хватило на многое. Пока Вяземский игнорировал всю нашу компанию, выделяя лишь Твердимира, при виде которого всякий раз расплывался в благоговейной улыбке, его дочери по-своему проявляли себя: Отрада сразу же схватила под руку Полелю и стала обмениваться с ней улыбкой, а Ванда усердно делала вид, будто не замечает меня. Я тем временем тоже старался не особенно глазеть, но всё равно трижды мой взгляд случайно падал именно на старшую Вяземскую. В это же время Онагост ломал свои глаза об игнорирующую его присутствие Полелю, а князь, одарив Твердимира холодным приветствием правящего вседержителя, направился дальше по тесной улице, на которой перед ним расступались все, даже старики и дети. Стоило князю пойти дальше, как за ним сразу же последовал и Вяземский, и, с очевидным облегчением, зашагала и Ванда. Онагост очнулся самым последним, но Полеля так ни разу на него и не взглянула, как и Ванда на меня… В эту минуту мне, возможно, впервые стало всерьёз жаль Онагоста Земского. Тем временем Отрада осталась весело болтать с Полелей, и я особенно отметил, как скромно моя сестра в льняном платье выглядит на фоне Вяземских дочерей, наряженных в самые дорогие платья из шёлка, украшенные бархатными лентами и ювелирными изделиями из дорогостоящих металлов.
Мы продолжили стоять, но настроение у всех, кроме весёлых ласточек Полели и Отрады, резко смутилось: так бывает, когда рядом проходит тяжёлая туча, закрывающая собой солнце. Быть может, мы постояли бы ещё с полчаса и в итоге ушли с ярмарки ни с чем, но вдруг к нам приблизилась старушка с внуком лет десяти, решившая выкупить у нас всю рыбу разом — у её внучки намечались смотрины, и она решила рассказать нам об этом важном для неё событии. Товар отдали, не торгуясь, по итогу получили сумму на пару платков для Полели и отправились отовариваться. В тесном проулке неожиданно для себя столкнулись с Утровоем, Громобоем и дедом Бессоном. Утровой травил весёлые шутки, от которых все мы, и даже дед Бессон, заходились смехом, и только Ратибору было не до радости. Стоило появиться Громобою, как Отрада сразу же обо всём позабыла: и о платках, и о книгах, и даже о Полеле. Уже больше года, как младшая Вяземская приходит в нашу избу к Полеле в сопровождении Громобоя, который через порог нашей избы всё так же не ступает из-за Ратибора. И хотя теперь всё стало ещё сложнее, одновременно с тем всё кажется прозрачнее некуда: стоило Отраде повзрослеть, как она стала неотрывно смотреть на одного лишь Громобоя, что, как я считаю, неудивительно — Ратибора было слишком много в её пространстве в период её взросления, в результате чего она привыкла к нему, как к брату, а Громобой тем временем был для неё недосягаемым, серьёзным, сильным, старшим, мудрым и, что немаловажно, самым мужественным из всех её воздыхателей. То, что в итоге она отдала своё предпочтение именно Державину, ни меня, ни кого другого совсем не удивило — если бы, войдя в зрелость, она предпочла Ратибора или любого другого молодого парня мужественному Громобою, тогда я всерьёз усомнился бы в своей способности понимать женскую природу.
Отраде с Громобоем хорошо и Громобою с Отрадой лучше некуда. Все шепчутся за их спинами о том, что Вяземский не будет против такой партии для своей дочери, ведь, в конце концов, Ярчак Утровой из знати и его единственный приёмный сын Громобой Державин не имеет соперничества в наследовании богатства и твёрдого имени. Явись я или Ратибор на порог дома Вяземского за рукой и сердцем одной из его дочерей — нас бы мгновенно сослали за стены города, если не казнили бы на месте.
Мои мысли о счастье лучшего друга с сестрой моей безответной любви, приправленном несчастьем моего родного брата, прервал громоподобный бас Твердимира — оказывается, все уже давно разошлись в разные стороны, и мы остались стоять в сени кряжистого ивового дерева вдвоём:
— Я видел, как ты смотрел на старшую дочь Вяземского. Влюблён?
Я не захотел отвечать, но молча кивнул, потому как лучшего момента для уточнения волнующего меня вопроса о Полеле могло не представиться:
— Мою сестру нельзя вводить в заблуждение: ни леденцами-петушками, ни продолжительными взглядами, ни разговорами, ни молчанием — понимаешь?
— Понимаю. Я ведь хорош в изучении языков.
— Да уж ты во всём хорош.
— Не злись, — вдруг одёрнул меня он, и я понял, что и вправду вспылил на ровном месте. — И твой отец, и твой младший брат уже говорили мне нечто подобное.
— И каков был твой ответ?
— Будет мне как сестра. Сам не обижу и другим в обиду не дам.
Я одобрительно кивнул с холодным выражением лица, но в этот же момент внутри меня всё в одну секунду замёрзло: сестрой назвал, значит, сватать не собирается. Полеля такая красивая, такая добрая, чуткая, умная и весёлая — лучше не придумаешь… Что ему ещё нужно? Чего может недоставать в идеальном идеале? Да ведь её все любят, кто не влюблён в Отраду. Многие молодые парни и взрослые мужчины разрывают своё внимание между Полелей Чаровой и Отрадой Вяземской, а этот чудной чужестранец не смотрит ни на одну! Что ж он… Ответ приходит только один: получается, у него уже есть любимая. Другой причины, по которой возможно было бы не отдать своё сердце Полеле, за исключением причины кровного родства, в моём понимании попросту не существовало. Так я в итоге рассудил, но и от такого суждения легче мне не стало. Иметь Твердимира братом — лучшее, что можно было пожелать себе. Но ведь речь шла не обо мне. Как Полеля смирится с безответным чувством, если в конце концов Тристан так и не передумает, не “перечувствует”? Быть лучшим другом сердечного противника брата — это одно дело, но быть лучшим другом безответной сердечной привязанности сестры — это совсем другая, практически неподъёмная задача. Значит, всё же разойдутся наши пути… Если только он не передумает.

Глава 15

Вечер того дня выдался душным, но в нашей избе, благодаря её мудрому устройству, летом было хорошо и даже прохладно, в то время как зимой тепло русской печи сохранялось надолго. Дед Бессон и отец чинили сети, я чинил лубяное лукошко, Твердимир выделывал деревянную посуду из давно заготовленной Ратибором колоды, Ратибор ещё не вернулся с охоты на птиц, а Полеля, тихо сидя в углу, перебирала содержимое своего сундука, украшенного моей резьбой и росписью Ратибора. В этом сундуке она собирает приданое, и я знаю, что больше всего ей нравятся шелковые ткани, из которых она мечтает пошить себе платья после замужества… Чему меня в итоге научило приданое сестры: никогда не откладывайте лучшее на потом — делайте и берите лучшее сейчас, сейчас и только сейчас!
Каждый был занят своим делом, так что комната была погружена в необременяющее молчание, а я тем временем наблюдал за сестрой и Твердимиром: Полеля то и дело бросала на него через всю светлицу свой взгляд, в то время как Твердимир ни на миг не отводил взгляда от своей работы. Я уже давно подметил: он на неё и вскользь не смотрит, даже исподтишка не поглядывает, хотя когда их взгляды встречаются в открытую, его выражение лица всегда такое сияющее, как будто ещё вот-вот, и он действительно влюбится в неё раз и навсегда, но вот только это “вот-вот”, этот незримый рубеж всё не падает и не падает… Подобная стойкость и бесстрастие поразительно: это ведь Полеля — невозможно не влюбиться если не в её неоспоримую красоту, тогда определённо точно в её безграничную доброту!
Я так сильно ушёл в мысли о счастье своей сестры на сердечном поприще, что перед моими глазами вдруг всплыл самый яркий летний день из нашего детства, и в ушах зазвучали слова ещё маленькой Полели: “А вот я выйду замуж за доброго и прекрасного принца! Он обязательно будет из дальних-придальних заморских краёв, точно не из Замка! Он придёт сюда, и я сразу же его узнаю и влюблюсь в него тоже сразу же!”. Она как будто знала, о ком говорила в тот момент! Стоило Тристану-Твердимиру появиться на пороге нашего дома, как Полеля расцвела особенными красками, и теперь я предвижу, как эти краски рискуют отцвести, так и не познав счастья взаимности… Она ведь моя сестра! Пусть же влюбится в неё или… В противном случае не стоит ему жить в нашей избе и мозолить своей слепящей идеальностью наивные глаза моей чистосердечной сестры!
В порыве злости, вызванной собственными умозаключениями, я чрезмерно громко отставил отремонтированное смолой лукошко и, не замечая своей громкости, резко встал с лавки и направился на улицу — подышать свежим воздухом. Мысли о безответной любви последние годы меня доканывали: ладно я уже не первый год страдаю от этого недуга, ладно Ратибор переживает такие же страдания, но Полеля… У нас что же, на роду написано жить в муках неразделённой любви? Да быть того не может!
***
Звёздная весенняя ночь в Замке часто пахла мягким сушёным или терпким свежим шалфеем — особенный, пряный аромат, в душное время приятно успокаивающий раздражённую душу. Зайдя за угол сарая, я решил заняться подобием медитации, вглядываясь в далёкие звёзды: тяга к недосягаемому и особенно достижение “недосягаемого” для других, но не для меня, по сей день является основной составляющей моей натуры.
В эту ночь звёзд на небосводе было воистину дохрениллиард, и я уже выбрал одну, пульсирующую холодным фиолетовым оттенком, когда до моего слуха донёсся двойной скрип: дворовые ворота и дверь избы отворились практически одновременно. Из избы мог выйти кто угодно, а вот через ворота должен был вернуться Ратибор, так что я подумал именно на него и оттого уже хотел выйти из-за сарая, чтобы поприветствовать брата и поинтересоваться результатами его охоты, но вдруг, услышав известный своей ломанной хрипотой голос Вяземского, замер:
— Твердимир! Как говорят мудрые люди: на ловца и зверь бежит…
— Вацлав! Что сподвигло Вас на поход в гости в столь поздний час?
— Можно сказать, что и крепкое пиво сыграло свою роль. Вишь, старым становлюсь в последнее время: плыву даже от пары чаш медового пива.
Всерьёз Вяземский! Не побрезговал войти во двор простолюдинов: люди скорее в небылицу про пятихвостую лисицу поверят, нежели про такое “добровольное унижение” десницы князя! Тем временем Вяземского продолжало нести напропалую:
— Ты мне как сын, ты ведь знаешь! Знаешь, ведь я тебе рассказывал про сына, о котором всегда мечтал. Был у меня сын… Был! А может ещё и есть. Вторая жена, мать Отрады, родила сына и украла его у меня, стерва! Честно сказать, ты очень похож на того моего малого парнишку: тоже темноволосый… Вот, видно, я тебя на него и спроецировал… А кто твоя мать? Не может так статься, что моя стерва и есть твоя мать?
Вяземский и не такие грубости отвешивал людям так много лет к ряду, что, видно, уже разучился распознавать в своих речах откровенное хамство, порой наивно подразумевая под ним не что иное, как дружелюбие.
— Нет, на самом деле я не Ваш сын, — Твердимир отвечал на удивление ровным тоном, и его стойкость в общении с местным народом в который раз поразила меня. Ловко он отвёл внимание хама от образа своей матери, а тем временем мне самому стало интересно узнать о том, кем же могут быть родители такого необычного человека.
— Жаль… Давай-ка ещё раз спроси, чего я пришёл к тебе в столь поздний час.
— Зачем ты пришёл, Вацлав? — возможно, Твердимир слегка ухмыльнулся.
— У нас товар — у вас купец… — он вдруг неприятно захихикал, а у меня неожиданно, ещё до того, как я что-то успел понять, сердце рухнуло в пятки.
— Не понимаю, — я не мог видеть лица Тристана, но уверен, что при этих словах он привычно скрестил руки на своей могучей груди и наверняка сдвинул брови. Он действительно не понимал, ведь он ещё не успел выучить значение русских крылатых фраз и пословиц!
— А что тут понимать? Ты мне нравишься, значит, и дочерям моим будешь люб!
— Да говори же ты прямо…
Твердимир — единственный, не считая князя, кто позволял себе говорить с Вяземским в повелительном тоне, да ещё и на “ты”, особенно когда тот вступал с ним в разговор в пьяном виде.
— А я прямо и говорю! Я сватаю тебе своих дочерей, сразу двух — выбирай любую! Отраду ты видишь каждый день, она ж дружит с этой вашей, как её там, голубоглазой… С Полелей, чтоб её! — у меня свело скулы. — Так у меня же есть и ещё одна дочка, старшая, писаная красавица, ты ведь и сам видел её сегодня на ярмарке и ещё до этого… Вандой зовут, ух и строптивая кобылка! Но вот что учти: отказать такому свату, как я, ты не можешь! Слышишь?! — наконец его прорвало на откровенную угрозу: — Или здесь и сейчас соглашаешься стать моим зятем, или проваливай за тридевять земель из Замка, чтоб следов твоих здесь не осталось!
— Тридевять земель? — Тристан заметно ухмыльнулся, его всё ещё занимали крылатые выражения. Его же ухмылка, видно, заставила Вацлава тоже смягчить тон, впрочем, выдвинутое условие он не отозвал и только окончательно утвердил:
— Ты мне как сын, Твердимир, знаешь ведь… Потому и говорю: женись на любой моей дочери — становись моим приемником или проваливай!
Я закрыл глаза от потрясения. Фактически, моя злость, пятью минутами ранее выгнавшая меня из избы на улицу и уже растворившаяся в небытии, пообещав больше никогда не возвращаться в мою грудную клетку, сейчас звучала из клокочущей грудины Вяземского. У нововеров всё было примитивно: родился — женился — родил — умер, а если не так, так вон изрыгнись да помирай.
— Слышишь меня? Приемником станешь, не просто сыном… — в подвыпившем тоне Вяземского уже слышалось то самое напряжение, от которого его дряблое лицо обычно начинало наливаться багровым оттенком.
— Что ж, Отрада хороша, — в голосе Тристана прозвучала странная улыбка.
— По рукам! — столь резко и громоподобно гаркнул Вяземский, что его радостный восклик не перебил даже громкий шлепок рук. — Завтра же вечером после заката приходи ко мне! Гляди, чтобы пришёл! И при параде! Буду ждать дорогого гостя! Устрою тебе настоящие смотрины невесты, как в девятнадцатом веке побываешь!
В девятнадцатом веке! Видимо, что-то по тематике весьма отдалённого будущего собирается устроить, раз уж пообещал телепортироваться на пару веков вперёд.
***
Я не собирался выходить из-за сарая, зная, что Твердимир явится сам: очевидно, он вышел из избы с целью найти именно меня, и я не сомневался в том, что он обязательно найдёт. Я уже давно приметил, что у него, вроде как, есть особенный дар: знать, где кто находится, и уметь с лёгкостью отыскивать нужного ему человека даже в густой толпе. Будь я суеверным, я бы уже давно счёл, что он вовсе не человек, а дух неизвестного происхождения — то ли добрый, то ли злой, но, скорее, неопределившийся и застрявший со своей неопределённостью на грешной земле.
Стоило Твердимиру показаться из-за угла, как он сразу же перешёл к делу:
— Слышал?
— Ещё бы, — я поджал губы, как если бы сердился, но, быть может, я и сердился, ведь ему только что едва не просватали мою возлюбленную.
Словно прочтя мои мысли, Твердимир продолжил говорить уверенным тоном:
— Зная, как ты относишься к Ванде, я назвал имя его младшей дочери, но на самом деле я не заинтересован ни одной. Думаю, об этом необходимо предупредить Ратибора и Громобоя — чтобы не переживали. Ратибору я могу сам сказать, но Громобой твой лучший друг — будет неплохо, если он узнает до того, как я пойду в хоромы Вяземского на смотрины невесты, по праву принадлежащей другому.
— С учётом твоего нежелания жениться, ты мог выбрать и Ванду, — я действительно не понимал его.
— Отрада влюблена в Громобоя до беспамятства, и тот любит её аналогичной любовью, так что сомневаться в том, посмотрит ли она на меня, не приходится, а вот с Вандой могло выйти неудобно…
Он запнулся, и я сам превратился в камень: значит, его зоркий глаз утверждает, что сердце Ванды свободно. Что ж… Выходит, все эти годы мне не казалось: она действительно убила в своём сердце любовь ко мне. Четыре года молчания с её стороны — с моей стороны было бы глупо не понять, что́ это́ значит. И всё же, понимать самому и слышать правду из чужих уст — это разная степень боли.
— Раз уж наша дружба достигла определённого уровня откровенности, — наконец заговорил я. — Почему ты не рассматриваешь Полелю в качестве невесты? Ведь она не просто первая красавица во всём Замке, она ещё сочетает в себе доброту и острый ум — такую удачную комбинацию положительных качеств в одной девушке редко встретишь и на Большой Земле.
— Полелю незачем хвалить — её достоинства очевидны и говорят за себя ярче любых слов, — рассудительно начал он, и я понял, что сейчас услышу то самое “но”, которое и будет являться первопричиной его неотзывающегося сердца. И я оказался прав: — Но моё сердце ещё совсем недавно принадлежало другой. Сейчас оно разбито, и осколки не готовы откликаться на призыв нового чувства.
— Как её звали?
— Теона.
— Как она разбила тебе сердце?
Прежде чем ответить, он немного помолчал…
— Я был влюблён в неё с детства… Она была младшей сестрой моего отчима. С самого начала мне мешала разница в возрасте: она на восемь лет старше меня, — на этом месте рассказа я нахмурился, вспомнив, как меня самого терзала разница в возрасте с Вандой, а ведь она старше меня всего лишь на одну неделю. — Когда мне было семнадцать, а ей двадцать пять, она совершенно логично выбрала своим возлюбленным моего родного дядю, которому в тот момент было тридцать лет. Пара получилась красивая, должен признать. И всё же, я не был счастлив ни за дядю, ни за Теону. Я причинил ей боль, когда лишь заподозрил, что она провела с ним ночь… Дальше было только хуже. Я притворялся, будто мне не больно, но мы жили рядом, и всякий раз, когда я видел между ними нежность, моё сердце обливалось кровью, в душе разгоралась злоба. Не знаю, как я выдержал новость об их свадьбе, но на самой свадьбе не сдержался — напился и совершил глупость. В итоге признав перед самим собой и факт своего несмирения, и стыд перед дорогими мне людьми за своё поведение, я ушёл. Так и оказался здесь.
Я попытался представить себе образ той, которая смогла так сильно сковать сердце столь сильного мужа, но образ получился странным: смесь Ванды с Полелей, то есть желаемого мной себе с желаемым мной ему.
— Должно быть, твоя избранница очень красива, — предположил я.
— Она невероятна. Во всех смыслах.
— Теона… Красивое заморское имя.
— Заморское? — он вдруг весело ухмыльнулся. — Какое колоритное слово. Но, знаешь, есть одно заморское имя, которое своим звучанием мне нравится больше, чем Теона.
— И как оно звучит?
— Тринидад. Правда красивое сочетание звуков?
— Действительно удивительное имя: Тринидад. Оно мужское?
— Нет, женское. Принадлежит моей лучшей и диковатой подруге: я ушёл спустя два дня после её восьмого дня рождения, даже не попрощался, — в его голосе вдруг прозвучала отчётливая нота сожаления. — Она ещё маленькая, но наверняка вырастет в самую первую красавицу во всём мире, а я даже не увижу этого. Такая бойкая, дерзкая и смелая красота — она точно разобьёт сердца многих мальчишек, её ровесников. Быть может, когда мы увидимся снова, она уже будет не малышкой, а настоящей старушкой с тучей внуков. Хотя, откровенно говоря, не думаю, да и не верю, что она в итоге вырастет в ту, что захочет обзаводиться потомством…
— Если на момент вашей следующей встречи твоя Тринидад будет старушкой, тогда ты будешь или совсем дряхлым дедом, или вовсе скелетом, — заметил я.
Будто опомнившись, Твердимир вдруг брызнул задорным смехом:
— Ну да, конечно! Время так быстротечно, а мы не молодеем… Жаль, правда?
— Да уж.
— А что бы ты делал, если бы навсегда остался молодым и сильным, не старел ни на день?
— Думаю, это плохая идея. Человек должен проживать только одну жизнь, а иначе нарушится баланс: что хорошего может выйти из того, кто живёт вечно? Даже самый добрый обратится в чёрствый камень.
Он что-то хотел мне ответить на этот счёт, что-то весёлое и интересное — я видел это по задорному блеску его глаз, — но в этот момент несмазанные входные ворота вновь заскрипели, и это отвлекло его. Вместе выглянув из-за сарая, мы увидели Ратибора, и тому хватило лунного света, чтобы различить в темноте наши силуэты.
Приблизившись, Ратибор взмахнул своим луком, и, отметив его вторую руку пустой, я понял, что его охота прошла неудачно.
— Добронрав, Твердимир, вы уже как двое из ларца, одинаковых с лица.
— Всё же внешне вы больше похожи между собой, — ухмыльнулся Твердимир, видимо, примерно уловив смысл очередного крылатого выражения. — Охота, видно, прошла спокойно?
— Если бы! Набил зайцев, да в итоге пришлось отбиваться…
— От кого: от зайцев? — на сей раз ухмыльнулся я.
— От Блуждающих. — Моя ухмылка резко растворилась в хмурости. — Выскочили из ниоткуда, сразу двое… И бежать пришлось, и все стрелы израсходовал.
— Я ведь тебе говорил: ходи на охоту со мной!
— А я тебе уже отвечал: я одиночка — стадом не хожу!
— Вот ведь упрямый!
— Кто бы говорил, — бросил весёлым тоном в мою сторону Твердимир.
— Весело тебе? — скрестил на груди руки я. — А ну-ка, расскажи Ратибору о том, что Отрада ныне за тебя просватана.
Твердимир сразу же поперхнулся своим смешком, а Ратибор так и остолбенел.
— Ты серьёзно? — голос брата буквально упал.
— Нет, это как раз не всерьёз… — начал оправдываться Твердимир, но Ратибор был слишком взволнован, чтобы с первого раза позволить ему договорить.
— А я-то думал, померещилось в потёмках, будто шатающийся Вяземский вышел из наших ворот!
— Послушай, я не возьму Отраду в жёны, да и не хочу! Согласился, потому как, ну, понимаешь… — он замялся, и я окончательно понял, что дело в истинной причине, по которой он сейчас находится здесь, и которую он вовсе не торопится, а быть может, и вовсе не хочет раскрывать.
Тем временем Ратибор вводил во всё бо́льшую силу своё негодование — резко бросив лук наземь, он размахнулся руками и выругался сквозь зубы:
— Да что ж это за система такая! Ведь нельзя, чтоб людей вот так вот против их воли сватали, женили и разводили! А тем временем в этом неадекватном месте только таким образом и живут! Столько людей в страхе, столько насильно просватанных, пропавших без вести и казнённых, и с каждым годом число только растёт! Нужно что-то менять…
— Ратибор, — я одёрнул брата строгим тоном, при этом едва уловимо наклонив голову в сторону Твердимира. Да, он уже как будто наш, но всё же только “как будто”.
— А Ратибор прав, — неожиданно встал на близкую мне и Ратибору революционную сторону Твердимир. — У вас здесь и вправду законы дичайшие. Сломать бы шею вашему князю, а заодно его деснице и паре-тройке их прихвостней, да и дело с концом.
Я опешил. До сих пор я думал, что Тристану может быть лестно внимание Вяземского, а он, оказывается, всё это время насквозь видел грязную душонку этого подлеца? И всё же: ломать шеи — это слишком радикально. Чем тогда мы лучше князя и его десницы? Словно прочтя мои мысли, Ратибор высказался именно по этой теме, но обнародовал прямо противоположные моему умозаключению мысли:
— Сломать шеи — это даже милостиво. Вздёрнуть на площади, как они это делают с теми, кто не целует их ботинки.
Более опасных высказываний мы не высказывали вслух даже за пределами Замка и в более спокойные годы. Опасаясь не за себя, но исключительно за безопасность младшего брата, я снова хотел его одёрнуть, как обычно это делала Полеля по отношению к нам обоим, но Ратибор резко переключился на тему, которая в эту секунду волновала его больше:
— Необходимо предупредить Отраду о том, что Твердимир не собирается сватать её всерьёз…
— Нет, — тон Твердимира прозвучал категорично. Мы замерли, и он решил пояснить: — Девушка может сыграть неправдоподобно, если будет знать правду. Пусть думает, что всё всерьёз.
— Думаю, ты можешь попробовать сказать нам, зачем тебе это всё, — я развёл руками, как бы имея в виду не только сватовство к Отраде, но его пребывание среди нас и в принципе весь Замок.
— У вас здесь государство в государстве. Я изучаю…
— Изучаешь? — включился Ратибор. — Шпион?
— Нет. Просто любопытствующий путник.
— Можешь спросить о чём угодно, мы тебе ответим, — глаза Ратибора загорелись, как загорались всякий раз, когда он слышал слова вроде “путь”, “странствие”, “путник”.
— Ходят слухи, будто здесь, на Камчатке, в Замке, гениальные русские учёные вывели вакцину от Стали, и будто бы люди после вакцинирования перестают быть людьми…
— И становятся Металлами, — закончил Ратибор, и в этот момент у Твердимира переменился взгляд, и по этому моменту я понял, что всё намного серьёзнее, чем Твердимир говорит нам и чем я сам мог подозревать до сих пор.
— Металлы? — переспросил наш знакомый. — Значит, это правда?
— На самом деле, никто никогда не видел никаких Металлов, — спокойно пожал плечами Ратибор. — Только учёных, выведших вакцину.
— Ты знаком с ними? Они живут здесь, в Замке?
— Если бы! Их казнили в тот же год, в который Старый Мир пал, а тех немногих, кого не казнили — изгнали! Такая у нас исторически сложившаяся традиция: мы казним и изгоняем, ссылаем и травим лучших из нас, чтобы после, когда становится уже достаточно поздно, превозносить их имена, присваивать их себе в качестве личного достижения целого народа, возвышать их до уровня наследия и возводить им бездушные памятники. Если ты не славянин — тебе сложно будет понять эту традицию, уж тут прости!
— Вы казнили своих гениальных учёных?! — Тристан всерьёз не мог поверить в слова Ратибора. — Но на этом ведь не могло закончиться… Ведь у вас были вакцины?..
— Может, и были, да только, думаю, точная информация по этой теме сейчас доступна очень узкому кругу людей, — вот оно! Вот зачем Твердимиру это сватовство — он подбирается к правящей верхушке, но… Зачем ему информация о наших учёных и о вакцине, которой, как убеждены все нововеры, на самом деле никогда и не существовало? Неужто он верит во что-то или знает что-то, чего не знаем мы? Ратибор вдруг поднял руку: — Погоди, есть кое-что… Год назад я услышал кое-что странное от сестры привратника, которая, кажется, немного влюблена в меня, — в Ратибора многие девушки влюблены, это не новость, с его-то весёлостью, удачно совмещённой с физической красотой. — Это девушка в то время работала медиком, пока не пропала без вести ещё до зимы. Она говаривала, будто люди, над которыми проводили опыты, на самом деле стали какими-то Металлами и будто бы они ещё живы. Травила байки о том, что они стали сущими монстрами и что эти чудовища сейчас заперты в подвалах княжеского замка, что их рычания и крики по ночам эхом разносятся по княжеским хоромам и долетают до самых сводов потолков… Ну, знаете, обычные страшилки на ночь, только рассказанные с серьёзным выражением лица.
Твердимир ничего не ответил, только скрестил руки на груди и уверенно кивнул головой. Однако по его напряжённой ауре я понял: он наконец “нащупал” то́, ради чего пришёл сюда и из-за чего до сих пор не уходил. Значит, скоро удовлетворит свои потребности, и след его простынет. Бедная Полеля. Счастливица Теона, видно, не понимала своего счастья, или же, мужчина, которого она предпочла Тристану, был не хуже Тристана, что кажется совсем уж невероятным: в жерле какого вулкана выковывают из стали таких мужей, как Тристан? Я ещё не знал, что Камчатка — то ещё жерло: и кузнец, и раскалённый металл, и форма одновременно.

Глава 16
(то, о чём я не мог знать)
Тристан Диес

Странные дома у этих странных русских, называющих себя нововерами лишь по причине своего верования в якобы свершившийся конец света — но вот вопрос: если конец света свершился, каким образом они все всё ещё живут на этом свете? Непонятные люди, дремучие в своих слепых вероисповеданиях, но одновременно есть в них какая-то замысловатая прелесть — может быть, секрет в их выносливости? Они настолько выносливы, что бьют себя сами, когда не имеют реального или вымышленного внешнего врага. Как это объяснить? У меня всего два варианта ответа на этот вопрос: либо они не способные к извлечению опыта из собственной истории дураки, либо их роковая гениальность родом из тех мест, которые “ни в сказках не сказать, ни пером описать”, то есть оттуда, куда даже злейшему врагу путь не укажешь, как выражается Ратибор. Или как говорит Добронрав о своей родине и своих чувствах к ней: “Любовь и ненависть в одной морёной бочке”.
Что я могу сказать о русских землях Павшего Мира, пройдя их вдоль, но пока ещё не поперёк: места — безусловно и необыкновенно красивые, а люди — безгранично непонятные, в диапазоне от уникальных бриллиантов до безликого щебня. Семья Чаровых — все бриллианты, как на подбор. Такую самобытность редко встретишь. Семья Вяземских более прозаичная, непонятно только, каким образом у них уродилась Отрада — может, приёмыш? Полюбопытствовал бы у Чаровых, да не хочу, чтобы случайно подумали, будто я могу интересоваться младшей Вяземской: во-первых, это не так, а во-вторых, не желаю даже нечаянно задевать светлые чувства Ратибора и Полели.
Дом Вяземских — изба — в пять раз больше дома Чаровых, под скромной крышей которого, с учётом меня, сейчас умещается на два человека больше, чем в этих нарядных “хоромах”, как подобные строения называет Белогор. Снаружи резиденция десницы князя украшена не только искусной резьбой по дереву, но и уникальной нововерской росписью, и даже завитушками из диковинно кованого металла. Внутри всё не менее великолепно: везде резные узоры, шедевральная роспись, рукодельные ковры, кружевные занавески, исключительные славянские украшения и странные побрякушки из цветного стекла, подвешенные под самым потолком. Во всём Замке я насчитал всего две дюжины столь же величественных изб, и хотя в других я не бывал, держу пари, только в этой на стене красуется растянутой шкура Чёрного Страха — того самого, которого я прикончил, случайно спасая Добронрава с Вяземским, и которого, в качестве трофея, присвоил себе последний.
Смотрины невесты, по сути своей, оказались незамысловатыми, особенно на фоне того, что накануне Вяземский обещал мне шик девятнадцатого века. По факту же, из девятнадцатого века я увидел только его мировоззрение, а всё остальное уже имело налёт привычной странности, существующей только здесь, в камчатском Замке, и нигде больше во всём мире. Единственное, что немного удивило: действительно богато убранный стол — таких сытных и вкусных яств я ещё в здешних краях не встречал.
Помимо меня и Вяземского, за “смотровым” ужином присутствовали: потенциальная невеста, её старшая сестра и домработница, снующая к столу и от стола с блюдами, которым буквально не было конца — и куда столько наготовлено, всего-то на четырёх человек?
В течение вечера Вяземский заливался своей любимой настойкой, благодаря которой с каждой минутой всё громче и яростнее нахваливал свою младшую дочь: чем больше он её хвалил, тем больше хмурилась Отрада — к концу вечера она вообще была словно в воду опущенной, на меня так ни разу и не взглянула, и даже есть не стала, только брусничный кисель пасмурно потягивала, не отрывая своего понурого взгляда от поверхности стола. Тем временем Ванда заметно отличалась от своей сестры не только внешне, но и своим поведением, и настроением: девушка не просто смотрела на меня в упор, но даже несколько раз улыбнулась и один раз подала мне жареного в яблочном соку дикого гуся, хотя я не просил о том. Старшая Вяземская, конечно, редкая красавица, хотя более тихая Полеля, конечно, красивее, и всё же… Пусть моему вкусу больше приходятся брюнетки, но из двух сестёр светловолосая Отрада мне больше нравится, и дело здесь вовсе не в цвете волос — дело в нраве. И потому я прекрасно понимаю, отчего Ратибор и Громобой влюбились именно в Отраду, и не до конца понимаю выбор Добронрава. Да, Ванда одна из двух самых ярких красавиц Замка, если не считать самую красивую и ладную во всех смыслах Полелю, но Ванда как будто совсем не греет: Отрада — яркое весеннее солнце; Ванда — первый день зимы. Все любят первые дни зимы с их белоснежным снегом, но кто сможет провести весь день на чистом морозе и уже спустя час не поспешит на поиски тепла, важного для сохранения здоровья и даже жизни?
Вяземский, кажется, никогда не бывающий полностью трезвым, уже изрядно замариновался рябиновой настойкой — не русский человек и от половины такой дозы уже лежал бы под столом, но не этот старый бык, — и теперь раз в две-три минуты увесисто похлопывал меня по правому плечу — не будь я Металлом, у меня наверняка уже начались бы серьёзные боли в области дельтовидной мышцы. Вечер давно как сменился ночью и, наконец, хозяин дома решил заметить этот спасительный для гостя факт:
— Уж полночь близится, а чарки новой нет… — с этими словами он заглянул в свою давно опустевшую чашу. — А ну-ка, дочери мои, идите-ка отсель, займитесь в своих покоях какими-нибудь, хрен их разберёт, девичьими делами, — ещё до того, как старик договорил эти неприятные слова, Отрада сорвалась со своего места и, так ни разу за весь вечер и не одарив меня даже мимолётным взглядом, поспешила удалиться. Ванда, поджав губы, последовала за сестрой. И я задумался: Отрада не обратила внимания на грубость отца, Ванда лишь поджала губы… За столь грубое поведение по отношению к девушке в Руднике мужчины могут сломать недостойному нос, да что уж там, наши девушки сами же сломают нос любому мужику и за меньшее прегрешение. Перед глазами первым делом всплыли образы Рэймонда и Беорегарда: с каким уважением Рэймонд относился к Кармелите, с каким трепетом Беорегард прикасается к пространству Теоны. Увидь мои близкие люди, какая дичь здесь происходит с правами человека, а в особенности с правами женщин, держу пари, они бы не стерпели: даже малышка Трини перевернула бы здесь всё вверх тормашками, но показала бы здешним власть имущим тоталитариям, где именно и зимуют, и свистят раки — никто бы даже заикнуться не успел о том, что в чужой монастырь со своим уставом не ходят. Был бы им здесь новый, металлический устав, ох был бы, если бы на моём месте оказался менее терпеливый член моей неординарной семейки. Тем временем я постарался не то что не нахмуриться, но даже бровью не повести: в конце концов, сейчас я в первую очередь шпион, и уж после борец за справедливость. Информация — вот почему я пришёл в эти земли и почему до сих пор здесь торчу, а не потому, что жажду перевоспитывать горбатых, роющих себе могилы. Сектантские сообщества — то ещё дерьмо, а в это я вступил нарочно, так что ноги́ не отдёрну.
Девушки ещё не успели покинуть светлицу, когда Вяземский, протерев покрасневшей рукой свои влажные усы и бороду, продолжил говорить со мной, тяжело хрипя:
— Раз уж ты, Твердимир, выбрал себе в жёны мою младшую дочь, значит, скоро зятем моим станешь, то есть полноценным членом семьи самого Вацлава Вяземского, десницы князя! А раз так, значит, могу тебе довериться! Слушай же! Ты не только меня в свои родственники обретёшь, но и ещё одну важную птицу: сегодня утром я просватал Ванду самому князю Мстиславу Земскому!
— НЕТ!!! — Ванда вскрикнула так громко и так надрывно, что пустая посуда на столе едва не задребезжала. Такого надрывного возгласа от столь хладнокровной на первой взгляд девушки я не ожидал…
— Это не обсуждается! — гаркнул в сторону старшей дочери Вяземский. — Мы с князем уже ударили по рукам! Княгиней станешь!
— Как ты посмел так поступить, не спросив меня?! Просватал за старика!
— А ну, цыц, девка! — мужлан так мощно ударил кулаком по столу, что посуда действительно подпрыгнула, одновременно с Вандой, которая, будто развернувшись в полёте, в следующую секунду буквально вылетела вон из комнаты….
Тяжёлые осиновые двери соседней комнаты громогласно захлопнулись, но я сразу же включил свой металлический слух и отлично расслышал слова девушек, страстно перешёптывающихся за стеной. Первой говорила Ванда, голос которой звучал по-настоящему отчаянно:
— Просватал, старый пень!
— Ты ведь в детстве говаривала, что хочешь быть княжеской женой…
— То были лишь шутки, глупая! А сама-то ты что с глазами на мокром месте? Тебе вон, хотя бы повезло — молодой да красивый богатырь в мужьях будет, пока мне подсовывают мужика, годящегося мне в отцы, и даром что тоже могучий богатырь, в придачу осыпанный золотом!..
И вдруг младшая не сдержалась и начала всерьёз реветь:
— Я не хочу-у-у за Твердимира-а-а! Я Громобо-о-оя люблю-у-у!
Я резко отключил волну высокой восприимчивости звуков, и девичьи голоса моментально утонули за бревенчатой стеной, являющейся непроницаемой преградой для человеческих ушей. И сразу же мой слух принялся терзать хрип подвыпившего вепря:
— Как этим утром выразился князь: “Что за пора настала — все кругом сватаются и сватают!”.
— А что, ещё кто-то думает о браке? — взяв в руки свою чашу с медовухой, я в который раз за вечер сделал вид, будто мне действительно интересен ответ на ничего не значащий для меня вопрос, придуманный на ходу.
— Да ты не поверишь! Онагост рвётся засылать сватов в избу Чаровых! Малахольный уже заикался об этой замарашке Полеле отцу, да князь же не даст своему единственному наследнику взять в жёны рвань, это ведь ясно как день! Но парень упёрт, ох упёрт! Пусть всей своей вывернутой натурой и пошёл в свою покойную мамашу, а не в трезвомыслящего отца, но вот упёртость в нём сидит определённо отцовская. Точно тебе говорю — девчонка Чарова в опасности: или князь прибьёт, чтобы неуёмный пыл сына погасить, или сын не сдержится да украдёт её, а добром вся эта шальная идея с неравным союзом не кончится, помяни моё слово!
В момент, когда этот подонок назвал Полелю замарашкой, я, честное слово, едва не сорвался и не переломил его тучную шею одним скорым движением, но старика спасла его болтливость, которая мне уже давно была необходима от него… Полелю они захотели — ещё чего! Выкусят! Полеля слишком хороша для такой грязи… Ладно, сын князя не последний подонок в этой инстанции законченных мерзавцев, но и не святоша: ряженый в золотые плащи и доспехи — ха! Лично обломаю, если к Полеле сунется…
Подумав так, я замер и прислушался к себе: а чего я так вскипятился-то? Полеля мне просто подруга, ведь это точно, ведь я только недавно отпустил Теону, принял реальное положение вещей, то есть своё разбитое сердце, смирился со своим одиночеством… И всё же, стоило этому пьянице сказать о Полеле нелестное, как внутри меня будто лава вскипела. Странно. Ведь не влюблён, нет, не влюблён, но… Что “но”?
Пока я был в своих раздумьях, Вяземский продолжал болтать:
— …Пролёг этот разрыв земной коры так неудобно: перед самым Корякским заповедником и до бывшего села Вывенка в Олюторском районе… Один перешеек теперь и хож, да и тот вымывается каждую весну. Того гляди, через лет десять-двадцать только лодками и можно будет перебраться на Большую Землю. Но, с другой стороны, имеется своя выгода: Блуждающие сюда прекратят набеги, а тут уж их выкурить один разок, да и дело с концом, коли перешейка-то не станет. Я уже нашёптывал князю подорвать к хренам этот треклятый кусок суши, да он ни в какую — мол, динамита не хватит. Так людей нагнать на работы: пара лет — и нет земли, нашими общими стараниями-то!
“Пара лет — и нет земли, нашими общими стараниями”, — старик даже не представляет уровень своего потенциала в чёрном юморе.
Внезапно пьяный схватил меня за руку хваткой такой силы, что в следующую секунду, встретившись с ним взглядом, я уже не верил в то, что он действительно нетрезв:
— Раз уж ты теперь мне зять и станешь моим преемником, нужно начинать тебя просвещать понемногу, — ну наконец! А я думал, в конце концов придется кости ему ломать, чтобы пройти этап посвящения. — Ты понимаешь, о чём я говорю?
— Понимаю… Ходят слухи, будто труд десницы князя слишком тяжек и будто с ним не сможет справиться всякий…
— Не врут люди, ох не врут! Ну, говори, что ещё слыхивал? — его тон перешёл в грозный шёпот, а его пальцы с ещё большей силой вцепились в моё предплечье.
— Говорят, будто тебе приходится удерживать на цепях металлических чудовищ — порождений тех мерзопакостных предателей в белых халатах, которых князь своею мудростию вздёрнул на виселице, — уже договаривая эти слова, я мысленно представлял картину, в которой перед сном трижды вымываю себе рот с мылом.
— Веришь слухам? — подлец хитро, выжидательно сощурился.
— Да чего только люди не навыдумывают! Металлические чудовища — такого не может быть, ясно ведь, что сказки сказывает народ…
— А вот и правда! — плати́на наконец затрещала и начала прорываться. — Всё правда… Эксперименты над людьми — правда! Чудовища в княжеских подземельях — правда! Я тебе больше скажу: правда в том, что русские учёные Большой Земли участвовали в международной экспедиции, которая обнаружила в подтаявшей вечной мерзлоте людей-титанов — сказывают, размером те были с двух взрослых мужчин! То ли эти мумии, то ли само захоронение, но что-то было поражено доселе неизвестным человечеству вирусом… Начали ворочать, туда-сюда разбирать, пока разбирались, вспышки вируса уже начали появляться тут и там, опережая великие учёные умы… Но вот что: в итоге вывели-то наши умники вакцину! А помогло им в этом ДНК тех мумий — до этого метода наш нововер и додумался! В прошлом он был гениальным учёным, а ныне, знаешь ли, уже в братской могиле его косточки покоятся, после виселицы-то…
— Нововер вывел вакцину?
— Не один, конечно: с технологиями и командой учёных с Большой Земли, но, да, вывел…
— И вы казнили его за это?
— Да не столько за это, сколько за предательство! Он, видишь ли, усомнился в нашем князе… Взял десяток металлических вакцин и передал их учёным Большой Земли, которые по-быстрому сбежали с ними с Камчатки на своих спасательных вертолётах! Ищи-свищи теперь эти вакцины! Но самое обидное: он отдал самую первую получившуюся у нас вакцину, так сказать, самую старую из всех вакцин. Она была выведена на основе платины. Так мы потеряли нашу нулевую успешную вакцину, за что умника-вора и лишили его учёной головы, чтоб впредь не думал слишком много. Да не переживай, к тому времени его голова нам уже и не нужна была: наделал вакцин достаточно, хрен с ними, с потерянными — нам и остатка хватило!
— Хватило для чего?
— Для чего — для чего… Для продолжения экспериментов, конечно же!
— На людях?
— Ну не на собаках же, волк их дери! Хе-хе-хе… А вот интересно, если платина — это самая старая вакцина, тогда…
— Тогда что?
— Ну, мы не сразу стали обращать людей в Металлов… Так вот я и думаю: пусть себе платиновая вакцина и может считаться самой старой, но вдруг какие-то из тех украденных вакцин были вколоты в людские сердца раньше платиновой? Тогда получается, что носители тех вакцин, если они, конечно, выжили и вообще существуют сейчас где-то, так вот они старше Платины, но при этом Платина старше их по факту создания вакцины, которая обратила его в Металл. Металлический парадокс…
— Вы не сразу стали обращать людей в Металлов? Но как же вы тогда поняли, что вакцины действенные?
— Первые успешные результаты, то есть первых подопытных, мы уничтожили, а уж потом не очень-то скоро взялись за создание второй партии… Да что ж я тебе рассказываю то, что могу показать?! Ведь наглядные примеры всегда информативнее да красочнее… — старик резко встал из-за стола и сразу же покачнулся. — Пошли со мной, тут до входа в княжеское подземелье всего десять минут ходу, сам всё увидишь собственными глазами, приемничек!
Я не спешил верить в свою удачу этим вечером: слишком легко, а значит, похоже на ловушку. И всё же, я Титан, а все они всего лишь люди. Вывод: взбрыкнут — перебью, не моргнув и глазом.
***
Стоило нам выйти на центральную улицу, как Вяземский сразу же свернул с брусчатки в узкий проулок, устланный неровной деревянной доской. Несмотря на то количество алкоголя, которое он в себя влил, он сохранял твёрдый шаг и стойкость трезвого: воистину русского человека водочной настойкой не возьмёшь — только чистый спирт подавай!
Вскоре мы упёрлись в дверь, врезанную в стену, окружающую княжеские владения. У двери в полном обмундировании стоял молодой стражник, и я призадумался: такого юнца, пусть даже с ног до головы облачённого в железо, Металлу сломать проще простого, но ведь никто его до сих пор не сломал… Быть может, сплетни преувеличены? Быть может, нет у них никаких Металлов? Ведь Металл слишком силён, чтобы его могли сдерживать люди… Бред какой-то. В любом случае, сейчас узнаю, что здесь по чём и из чего.
Стражник пропустил Вяземского не задумываясь, а вот меня проводил удивлённым взглядом. Стоило нам зайти за порог деревянной двери, как в нос мне ударил стойкий запах сырой пыли. Мы оказались на каменной лестнице, впрочем, ведущей не очень глубоко под землю. Вяземский снял один из двух настенных факелов, до черна закадивших низкий каменный потолок, и я сразу же левой рукой взял второй факел. Хмыкнув, проводник важным шагом начал спускаться вниз по лестнице, и я в который раз удивился: лицо стало багровым от количества выпитого, а ноги всё равно не подводят! Такому, должно быть, бочку знаменитого нововерского самогона нужно выдуть, чтобы начать хотя бы слегка пошатываться.
Подземелье оказалось впечатляющим: по кладке каменных стен острому металлическому зрению сразу стало видно, что они отстроены не так давно, быть может, пару-тройку десятилетий назад, не больше, но на какой манер! Почти средневековье, хотя, конечно, не такая уж древность… Я задумался: а не имел ли в виду мой экскурсовод именно эту экскурсию, когда обещал мне впечатления на манер девятнадцатого века? Выходит, планировал моё “просвещение” с самого начала? Неужели думает расположить меня к себе таким образом, а быть может, и соблазнить властью, которую он так старательно подсовывает мне на подносе, гниль которого совершенно неумело прикрывается ничего не стоящей позолотой?
Мы шли недолго и остановились у темницы, закрытой стальными решётками. Ещё до того, как наши факелы развеяли мглу, я всем своим телом почувствовал неладное. Вяземский взял железный прут и провёл им по решётке, от которой сразу же отошла реакция. В этот же момент меня всего внутренне сотрясло. Хорошо, что экскурсовод в этот момент не смотрел на меня и не увидел моего “сотрясения”.
— Решётки необычные. С секретом… Я тебе потом расскажу, в чём их тайна, если сам не догадаешься.
Я догадался ещё прежде, чем он открыл наличие здесь тайны. И меня сковало: прежде мы не предполагали, что этот материал можно использовать против Металлов… Не предполагали, потому что не думали о необходимости или вероятности подобного. А эти люди думали с самого начала, быть может, даже ещё до того, как создали первую партию своих Металлов.
Мои глаза выхватили в темноте за решётками нечто… Сначала я думал, что это почти полностью иссушенные скелеты, но нет… Это были живые люди! В рваных белых лохмотьях, они были за руки подвешены к потолку, а их щиколотки были прикованы к стене. Я всерьёз решил, что это именно люди, потому как даже предположить не мог, что подобными полуживыми мумиями могут являться Металлы. Глаза несчастных вдруг врезались в меня, и внутри меня всё то ли оборвалось, то ли замерло…
— Вот они, наши чудовища, — самодовольно прохрипел Вацлав. — Кто тут у нас? Смотри, для удобства на стенах перед каждой клеткой имеются указатели с именами… Здесь у нас сохнут Добромир и Купава, а позади нас, значит, Данко и Лада… Из новеньких: Бронислав, Перекраса и Ярополк — они в следующей клетке “сушатся”. Все смельчаки, все в тот или иной год дерзили в лицо князю или за его спиной, так сюда и угодили…
— И сколько их здесь? — сила массивных решёток всё ещё давила меня — мне нельзя было долго оставаться здесь, чтобы случайно не выдать себя.
— Благодаря поступлению трёх последних новоиспечённых, цифра выровнялась: ровно пятьсот пятьдесят особей, из которых четыреста пятьдесят мужского пола и лишь сто женского — оказалось, мужские организмы выдерживают внедрение вакцины гораздо лучше, нежели женские.
Пятьсот пятьдесят Металлов… У мужчин переносимость лучше… Материал решёток уже используется против Металлов здесь, значит, может использоваться ещё где-то и кем-то… Главный палач — кладезь информации. Значит, нужно его растормошить до того, как распотрошить.
Тем временем пьяный язык палача сам выдавал ценную информацию:
— Ты представить себе не можешь, насколько эти твари могущественны! — о, я могу себе представить! — В теории, которую мы не жаждем проверять, один такой на воле, пребывая в полной своей силе, может одним пальцем раздавить целый город — представляешь? А тем временем они у нас вот где, — сжав кулак, он поднёс его к моему лицу, — вот где они у нас, выродки! Мы их режим, мы их пилим, мы их изучаем, мы ими владеем, и они ничего не могут поделать с этим, потому что Мы Есть Власть!
— Но как? — я идеально отыгрывал трепет, пряча под ним жажду удивить своего собеседника собственной природой. — Как вы можете сдерживать столь могущественных существ?
— Наш секрет: яд Блуждающих.
— Не понимаю…
— Мы вводим его им круглосуточно — они обессилены этим ядом. Сталь им не страшна, ведь они провакцинированны, умереть они от неё не могут, зато пострадать от её самой агрессивной формы — от яда Блуждающих — они очень даже способны, сам видишь. Яд вводится через специальные трубки, вставленные в их тела десятисантиметровыми иглами. Если кто вдруг выберется, в таком обездоленном состоянии всё равно на волю не прорвётся — одни решётки беглеца доконают.
— Ты говоришь, что вы всё ещё проводите на них эксперименты…
— Практически ежедневно. И многое узнали…
— Например?
— Мало того, что организмы этих тварей не стареют, что фактически делает их не просто выносливыми, но чуть ли не бессмертными, так ещё у них разнообразные способности имеются, индивидуальные… А ещё вот послушай: некоторые особи во время обращения в Металл могут претерпевать сильные преображения — ярко выраженное изменение цвета волос, глаз и даже черт лица. Впрочем, такое случается очень редко. Внешние данные заметнее меняются у мужского пола: неестественно быстрый рост мышц, увеличение роста и габаритов в целом. Женский пол менее подвержен разительным изменениям, чаще всего у них просто формы фигуры и черты лица начинают выглядеть, скажем так, идеализированно, и на этом все их внешние изменения заканчиваются. Что же до тех особей, у которых разительно меняется цвет волос и глаз — у многих из них, хотя не у всех, отмечена эмоциональная нестабильность, этакая “поломка” в человеческом облике, то есть до того, как они обратились в Металлы, их души были как бы искорёжены…
— Не понимаю.
— Да я сам хрен в этом разбираюсь! Это наши мозгоправы вещают на эту тему, я только слушаю, киваю да тебе вот рассказываю, что слышал.
— И много у вас радикально изменившихся в цвете волос и глаз?
— Да всего несколько особей из пяти с половиной сотен.
— А кожа?
— Что, кожа?
— Кожа ни у кого не меняла цвет?
— Нет, такого не бывало.
— А что ещё бывало?
— Бывали провалы… В смысле, летальные исходы. Тысячи людей не перенесли вакцину — скончались, так и не очнувшись. Потом мы просекли кое-что: с выбросом адреналина у организма больше шансов обратиться в Металл. Так что мы их больше не отключаем — наоборот, доводим до истерики, и только потом вкалываем вакцину. Тоже, кстати, стопроцентная выживаемость не гарантирована, но всё же процентная ставка успеха заметно выросла. И, кстати, ещё что интересно: те Металлы, которые обращены раньше, физически, вроде как, сильнее тех, что обращены позже. Возможно, это как с вином: чем старше, тем крепче. Но это ещё пока не до конца установленная информация, которую должны подтвердить буквально на днях. Представляешь: чем старше Металл — тем больше на него нужно расходовать яда Блуждающих, чтобы удерживать его силу.
В глубине подземелья раздался страдальческий стон, от которого по моей коже, должно быть впервые с момента моего обращения в Металл, разбежались мурашки. Вяземского перекосило — прокашлявшись в кулак, он, делая вид, будто его не смущает вся эта жуткая обстановка, направился к выходу, что мне принесло облегчение — слишком много опасного материала рядом… Чтобы получше скрыть свой испуг, который во всеуслышание выдавал громкий бой его немолодого сердца, Вяземский продолжил болтать громким тоном:
— Наши умники пытались скрестить в одном человеческом организме сразу два металла, но создать гибрида у нас до сих пор не получилось — все опыты закончились плачевно, ни одного успешного результата, все до одного летальные исходы… Считай так. 
От меня не укрылось: он или умолчал что-то, или в чём-то солгал. С чего бы вдруг?
Мы быстро миновали начало подземелья, поднялись по лестнице к выходу, всунули факелы в предназначенные для них пазы и молча вышли на улицу… Охранник даже не шевельнулся. Уже отойдя от него на приличное расстояние, у самого выхода на главную улицу, я заметил, что охранник здесь вовсе не один: лучники по периметру стены напротив таились за дозорными башнями.
Вяземского начало покачивать: всё-таки алкоголь в сумме с запертым пространством и близостью жара живого огня сделали своё дело.
— Ты сказал, что один такой Металл способен поставить на колени весь Замок…
— Куда там Замок! Всю Камчатку, если пожелаешь…
— Откуда же вы это узнали, если все эти существа закованы?
— С самым первым экземпляром прокололись… Но это история для другого вечера. А то расскажу тебе всё сейчас, так и неинтересно тебе будет дальше слушать, — он резко остановился и криво ухмыльнулся, и я ухмыльнулся в ответ. — А ты ничего, даже не побледнел.
— Я должен быть достойным преемником вашего наследия, значит, мне не позволено бледнеть.
Лесть для нарциссов — лучший сладкий яд. Вяземский сразу же приосанился, явно оставшись довольным и моей лестью, и тем фактом, что смог не только заинтересовать, но даже удивить меня этим вечером, как того явно желал.
— Касательно свадьбы: не серчай, но сначала женится князь на старшей дочери, и только после ты на Отраде.
Я сдержался, чтобы не выдохнуть с облегчением:
— И когда княжеская свадьба?
— В начале мая.
— Так скоро?
— А чего тянуть-то?
— Мне больше нравятся осенние свадьбы: за урожайное лето жениху можно собрать побольше богатого приданого для прекрасной невесты и её достойной наилучших даров семьи.
Вяземский моментально растянулся в улыбке попавшегося на крючок сома:
— Осенью так осенью! Но только смотри, чтобы в выкупе была и ладная шкура Чёрного Страха, и лучший жеребец из стойла самого́ князя! А после чтоб внуков было не сосчитать!
Я ухмыльнулся почти искренне: у меня даже на мгновение не получилось представить Отраду матерью моего гипотетического потомства — отчего-то вместо образа златокудрой Вяземской перед глазами на долю секунды предстал весёлый образ Полели. Но нет, это была не любовь и даже не влюблённость. Лишь гипотеза родом из параллельной реальности.

Глава 17
(то, о чём я не мог знать)
Тристан Диес

Ночь была тихой и освещенной тонким краем растущей луны. Мне было несложно видеть ночь насквозь и слышать пробуждение ночных птиц в лесу близ Замка, так что я расслышал Её ещё до того, как зашёл во двор Чаровых. Это была Полеля: притаившись в дальней части двора, за сараем, она плакала. Я не задумываясь направился в её сторону, и стоило ей услышать мои тяжелые шаги, как она сразу же прекратила лить слёзы: я отчётливо услышал, как она начала поспешно вытирать свои щёки руками. Я специально шёл медленно, чтобы дать ей возможность привести себя в боеготовность. Когда я завернул за угол сарая, она уже стояла замерев, со скрещёнными на груди руками, как будто всё в полном порядке, но моё металлическое зрение было не обмануть — я прекрасно видел, что её прекрасные синие глаза покраснели от выплаканных слёз.
— Ты чего здесь? — хмыкнул я. — Что случилось?
— Всё в порядке…
— Полеля…
— Это из-за Отрады, — её голос хотя и звучал мягко, но одновременно в нём чувствовалась уверенность. — Она тебя не любит, она сама мне сказала об этом. Она любит Громобоя. Ты не подумай, я расстроилась только за подружку, не за себя… — она вдруг прикусила свою нежную нижнюю губу, осознав, что проболталась о своих чувствах, и сразу же нахмурилась, явно разозлившись на саму себя. Резко опустив руки, она сказала намного более уверенным тоном: — Женись на ком хочешь и целуй кого полюбишь — я буду счастлива за тебя, — договаривая эту фразу, она уже обходила меня…
Я молниеносно обернулся. И едва не схватил её за плечо, чтобы развернуть беглянку к себе лицом и, быть может, даже поцеловать, но… Моя рука остановилась в полёте. Потому что я всё же не был уверен… С сильной Теоной я долгое время был уверен, но не с хрупкой Полелей. Как показало время: в этот час я вовремя остановился.
Она ушла. А я остался стоять и думать о ней…
Полеля Чарова — невероятная девушка. Подобных ей я не встречал прежде: уникальное сочетание острого ума, чувственной силы духа и внешней красоты. Ей с самого начала не нужна была моя жалость, лесть или ложь во благо — она всегда имела гордость, но не такую, какой обладает старшая Вяземская, а намного более привлекательную… Полеля Чарова — девушка, которая всегда была и навсегда останется слишком чистой, слишком первобытной, слишком хорошей для этого мира. Мира, в котором люди проводят бесчеловечные опыты над себе подобными, мира, в котором я ломаю хребты своих противников одним щелчком пальцев…
Тем временем светлое чувство этой сказочной нимфы по отношению ко мне непоколебимо: она действительно любит меня, а не просто влюблена. Ведь только любящий человек может сказать о том, что будет счастлив за тебя, даже если ты продолжишь жить вне его поля досягаемости, с другим человеком рядом…
Откровенно говоря, я засомневался. В голове непроизвольно завертелись шальные мысли: “А вдруг именно в этой удивительной девушке и притаилось моё личное счастье? Если её радуют уж только шёлковые платки в сундуках, какой же необыкновенный мир ярких впечатлений я могу открыть ей, просто уведя её отсюда с собой! Как я удивлю её, показав ей своё истинное лицо, если она с девственной наивностью готова удивляться совершенно обыденным вещам! Сколько восторга я с детской лёгкостью смогу вызвать в этом сущем ребёнке! И как сильно она будет любить меня в будущем, если столь сильно любит уже сейчас, не зная всего, что я могу бросить ниц к её ногам!”.
Я не уследил как, но мои мысли в какой-то момент перебросились на Теону, образ которой всё ещё маячил перед моими глазами, как напоминание о моём разбитом сердце… И вдруг, не знаю отчего и к чему, но мне представилась взрослая Тринидад и подумалось, что Трини никогда бы не заинтересовалась шёлковыми платками — её дикость, строптивость, дерзость наверняка вырастут в нечто невероятное, совершенно противоположное Полеле, разительно отличающееся от Теоны… Интересно было бы увидеть. Жаль, если пропущу её цветение. Буду счастлив, если когда-то узнаю, что моя подруга, малышка Тринидад, войдя в свою зрелость, обрела своё счастье, не познав тяготы разбитого сердца…
Быть может, это странно, но на протяжении всех лет моего странствования вне Рудника, мои мысли чаще всего возвращались не к Кармелите и Спиро, а к Теоне и Тринидад. И если мысли о Теоне в конце концов потускнели под давлением моего смирения — спустя ещё пару лет я буду искренне, от всего своего разбитого сердца желать Теоне и Беорегарду совместного счастья, — тогда мысли о Тринидад продолжат с каждым годом становиться всё ярче и настойчивее. Однажды, спустя много лет, когда я вдруг пойму, что ей уже должно было исполниться шестнадцать лет, меня всерьёз начнёт распирать любопытство: так и будет подмывать вернуться в Рудник, увидеть собственными глазами, что же за человек вырос из этого дикого, непослушного, клыкастого котёнка… Нужно было бежать в её направлении уже тогда, но всё в итоге сложилось так, как сложилось, и я не жалею об этом, ведь по итогу получилось даже лучше, чем я мог себе представить: ведь изначально я — естественно! — совершенно не видел и в принципе не мог рассмотреть в ней моё персональное счастье, мой дурманящий кайф, ведь я не знал её взрослой…
Но этой ночью я думал о Полеле — гибкой и одновременно хрупкой веточке, которую так легко и так страшно случайно переломить, случайно навредить ей… От горько-сладких мыслей меня отвлёк шорох. Прислушавшись, я выяснил, что на втором этаже сарая, на сеновале, дышит Ратибор — его сердце бьётся отличительно, не так, как у остальных людей. Рядом с ним билось ещё одно, мелкое сердце. Я услышал, как рука Ратибора коснулась шерсти: он лежал на сене, вместе с котом Дымом, которого сейчас гладил, и наверняка слышал не мои мысли, но мой разговор с его сестрой, а значит, он слышал её слова о том, что Отрада рассказала ей о своей любви к Громобою. Ещё одно разбитое сердце…
Я постоял под открытым небом ещё немного, блуждая взглядом от одной звезды к другой, подождал возвращения Добронрава — этим вечером он ремонтировал ступени на совиной башне деда Бессона. Стоило Добронраву войти во двор, как он сразу же направился на сеновал — верно, знал, где искать мятежную душу своего брата. Пока я размышлял о поразительной внешней схожести этих двух братьев — внутренне они всё же были различны, — они шептались обо мне. Добронрав говорил: “Пошли, расспросим его… Он наш. Почти как брат”. Ратибор отозвался одним лишь словом: “Почти”.
Спустя пять минут я рассказал им о ещё одном разбитом сердце — сердце Онагоста Земского, — и разбил ещё одно, поведав Добронраву о помолвке Ванды с князем. В итоге на протяжении всей ночи так и не сомкнул глаз, слушая громкие биения осколков четырёх сердец: Полели, Ратибора, Добронрава и моего.

Глава 18
(то, о чём я не мог знать)
Ванда Вяземская

Я всегда была непослушной дочерью, и в прежние времена я повышала тон в общении с отцом, но ныне я впервые в жизни кричала на него в полную силу своего голоса:
— Я ровесница его сына! Ведь я ходила в один класс с Онагостом! Как ты можешь отдавать меня замуж за того, кто старше даже тебя!
— Он старше меня только на три года! Ему только пятьдесят одна весна, а не столетие от роду! И если ты не слепая, тогда видишь, что он силён, строен и хорош собой так же, как некоторые молодые мужи, и даже лучше: он выглядит ладным богатырём на фоне твоих сопливых ровесников! Я на его фоне просто сущий старик!
— Ты хочешь, чтобы я вышла замуж не по любви?!
— Послушай, — отец выставил вперёд руку и начал трясти перед моим носом кривым указательным пальцем, — оформив этот брак, ты не просто будешь ходить в шелках и золоте с головы до пят! Весь город будет твоим! Родишь ему сына — считай, Замок падёт к твоим ногам со всеми потрохами!
— У князя уже есть наследник — Онагост!
— Онагост бесхребетен! Не сегодня, так завтра украдёт какую-нибудь замарашку из трущоб и сбежит с ней, куда его затуманенные глаза будут глядеть! А княжеский престол останется тебе и твоему сыну!
— Ты хочешь престол себе, а не мне!
— И что с того?! Всё равно ведь он достанется тебе, ведь я не баба!
— Что это значит?!
— Это значит, что я не могу выйти замуж за князя, а ты — можешь! Так не упусти же свой единственный шанс на роскошную жизнь, дура!
Диалог был окончен: резко развернувшись, отец вылетел из комнаты, не преминув громко хлопнуть дубовой дверью — так, что даже хрупкие окна в крепких рамах затрещали.
Всё ещё пыша жаром, сначала я взметнула руками, но вдруг замерла и задумалась о его словах относительно наследования Онагоста: он говорил так, как будто что-то знал. Из раздумий меня неожиданно выдернул всхлип Отрады — я и позабыла о том, что сестра тоже находится в этой комнате. В отличие от меня, она никогда не вступала в ссору с отцом — просто молча делала всё по-своему, без дебатов. Обернувшись, я увидела её полулежащей на раритетном клавикорде* (*Клавико́рд (в русской традиции также известен как клавико́рды) — клавишный струнный ударно-зажимной музыкальный инструмент, один из предшественников хаммерклавира и современного фортепиано. Клавикорд является одним из старейших клавишных инструментов и происходит от древнего монохорда. Время изобретения клавикорда неизвестно). Поняв, что сестра плачет, я, всё ещё находясь на волне злости, начинающей бурлить по-новому в чане моих новых размышлений по поводу последних слов отца, несдержанно рыкнула на неё:
— Ну, чего ревёшь?!
— Я не пойду замуж за Твердимира, каким бы красавцем он ни был! Не пойду и точка! — сестра не так чтобы ревела, просто всхлипывала и вытирала старые слёзы. — Вот увидишь, не пойду! А ты… Ты сговорись с Добронравом… Пусть он тебя украдёт.
Так вот, значит, какой у неё план: думает, Громобой украдёт её. Думает, сумеет сбежать. Ну да, конечно! Куда там! И носа за стену не высунет — испугается, даром что смелая внутри Замка! Да и Громобой пусть даже любит её, а всё равно выберет покой, оберегаемый крепкими стенами, нежели безумные бега по заражённым землям в компании беззащитной девицы — как пить дать!
Я резко села на свой сундук и со злостью начала вытаскивать из косы яркие ленты, которые вплела в волосы в честь прихода в гости Твердимира. Смахнув влагу с ресниц в последний раз, Отрада зыркнула на меня мокрым взглядом:
— Так что?
— Что “что”?!
— Я могу передать Добронраву весточку от тебя…
— Нет никакого толка сговариваться с Добронравом Чаровым, — хотя всё ещё злясь, я постаралась произнести эти слова без восклицательной интонации. — Даже если он и захочет, всё равно не придёт: он накрепко привязан к своей семье.
— Ты любишь Добронрава, и не притворяйся, я знаю. И он тебя тоже любит… — сестра умолкла на полуслове. Я не отвечала, и тогда она решила настаивать: — И что же ты будешь делать? Не можешь же ты выйти замуж за князя… Он же… Страшный.
— Внешне этот хрен очень даже хорош собой, если уж говорить по-честному.
— Я не про внешность, ты ведь понимаешь… Он страшный изнутри… А вдруг он окажется таким же жестоким мужем, каким является жестоким правителем?
— Хватит соль на рану сыпать, лучше о себе подумай, умница: тебе ведь за Твердимира, а не за Громобоя выходить…
Стоило мне переключить её внимание на её личную проблему, как она сразу же поморщилась и чуть не начала плакать снова, как вдруг в окно прилетел хорошо знакомый мне камушек. Отрада сразу же подскочила, а я даже не дёрнулась: ясно ведь, что Громобой явился утешить свою возлюбленную, а не Добронрав меня…

Глава 19
Добронрав Чаров

Весна на Камчатке — пора величественных природных переворотов и чудес. В этот период начинается великая миграция птиц, возвращающихся после зимовки в тёплых краях, зацветают первые весенние цветы — лиловые примулы и белоснежные подснежники, — леса и тундра покрываются свежей зеленью, талые воды образуют бурные потоки быстротечных рек и ревущих водопадов. Это время года на Камчатке у меня ассоциируется с пряно-медовым ароматом таволги вязолистой, среди нововеров известной как “северная ваниль”, из которой именно вёснами, для укрепления иммунитета, Полеля начинала заваривать сладкие настои и чаи. Летом, для просушки, мешочки с таволгой подвешивались на гвозди, специально вбитые в забор из частокола, чтобы после просушки им зимовать в тёмной кладовой, уложенными между берёзовыми вениками и ветками дикой мяты.
Весной, как никогда, сердце рвётся из груди от стремления быть счастливым, что значит: любить и быть любимым. Но в весну две тысячи девяносто восьмого года у меня всё было иначе. Я загружал себя физическим трудом от рассвета до заката, чтобы притуплять душевную боль, истязающую мою душу денно и нощно, а в те редкие часы, когда работа предательски заканчивалась, сидел во дворе на лавке под калиной, цветущей буйными белыми бутонами… В тот год цветение калины было фантастически красивым и аномальным: на Камчатке калина обычно зацветает на границе весны с летом, а в этот год внезапно убралась в свадебный наряд в самом начале мая. Даже калина напоминала мне о невесте, так что долго я не мог находиться и подле нее, а потому, оставляя трепещущую на ветру цветочную вуаль, шел на сеновал, где в грубо сколоченном тайнике брал электронное устройство Твердимира, которое он предоставил мне и Ратибору втайне от остальных людей. Это устройство содержало в себе неисчерпаемые знания о внешнем мире: научные труды, художественные и философские книги, фильмы, музыку, фотографии, картины… Оно заряжалось от солнечной энергии и сберегалось в специальном, маскировочном чехле. Мы с Ратибором поглощали информацию из этого устройства, кажется, целыми тоннами, уверенно жертвуя сном, и всё равно нам было мало, недостаточно, необходимо ещё и ещё, и ещё… В этом устройстве для меня самым ценным материалом оказался тот, что был о небольшом промежутке времени, который человечество начало проживать с момента Падения Старого Мира. Твердимир оказался летописцем и составителем энциклопедии Нового Мира. Он также сказал, что на его родине есть более образованные и профессиональные люди — учёные! — составляющие энциклопедии по Новому Миру, представляющему из себя смесь известной природы с мутирующей и аномальной. Я нашёл научный труд о Чёрных Страхах — материал был совсем свежим, составленным лишь полгода назад, — нашёл труды о необычайных природных катаклизмах… Труд о Металлах имел только заголовок. Я сделал вывод: Твердимир пришёл в Замок из научного интереса — он хочет составить статью о Металлах для энциклопедии, которую после распространит для выживших остатков человеческих цивилизаций. Благородное и очень непростое дело, но… Твердимир не был похож на учёного. Скорее, на неоспоримого лидера боёв без правил. Образ совершенно не состыковывался, но я не зацикливался на этом, потому что мне было откровенно не до этого: разбитое сердце кровоточило и ныло даже во время работы и самообучения — моя душа буквально разрывалась на части. В будущем, когда моё сердце покроется каменной коркой бесчувствия, я буду поглощать практические и теоретические знания круглосуточно, сам стану передвижной библиотекой, вмещающей в себя бесчисленное множество знаний и навыков во всевозможных сферах, но в эту майскую ночь я больше страдал сердцем, нежели тягой к знаниям. Так что чтение не затянулось — отдав устройство явившемуся на сеновал Ратибору, я ушёл в избу, где ещё с полчаса наблюдал за страданиями своей сестры, неспособной отвести взгляда от безразличного лица Твердимира, всецело сосредоточенного на починке рыбацких сетей деда Бессона.
***
Быстро наступившее утро выдалось солнечным, будто этот день вовсе не был страшным и не должен был стать для меня сокрушительным. Я и позабыл о том, что в этот день мне исполнялся двадцать первый год от роду — так и не вспомнил бы, если бы не крепкая память моей семьи.
Я стоял посреди залитого солнцем двора, который только что закончил выметать, и, прикрыв веки, пытался насладиться тёплым майским утром, но у меня никак не выходило дышать ровно — душу кололи иголки, спицы, жала… Из избы вдруг стали выходить по очереди все мои родные, и я сразу же заподозрил неладное: думал, раз уж собрались с утра пораньше все до кучи, значит, будут утешать, то есть сыпать соль на рану… На самом деле, члены моей семьи были намного более мудрыми, просто я в этот день был совсем разбит, так что подумал не лучшим образом и в итоге к моменту, когда все они остановились прямо передо мной, стал, кажется, совсем мрачнее тучи.
Дед Бессон вдруг по-доброму заулыбался:
— Да не хмурься ж ты так! А то состаришься прежде времени, — хохотнул он, чем вызвал смешок сначала у Твердимира, затем у всех остальных.
— Ну, чего вы? — серьёзным тоном наконец поинтересовался я.
— С двадцатидвухлетием тебя, сын! — одарил меня улыбкой отец. — Неужто всерьёз позабыл, что родился сегодня?
— Белогор! — взметнул руки дед Бессон. — Да какие же двадцать два?! Твоему старшему сыну сегодня только двадцать один год исполняется!
Ратибор и Полеля брызнули смехом, а отец врезался в меня растерянным взглядом, будто перепутал не мой возраст, а в принципе всю мою жизнь. Это позабавило бы и меня, как и сестру с братом, если бы я не прочёл в отцовских глазах непонятную мне, беспокойную эмоцию:
— И вправду ведь двадцать один тебе год… — и, неожиданно, новая улыбка: — Ну, считай, что заранее поздравил: вдруг не представится возможности в следующий раз?
— Да, вдруг в следующем году тебе будет уже двадцать пять? — усмехнулась, вторя отцу, Полеля.
Мы обратили ситуацию в смех и в итоге здорово посмеялись все вместе, но я… Даже посмеявшись не позабыл: отец поздравил меня с достижением двадцать второго года моей жизни. Так было сказано моим родителем, так я и оставил в своём сознании. Двадцать два года.
***
Пир на весь мир, сжавшийся до пределов одного выжившего в Диких Просторах города — князь женится на самой красивой девушке Замка. На той девушке, которая могла бы быть моей, если бы… Если бы… Если бы!
Я целовал её горячие губы, я держал её за нежную руку, я обнимал её тонкую талию — она почти была моей… Треклятое “почти”!
Я не из тех, кто способен сидеть на месте недвижно, когда душе плохо — я из тех, кто рвётся в эпицентр своей боли, чтобы испытать её всю до дна. Нашу семью, возможно, единственную из низшего сословия, пригласили на празднование свадьбы не за пределами княжеских залов, а непосредственно в центральном здании. Никто, кроме моей семьи, Твердимира и Отрады, не подозревал о моих чувствах к Ванде и о её возможных или уже действительно только бывших чувствах ко мне, так что это было не издевательское приглашение, нет. Отрада — сестра невесты, Полеля — лучшая подруга Отрады. Или: Твердимир — фаворит правой руки князя и ныне жених его младшей дочери… Хотел бы я думать, что причина поступившего нам треклятого приглашения кроется в одном из этих вариантов. Но истинной причиной являлась опасность: Онагост, влюблённый в Полелю. Отказаться же от приглашения на свадьбу князя — всё равно что собственноручно подписать себе смертный приговор. Мы не могли не пойти, особенно я, со своей жаждой испытания своей боли на силу. Так что, как только с небосвода исчез последний луч закатного солнца, мы всей семьёй выдвинулись на празднование княжеской свадьбы.
Пиршество было в самом разгаре, но некоторым было не до веселья: я не мог даже притвориться счастливым; все члены моей семьи чувствовали себя неуютно в расписных хоромах с высокими сводами; Громобой и Утровой хмурились неподалёку; Отрада, уже предупреждённая об отсутствующем намерении Твердимира взять её в жёны, всё равно была неестественно тиха и даже бледна; а невеста… Она была похожа на каменную статую: неподвижная и белая, как простыня, но при этом всё равно ослепительно красивая — вся в шелках, в драгоценностях, с необычайно красиво уложенными косами и утончённо накрашенным лицом, не выражающим ни единой эмоции. Я не мог отвести от неё взгляда, а она… Один раз я подумал, что она смотрит прямо на меня, но на её лице вновь не отразилось никакой эмоции, и скоро я засомневался — возможно, она смотрела сквозь толпу и сквозь меня, совершенно не моргая, не двигаясь и ничего не видя. Сидела на престоле рядом с веселящимся и пьющим князем, и одновременно была не здесь — где-то совсем далеко… Быть может, на нашем Плакучем озере. Быть может, вместе со мной… А я был здесь, стоял под сводом тяжелых колонн и никак не мог заставить себя поверить в происходящее.
В какой-то момент Твердимир вдруг так резко хлопнул меня своей ручищей по плечу, что из меня в один миг едва весь дух не вылетел. Шокированно обернувшись на друга, я увидел, как он протягивает мне чашу с вином. В ответ я отрицательно мотнул головой, и тогда он одним махом опрокинул в себя всю порцию разом: вино для него точно вода — он даже всерьёз этот напиток не воспринимает. В отличие от Вяземского, любителя надраться лучшим алкоголем… Мой взгляд непроизвольно покосился на довольного отца невесты, который в течение всей этой пирушки всё ещё умудрялся оставаться трезвым: очевидно, в присутствии князя опасался ударить в грязь лицом, так что на крепительные напитки будто бы не налегал.
Твердимир вдруг заговорил, перекрикивая громкую музыку и шум хмельного веселья, в явном стремлении отвлечь меня от тягостных мыслей:
— Как думаешь, правду говорят, что ты заколдованный: на чьей стороне ты, на той стороне и победа.
— Очевидно, не сегодня.
— А может, и нет. Может, тебе, напротив, снова везёт.
— О чём ты? — я врезался в собеседника непонимающим взглядом.
Он пожал плечами:
— Вдруг она не так хороша, как ты её себе рисуешь?
— У тебя всё ещё плохо с русским языком. Ты хотел сказать: “Вдруг она настолько хороша, как ты её себе рисуешь”.
Твердимир хотел мне что-то ответить на это, но, завидев приближение новых собеседников, лишь пожал плечами.
К нам подошли Ратибор и Отрада, и с другой стороны сразу же приблизился Громобой. Первым заговорил Державин:
— Я сегодня не танцую. Но Отрада — сестра невесты, ей предписано станцевать.
Стоило Громобою договорить, как Твердимир галантно взял бледную Отраду за руку и повёл её в толпу танцующих. У Ратибора сразу же свело скулы — скорее от “разрешения” Громобоя, нежели от действий Твердимира, — да и Громобоя заметно перекосило, даром что сам предложил другому танец со своей любимой. Для всех в Замке Отрада теперь помолвлена с Твердимиром, так что их танец должен был состояться по-любому, а вот танец с Громобоем напряг бы Вяземского так же, как оскорбил бы её танец с Ратибором.
С престола поднялись и князь с невестой, что сразу же положило начало ещё более бурной пляске. Вдруг из весёлой толпы вынырнул Онагост и в мгновение ока оказался перед стоящей в проходе слева от нас Полели. Он пригласил её на танец, и я видел по лицу сестры, что она не хотела соглашаться, но отказать княжичу на глазах у князя — опасность. Она вынуждена была согласиться, и это ещё больше подмыло и без того нервное состояние, в котором этим вечером находились я с Ратибором.
— Пригласи Полелю на танец следующим, — процедил я в сторону Громобоя, уже выстроив в своём мозгу цепочку, в которой Полеля дальше будет танцевать со мной, Ратибором, отцом, дедом Бессоном, затем снова с Громобоем…
Громобой, не отрывая взгляда от Отрады, процедил:
— Конечно приглашу… Знаешь, вообще практически не легче оттого, что я знаю о его отсутствующих намерениях, — естественно, он говорил о Твердимире и его намерениях относительно Отрады, которая в этот момент вдруг улыбнулась своему умелому танцору. — Он слишком уж ладнее всех… Красив, как никто, не по-человечески.
Я замер. Снова эта шальная мысль: “не по-человечески”, — но на сей раз прозвучавшая вслух и не от меня.
Танец был окончен. Твердимир сразу же выпустил из своих рук Отраду, а Полеля резко отпрянула от Онагоста и сквозь толпу поспешила в нашем направлении. Заиграла громкая музыка следующего танца. В этот же момент рядом с нами остановились отец и дед Бессон. Полелю уже был готов перехватить Громобой, когда Онагост нагнал её, схватил за руку и сказал:
— Ещё один танец!
— Нет, знаешь… — Полеля попыталась вывернуться, но Онагост не отпускал.
— Я настаиваю.
— Отпусти мою дочь, парень, — отец сделал шаг вперёд и скрестил свои крепкие руки на могучей груди. — Её следующий танец не с тобой.
В этот же момент мимо нас медленно провальсировал с Вандой в обнимку князь, внезапно вынырнувший из-за соседней колонны. Возможно, я никогда не забуду его недобрый, даже озлобленный взгляд, в эту секунду метнувшийся на отца. Он бросил в нашу сторону слова, прозвучавшие твёрдо и отчётливо:
— Сыну моему отказываешь, простолюдин? — одна лишь фраза, лишь пара шагов мимо, и паук снова скрылся в толпе мух, утащив с собой лунную бабочку, едва переставляющую ноги.
Онагост, явно немного подвыпивший, как будто резко протрезвел: выпустив руку Полели, он склонил голову перед нашим отцом и извинился за свою дерзость. Будь он истинным сыном своего отца, он бы не принёс никаких извинений и даже начал бы вести себя ещё более дерзновенно. Но это был Онагост — добрый малый в позолоте, неумело скрывающей разбитое юное сердце, стучащее не в унисон с сердцем его единственного родителя, только что бросившего незримую перчатку в сторону семьи, познавшей безответную любовь до самого её дна.

Глава 20
(то, о чём я не мог знать)
Тристан Диес

Вяземский всё же напился — благодаря моим стараниям. Сразу после того, как Чаровы ретировались с праздника, я стал обрабатывать своего якобы будущего тестя, а он, в свою очередь, охотно поддавался обработке: пил всё, что я ему подносил, и в итоге уже спустя полчаса имел пунцовый цвет лица. Мне необходимо была средняя степень его опьянения, а не как выражается Полеля — “в зюзю”, — так что после десятой чаши я предложил Вяземскому сопроводить Его Величество до самого его дома. Князь с невестой уже давно удалились в свои покои, а о младшей своей дочери, наверняка уведённой Громобоем, пьяный даже не вспомнил: растянувшись в широкой улыбке, десница принял моё предложение быть его провожатым этой ночью. Дальше дело оставалось за малым.
Майская ночь выдалась необыкновенно тёмной: ни луны, ни звёзд — весь свет скрылся за непроницаемой поволокой набежавших с севера облаков, впрочем, не обещающих здешним промокшим землям новой порции влаги. Пока Вяземский болтал о своих бывших жёнах, сбежавших от него на Большую Землю, о якобы украденных у него детях второй женой, я участливо качал головой и хмыкал, а между тем направил его ноги не по проторённому пути, а по узкому переулку, через который можно было дойти до его избы чуть быстрее. Но меня интересовала вовсе не скорость нашего передвижения, а промежуточные пункты назначения: мы вывернули на переулок, в сени которого притаился тот самый ход в подземелье с замученными Металлами, который Вяземский показал мне всего несколько ночей тому назад. Пока же я думал о том, каким образом подтолкнуть своего собеседника в интересующее меня русло беседы, преждевременно состарившийся вепрь, громко откашлявшись в крепкий кулак, внезапно, всего за сто метров до подземелья, сам решил оформить свою ловушку:
— А всё ж ты наверняка до сих пор не понимаешь, какую власть я планирую тебе вверить вместе со своей дочерью! Пошли, ещё раз покажу тебе, чем заведую, да получше просвещу тебя — так, чтобы ты понял наверняка, какой силой я тебя наделяю, сын мой!
“Сын мой” — это что-то новенькое. Видимо, я его всё же споил “в зюзю”. Нестрашно. Главное, чтобы его язык не заплетался, да ещё чтобы он продолжал держаться на ногах самостоятельно.
***
Мы спустились в подземелье, на сей раз миновав не одного, а четырёх охранников, несущих вахту на поверхности перед входом, и вновь для освещения сырой темноты взяли с собой чадящие факелы с живым огнём.
Стоило мне оказаться в коридоре, по обе стороны которого располагались темницы, зарешеченные опасным материалом, как меня сразу же заштормило. Но теперь я был готов к этому состоянию, так что держать себя в руках получалось лучше, чем в предыдущий раз.
На сей раз Вяземский не остановился в самом начале пути и двинулся вглубь подземелья. Коридор казался бесконечным, и пока мы шли, я вёл счёт: каждая темница заключала в себе от двух до дюжины одурманенных ядом Блуждающих, иссушенных почти до состояния мумий Металлов. Моё острое зрение позволяло сквозь мрак рассмотреть общее состояние замученных: почти на всех телах я увидел последствия антигуманных опытов… Вот куда пропало большинство местных людей, неугодных княжеской власти, о которых рассказывали Чаровы — их пустили на опыты. Все эти Металлы — бывшие нововеры, а значит, здешние люди уничтожают себя самих самостоятельно. Что же это за народ такой?
Остановившись на развилке пути, Вяземский обернулся и, ощерившись, произнёс самодовольным тоном:
— Яд Блуждающих — наше всё, в вопросе контроля над этими уродами. Одно дело вливать в их организмы яд, но другое дело — перестраховка. Если кто-то вдруг попробует сбежать: мы распылим по всему подземелью воду, отравленную ядом.
— Но ведь это слишком опасно: от распыления яда Блуждающих обычные люди могут заразиться Сталью, и тогда Замок заполонят заражённые.
Вяземский подошёл ко мне впритык и произнёс с выражением, присущим кровожадному палачу:
— Металлы гораздо хуже, чем Блуждающие. Потому что первые, в отличие от вторых, разумны. А разумные противники могут свергнуть власть. Так вот знай: уж лучше пусть весь Замок до последнего камня обратится в прах и пепел, нежели мы и наша власть будем свержены! Не бывать тому! — резко развернувшись, он в итоге повернул направо, уводя за собой столб факельного огня.
Произведя тяжёлый вздох, я последовал за ним, стараясь контролировать дрожь своего тела: и где они только взяли такое количество редкого материала на эти треклятые решётки?
— Если вы контролируете чудовищ при помощи яда Блуждающих, значит, у вас должны быть неиссякаемые запасы яда…
— За пределами Замка имеется ферма, на которой мы добываем яд. — Я едва не остолбенел от услышанного… — И ещё дружина князя задействована в охоте на Блуждающих с целью добычи яда. Так что этого материала у нас навалом, благо, нас со всех сторон обложила свирепствующая Сталь.
— В прошлый раз ты говорил, что первые успешные результаты, то есть первых успешных подопытных, вы уничтожили, и что все эти Металлы — это уже вторая партия… Но при этом ты упоминал, что эти существа едва ли не бессмертны. Так как же можно уничтожить существо, которое может прожить едва ли не целую вечность?
Это был слишком важный для меня вопрос, за ответом на который я был готов устроить настоящую охоту: до сих пор я не знал — мы не знали — о том, что Металла возможно убить! Но если возможно, тогда каким образом? В чём опасность? Ведь даже Сталь и яд Блуждающих не представляет для нас смертельной угрозы. Так что же тогда?..
— Всего три способа, но один неоднозначный… Первый способ: плавление металлического тела в огне. Мучительный для убиваемого, очень долгий процесс, особенно если у тебя под рукой нет портативного жерла вулкана. Да и к тому же, разные металлы плавятся при разных температурах. В общем и целом, слишком муторный процесс, хотя и не без своеобразного удовольствия для того, кто им всё же решит заняться. Второй, более быстрый и действенный способ: пронзание сердца идентичным металлом. Допустим, тебе необходимо прикончить Медь — воткни в её сердце медный предмет и дело с концом. А вот и третий, неоднозначный способ, — он вдруг резко остановился и осветил факелом низкую арочную решётку, за которой я увидел… Стеклянный гроб. В гробу лежало обезглавленное тело, некогда принадлежавшее могучему мужчине: крупногабаритное, состоящее из сплошных мускулов… Мне понадобилось несколько секунд, чтобы увидеть голову — тёмные волосы, короткая густая борода, молодое лицо, закрытые глаза — она была подвешена прямо над гробом при помощи верёвок…
— Обезглавливание, — увесисто хмыкнул Вяземский. — С любой нечистью срабатывает. Вот только…
— Вот только? — я изо всех сил старался говорить ровным тоном.
— Обезглавь Блуждающего или человека, да вообще любое живое существо — сразу же издохнет. А этот… Этот из первой партии Металлов. Единственный экземпляр, не расплавленный в печи. Уже четыре года, как обезглавлен, но посмотри на тело… Оно не тлеет. И голова, и туловище, как будто у живого. И… — рассказчик вдруг нервно сглотнул, и я уловил его трепет, который он вовсе не хотел демонстрировать. — Его мозг выдаёт импульсы: он словно погрузился в глубокий сон, в то время как сердце в его грудной клетке… Оно выдаёт бой. Ровно как по часам: один стук раз в десять минут. Понимаешь ли ты?.. Это существо будто ушло в глубокий анабиоз. По сути своей, оно давно мертво, но по факту, как будто нет.
— Что это… — мне настолько отчётливо стало не по себе, что я забыл дышать. — Что за Металл?
Я знал ответ до того, как получил его, потому что я чувствовал его масть собственным телом…
— Титан.
Мне понадобились титанические усилия, чтобы не закрыть глаза.
— Что, не по себе даже такому богатырю, как ты? — хмыкнул старик, но в его голосе не было уверенности, потому что ему было “не по себе” почти так же, как мне, с той лишь разницей, что он в этой пыточной не был редким гостем — быть может, он и обезглавил этого Металла. Тем временем он продолжал откровения: — Мы всё ещё не останавливаемся — проводим эксперименты, ставим опыты. Основной целью изначально было выведение гибрида. У нас получилось только однажды…
— Гибрид? — я вспомнил о необходимости дыхания. Прежде он упоминал, что как раз с гибридами у них якобы ничего не вышло, но теперь его язык явно развязался получше. — Это как?
— Подопытный, содержащий в себе не одну масть металла, а сплав двух металлов. У нас получилось случайно: при вводе вакцины мы задели металлический медальон на груди подопытного, и это, очевидно, оказало влияние… Мы неожиданно для себя скрестили два материала, но из-за непредвиденной ситуации — подопытный оказался сильнее, чем мы ожидали, — в пылу битвы уничтожили разработку от греха подальше. Нам повезло, что он был накачан ядом, иначе бы всех перекосил… Расплавили в печи. Сам понимаешь: изучать осталось нечего, весь материал ушёл в топку. Был ещё один случай, ещё более странный: после того как первого и до сих пор единственного гибрида уничтожили, попытки этак с сотой мы смогли реализовать такой же способ обращения — при вводе вакцины задели металлическое украшение на груди девушки… В итоге девушка не стала гибридом, но обратилась не в тот Металл, вакцину которого мы ей вводили, а в тот, который мы задели при вводе вакцины.
— Не понимаю…
— Мы хотели обратить девицу в Золото, но проткнутое украшение на ней было серебряным. В итоге она стала Серебром. Учёные сказали, что дело может быть в том, что в этом случае сыграла попавшая в сердце частица металла, которая стала преобладающей в процессе обращения, но вот что: они утверждают, что повторить подобное будет даже сложнее, чем повторно создать гибрида. Говорят, что если гибрид — это результат случайности на чрезвычайно выносливом организме, тогда второй случай — чистая аномалия, которую едва ли возможно воспроизвести повторно. Единичный случай…
Обращали вакциной на основе золота, но лишь одна пробившаяся к сердцу серебряная пылинка обратила в Серебро? Воистину нечто невероятное.
— Что с этой девушкой?
— С какой девушкой?
— Да с Серебром…
— А… Уж два года как нету её: половину расплавили, вторую половину разобрали на детали для изучения.
У меня свело скулы: так и захотелось схватить этого урода за глотку и одним метким движением размазать его череп о кирпичную кладку стен. Однако в этот раз я не мог позволить себе подобную роскошь: информация была превыше всего.
— Получается, у вас много металлических вакцин.
— Не так уж и много. Честно сказать, вакцины иссякают. На данный момент у нас всего двадцать восемь экземпляров, потому производство новых подопытных и приостановили. — Я уже хотел спросить, с чем связан дефицит вакцин, но мой собеседник продолжил выдавать важные данные иного рода: — Однако же, ценность вакцин не столько в том, что они способны защитить человеческий организм от Стали и обратить человека в существо нового поколения, сколько в том, что один удачный экземпляр после своего полного обращения в Металл может создать бесчисленное множество себе подобных экземпляров.
Я не поверил своим ушам… Всерьёз решил, что ослышался.
— Что это значит? Есть способ обращения человека в Металл без использования вакцины?
— Вакцина — недолговечный способ: пройдут десятилетия, канут в Лету все умные учёные, обратятся в прах их исследования, и что останется? Правильно: останутся Металлы. Казалось бы, обречённые на одиночество, не способные воссоздать себе подобных. Но нет… Они способны.
— Рождение детей?
— Нет, такого мы ещё не проверяли, опыта с деторождением от двух Металлов нет.
— Тогда о чём речь? — древко факела едва не трещало в моих руках от той силы, с которой я сжимал его.
Вяземский внезапно сократил расстояние между нами, словно девица на первом свидании, и, заглянув мне в глаза, приблизил свои обрамленные седыми усами губы к моему уху. Он начал шептать… Прошептал одну-единственную фразу: о том, как один Металл может воссоздать бесчисленное множество себе подобных. Без вакцин. Без сторонней помощи. Со стопроцентным положительным исходом для того, кого он решит обратить. Действеннее, чем вакцина, надёжнее, чем сама жизнь. Я почувствовал, как зрачки моих глаз расширились… Тем временем Вяземский отстранился и, продолжая смотреть мне в глаза, продолжил говорить на пониженных тонах:
— Если об этом узнает хотя бы один Металл — людям конец. Ведь речь не о целой армии непобедимых Металлов — речь о новом витке развития всего человечества. Людям не выстоять и против одного здорового Металла, не одурманенного ядом Блуждающего и не закованного в опасный для его организма материал, представь же, что станет с миром, если его заполонят Металлы… Люди будут порабощены, а после… Людей и вовсе не останется. — Я замер. Я только что узнал, как убить Металла и как обращать людей в Металлов без вакцины со стопроцентной вероятностью положительного исхода. Подумалось, что более ценной информации, чем эта, я уже не смогу получить, как вдруг палач-экспериментатор выдал данные, которые сразу же встали на один пьедестал с двумя самыми важными информационными открытиями этого вечера: — Ты спрашивал про деторождение, и я ответил, что у нас ещё не было опыта в этом направлении, но… — Моё дыхание спёрло. В этот же момент я услышал, как где-то глубоко в подземелье душераздирающе застенал странный, непохожий на человеческий голос — голос подобного мне существа. Вяземский договорил: — Металлы одной масти притягиваются. На всех уровнях: ментальном, психологическом, физическом… Бронза хочет быть с Бронзой, Латунь с Латунью, Бисмут с Бисмутом… Понимаешь? — В ответ я кивнул, и он сразу же продолжил: — Но здесь есть ещё более интересная деталь: если один Металл обратил другого человека в Металл, то есть в свою же масть, притяжение ещё сильнее. Если же два таких Металла единожды сольются телами физически, тогда между ними возникает необыкновенная связь… Нечто сильнее любви. Они становятся неразлучны. Как единое целое. Сходят с ума друг по другу, как по наркотику, в буквальном смысле чахнут друг без друга, рвутся друг к другу всем своим существом… Такие Металлы — неразлучники. Их преданность друг другу безумна, а потому опасна. Для них важны только они — остальной мир они вполне могут предать огню, лишь бы только быть друг с другом. Понимаешь? Неразлучники сходят с ума от силы своего обострённого чувства любви, похожего на животное вожделение.
Я снова немо кивнул, а сам сразу же, совершенно не сознавая того, мысленно ступил на тёмную сторону: то есть если бы Теона была, как и я, обращена в Титан, у меня было бы больше шансов на ответные чувства с её стороны, а если бы я обратил её не вакциной, а более жестоким образом, тогда её тянуло бы ко мне непреодолимо?.. Нет. Нет, Теона уже никогда не будет моей, она уже навсегда принадлежит Беорегарду. Но… В этот момент, стоя посреди душного подземелья, я впервые подумал о том, как было бы великолепно заполучить безусловную любовь, обрести её, как дар, пусть даже через великое пожертвование… Покориться на сто процентов той, что всецело будет принадлежать лишь мне одному, потому что я обращу её с умом, потому что я сделаю всё правильно… Я могу обрести всепревосходящую любовь такой высоты, какая недоступна хрупкому человеку, могу обрести стопроцентную уверенность в преданности, обрести знание того, что со мной будут рядом несмотря ни на что, навсегда, на всю жизнь, на целую металлическую вечность… Взамен я, конечно же, тоже буду повязан навеки. Сладостная сила, приравниваемая к сладостному рабству.
Зарождение идеи произошло. И я почти не заметил этого.
В глубине подземелья вновь раздался страдальческий стон. Я увидел, как по лицу Вяземского пробежалась недобрая волна.
— Пошли-ка на поверхность, достаточно я тебя сегодня здесь помариновал… — с этими словами он поспешил пройти мимо меня, в сторону выхода.
В последний раз бросив взгляд на стеклянный гроб и обезглавленное тело в нём, я пошёл за своей ходячей энциклопедией, которая в пьяном состоянии, особенно в беспокойные моменты, никак не умела заткнуться, что было мне очень на руку.
— У Металлов разные характеристики, в зависимости от их металлической принадлежности. Например, благородные металлы во многом превосходят неблагородных: они слабо подвержены коррозии и окислению, и не реагируют на соляную кислоту. Основные благородные металлы: золото, серебро, платина и пять металлов платиновой группы — рутений, родий, палладий, осмий и иридий. Крепкие орешки, так просто не расколешь, да у нас стальные зубы, знаешь ли, — он зычно хихикнул, будто сморозил достойную восхищения шутку.
— В прошлый раз ты говорил, что у Металлов имеются разнообразные способности…
Нас прервали… Дорогу преградил высокий, как я, но узкий в плечах мужчина с красным шрамом на лице… В руках он держал огромный топор, с которого стекала кровь с металлическим оттенком… Он склонил голову перед Вяземским и заодно передо мной, и я запомнил его, как мишень на будущее.
Этим вечером я так и не получил ответ на один из самых животрепещущих вопросов. Выйдя на поверхность прямиком в тёмную ночь, оставив свет факелов подземелью, Вяземский раскис: вдруг заткнулся и до самого своего дома не сказал более ни слова… Проводив его до самого порога, я услышал, как Отрада и Громобой целуются с обратной стороны дома, возможно, через открытое окно, поэтому распрощался с пьяницей громко, чтобы влюблённые наверняка услышали приближение опасности.
На пути к избе Чаровых я мучался беспокойными мыслями: обезглавленные, расплавленные, одурманенные ядом и закованные в цепи — на месте этих Металлов могли быть мои родные люди. Могу оказаться я сам… Дикие земли, дремучие, наводящие странные мысли и толкающие к странным действиям. Нужно уходить. Ещё немного информации раздобуду и уйду не оглядываясь. Но прежде необходимо будет кое-что сделать… Нельзя оставлять несчастных жертв мучиться в подземельях. Ведь нельзя?

Добронрав Чаров

Твердимир вернулся домой за полночь и сразу скрылся в избе. Я же, не в силах совладать со своим разбитым сердцем, продолжал валяться на сеновале, терзаясь мыслями о том, что это время Ванда проводит в объятиях своего названного мужа.
Менее чем через полчаса после возвращения Твердимира, почувствовав дуновения холодного ветра, я решил тоже отправиться под крышу дома и вышел во двор. Уже приближаясь к крыльцу, я услышал, как входная калитка скрипнула… Ночь же выдалась необычайно тёмной, ни зги не было видно. Если бы незваный гость в итоге не заговорил, я бы совершенно не распознал в нём сильно выпившего Вяземского.
— Твердимир! Ты?! — скрипучий голос звучал тихо, практически осевше и непривычно испуганно. Смекнув, что мой силуэт в такой темени и вправду легко перепутать с силуэтом Твердимира, я откликнулся басом:
— Ага…
— Слушай внимательно! Ты никому не должен рассказывать того, что я тебе поведал, ясно? Ни про то, что гибрида Металла можно создать, если в момент обращения в сердце подопытного подмешается дополнительный металл… Ни про то, что Металл может создать себе подобного одним лишь… — он проговорил вслух. Отчётливо назвал способ создания Металла без вакцины. — Никому не сказывай, ясно? Воины-Металлы — это конец всего человеческого рода, никто не должен знать! И особенно про гибридов, ясно? Это только между нами!
Стоило мне в третий раз произнести уверенное “ага”, как Вяземский крепко сжал моё предплечье и, больше не сказав ни слова, удалился с нашего двора, оставив за собой плотный шлейф алкогольного пара.
Изначально я решил, будто услышал пьяный бред, который ничего для меня не значил по причине моей ограниченности в знаниях этой темы в этот конкретный период моей жизни, но… Я отлично запомнил каждое слово. И про странный способ обращения человека в Металл без использования вакцины. И про обязательный ингредиент для гипотетического создания гибрида. А позже я узнал и тайну феномена неразлучников… Правду говорят: знания — сила.

Глава 21
(то, о чём я не мог знать)
Тристан Диес

Яркое лето прошло, и переменчивая осень уже на исходе.
Что можно сказать про ноябрь на Камчатке, так это то, что он отлично подпитывает желание уйти из этих суровых краёв куда подальше, прямо за горизонт. Минусовая температура держится на протяжении всего дня, по ночам опускаясь до отметки в два раза ниже. В этом году, по словам деда Бессона, осадков “кот наплакал”, и тем не менее, первый снегопад уже запорошил промёрзшую брусчатку и землю. Штормовые ветра сбивают с ног людей, такая в них сила, особенно нарастающая самыми тёмными ночами, которые с каждым днём становятся всё длиннее и длиннее, сокращая собой и без того серые световые дни. Ледостав замуровывает озёра и реки, в полях и в лесу становится тихо… Мёрзнущие люди прячутся по тёплым избам, городские улицы заметно пустеют… Общая картина: серая депрессия. Наверняка всё было бы не так плохо, если бы не горе Чаровых: во второй половине октября не стало Белогора. Его отправили за стену, на внеплановый обход близлежащих территорий. На следующий день в избу вернули его бездыханное тело. Люди из дружины князя сказали, будто глава семьи Чаровых погиб в схватке с Блуждающими — инсценировку несчастного случая даже не попытались сделать убедительной: из пяти дозорных в выдуманной стычке погиб только Белогор, остальные же не были даже поцарапаны; на теле Белогора не было ни одного намёка на столкновение с Блуждающим, зато в грудной клетке зиял красноречивый колотый шрам. Удар труса — со спины, сквозной, — нанесён ручным кинжалом. Белогор стоял поперёк горла князя, в составе княжеской дружины он же и погиб. Всё было прозрачно.
Полеля ревела три дня и три ночи не переставая. Не знаю, как она смогла не спать и не есть так долго. После вышла из строя: легла в свою постель не раздевшись и проспала целые сутки. Потом два дня болела. А после не проронила ни слезинки. Видя, что только я и могу отвлечь её от горя, я случайно сблизился с ней больше, чем хотел бы: стал проводить больше времени в её компании и в итоге не заметил, как начал чувствовать к ней что-то смутное, пока ещё совершенно мне непонятное…
Добронрав, в этом году переживающий самые мощные эмоциональные потрясения — сначала потеря возлюбленной, теперь потеря отца, — сделался ещё более замкнутым, чем обычно: теперь от него услышать больше пары фраз в сутки — нечто из ряда вон выходящее.
Ратибор, мятежная душа, в первый же день горя порывался отправиться в княжеские палаты, чтобы собственноручно перерезать горло князя. Я бы сам это сделал. Но… Информация — превыше всего. Вообще всего. Так что я не сломал шею князю и его десницы, и уберег Ратибора от смертельной для него и его семьи ошибки. На следующий день, так и не угомонившись, Ратибор признался мне и Добронраву в том, что входит в состав подпольных мятежников, готовящих политический переворот. Добронрав сразу же вступил в организацию, заявив Ратибору о своём желании лично отвести князя на виселицу. В ответ на откровенность братьев, я рассказал им о том, кто я есть — Металл. Братья были ошарашены настолько, что молчали минут десять, после чего… Мы начали разрабатывать более простой план свержения здешней власти, нежели тот изощренный, который придумали мятежники, не владеющие силой Металла. О том, кто я такой, никто, кроме братьев, не должен знать. Они поклялись хранить мою тайну, а я поклялся хранить их тайны. Так мы укрепили наш почти что братский союз.
План путча был до крайности прост: небольшая группа из пятнадцати человек и одного Металла сначала бесшумно освобождает из подземелья пленных Металлов, после чего устанавливает в Замке новую власть. Время реализации плана: ночь пятого декабря.
Я отложил до декабря не без причины. Пока мятежники готовились, я вёл двойную игру: сумел раздобыть цифровые копии официальных документов по результатам экспериментов над Металлами — бесценная информация, — выкрасть четыре металлические вакцины, две из которых были воссозданы на основе тантала; помог бежать Громобою и Отраде до начала опасных беспорядков. Они сбежали в последнюю неделю октября, за две недели до даты, утверждённой на мою фиктивную свадьбу с Отрадой. Я здорово помог им: незаметно вывел Отраду за стену Замка и передал прямо в руки Громобоя, которому перед этим раздобыл лучшего жеребца из конюшни князя. Я рассказал им, как найти Рудник, дал им точный маршрут и даже сумел составить подробную карту… И тем не менее я почти не надеялся на то, что они смогут добраться до моей родины. Большая Земля полностью поражена Сталью: бесчисленное множество Блуждающих, мутировавшие животные и суровые природные условия — далеко не полный перечень смертельных опасностей Диких Просторов. Каким бы Громобой ни был сильным, он — не Металл, а значит, прогнозы плохи. Так что… Я отдал им две из четырёх раздобытых вакцин — вакцины на основе тантала не без причины оставил себе. Рассказав о том, на каком именно участке перешейка я для них приготовил лодку, на которой они смогут перебраться на Большую Землю, я также рассказал, что за вакцины им вручил и как ими пользоваться в случае необходимости. И всё равно… Они так и не добрались до Рудника. Спустя многие годы я интересовался у своей семьи, но все в один голос утверждали, что никаких Громобоя с Отрадой в своих краях не видывали. Как бы сильно я ни старался, эта пара хороших людей бесследно пропала где-то на пути от Камчатки до Швейцарии. Но, может, всё неспроста и всё к лучшему. Значит, должно было быть так и никак иначе.

Глава 22
(то, о чём я не мог знать)
Ванда Земская (Вяземская)

Я думала, что всё будет настолько ужасно, что в конце концов я покончу жизнь самоубийством. Даже выбрала способ: отравление ядом, который мне ещё предстояло раздобыть. Но я ошиблась — всё вышло настолько неожиданно хорошо, что у меня случился внутренний раздор: я хотела бежать и хотела, чтобы мой муж продолжал…
Брачная ночь была особенной. Мстислав Земский, несмотря на свой возраст, крепкий, высокий, крупный и при этом относительно стройный мужчина. Он кровожадный тиран, и все это прекрасно знают. Он собственноручно рубит людей, вздёргивает их на виселицах, топит, отдаёт на растерзание Блуждающим… Я была уверена в том, что, как только мы окажемся наедине, он жестоко изнасилует меня, после чего день за днём будет продолжать насилие до тех пор, пока я наконец не наглотаюсь яда. Но события начали развиваться по-другому, совершенно неожиданному для меня сценарию.
Приблизившись ко мне у брачного ложа, он начал целовать меня нежно и целовал до тех пор, пока я, сама того не понимая, не стала откликаться на его призыв. Его руки аккуратно обнажили моё тело и уложили на шелковые простыни, после чего… Это было неожиданно. Кровожадный тиран, глядя мне в глаза, говорил мне нежные слова, восхищался моей красотой… Он не просто брал моё тело — он занимался со мной любовью, проникал в мою душу. Не веря в происходящее, я неожиданно для себя осознала, что начала отдаваться ему с желанием. Ночь была длинной, и его нежность продолжалась до самого рассвета. Я не думала, что такое возможно с учётом возраста жениха, но он взял меня трижды. И все три раза осыпал меня медовыми словами, нежными ласками… С учётом того, что всё это со мной проделывал грозный и страшный тиран, к рассвету я и вправду начала ощущать себя особенной. Всё испортил только один момент: после завершения второго соития, я добровольно легла на могучую грудь своего мужа, и, всё ещё плохо владея собой, сказала, что рожу ему сына. Гладя меня по голове, он уверенно сказал: “Не родишь”. Я подняла растерянный взгляд на него и увидела, что он серьёзен. Прежде чем с моих уст успел сорваться вопрос, он, погладив свою густую бороду, ответил на моё непонимание словами: “Один у меня сын — Онагост, дар моей бурной молодости. Больше иметь детей я не могу”.
Меня как в холодную воду опустили: получается, я не стану правительницей Замка, и мой ребёнок, призрачная гарантия моей власти и безопасности, не будет восседать на престоле — правление по-любому отойдёт Онагосту, а когда это произойдёт, каким станет для меня пребывание в этом городе? Я почувствовала себя жестоко обманутой и, не выдержав эмоционального потрясения, отодвинулась от мужа, перевернулась набок и ударилась в тихие слёзы. Неожиданно это польстило мужу: он решил, будто я очень сильно желала родить от него ради него, а не ради безопасности своей семьи и своего положения… Непродолжительные утешения с его стороны в итоге закончились третьим соитием, которое было жёстче, чем два предыдущих, и понравилось мне больше…
Следующие недели, сложенные в месяца, мой муж одаривал меня не только материальным богатством, но и своей любовью: со мной он был нежен в разговоре, напорист в постели и, пожалуй, чересчур любвеобилен — случались ночи, после которых я целыми днями не хотела вылезать из постели, так часто и настойчиво он изводил меня супружеским долгом. Скоро он стал признаваться мне в том, что любит меня, и я, не уверенная в своих чувствах до конца, всё же тоже стала говорить, что люблю его, и, кажется, к концу лета действительно… Действительно начала любить. И снова у меня случился внутренний разлад, потому что я знала наверняка, что мои чувства к Добронраву Чарову не ослабли ни на грамм: я продолжала о нём думать каждый день и особенно перед тем, как ложилась в постель с Земским. Раздвоение одного чувства на двух мужчин вызвало во мне внутренний дисбаланс: я стала заметно более раздражительной с людьми, замкнулась в себе, начала глушить свою растерянность погружением в роскошь, которую мне сполна предоставлял мой муж. По сути, я ушла в шелка и блеск драгоценностей, то ли находя в них компенсацию своей подсознательной печали, то ли ища в них укрытие от посторонних глаз. Я уверена: внешний блеск роскоши отвлекает пытливые глаза от потайных бурь души. Казалось бы — близкие глаза должны всё понимать, но нет, не поняли… Отец был счастлив видеть меня в золоте и чистом шёлке, расшитом серебряными и золотыми нитями, но Отрада не разделяла категоричности отца. Однажды сестра пришла навестить меня в мои покои. Я была не в настроении: мысленно металась от страстной ночи с Земским до целомудренных поцелуев с Добронравом. Не слушая сестру, сидящую напротив, я пальцами перебирала драгоценные камни в чаше, установленной на декоративном столике, разделяющем пространство между нами. И вдруг я услышала в свой адрес слова, брошенные хмурым тоном:
— Ты за считанные месяцы сама на себя непохожей стала.
— Не нравлюсь тебе украшенной? — с вызовом ухмыльнулась я и, запустив пальцы в камни, взяла горсть и положила перед сестрой. — Возьми все.
— Искусственный блеск мне не подойдёт, — сестра была до смешного серьёзна, но мне было не до смеха.
— Хочешь сказать, что мне подходит, а тебе не подойдёт?
— И тебе тоже не идёт.
— Ты не знаешь, о чём говоришь. Ты хотя бы можешь себе представить, каково мне быть замужем за человеком, чья молодость уже на исходе? — я решила не уточнять, что этот человек в постели до ужаса хорош собой. — Так чего же ты киснешь, если у тебя в мужьях скоро будет молодой и могучий красавец Твердимир…
— Громобой!
— Нет, ты тоже выйдешь за того, кого тебе выбрал отец — никуда не денешься! И тогда поймёшь, в своих собственных шелках, каково это — быть мной!
— Я никогда этого не пойму!
Мы и прежде, бывало, ссорились из-за разности темпераментов и в принципе полярности наших внутренних миров. Но здесь рассорились всерьёз. Так ни разу и не взяв из моих рук дорогих подарков, в итоге Отрада ушла, громко хлопнув дверью… Обычно именно она приходила мириться ко мне, потому как её натура была мягче, но в этот раз она не пришла. Я ждала две недели и готова была продолжать ожидание столько, сколько это понадобится, но… Она так и не явилась. Вместо неё пришла новость: сестра сбежала из Замка, предположительно в компании одновременно пропавшего Громобоя. Исчезновение заметили слишком поздно: отец поднял шум спустя сутки после того, как видел её в последний раз. Снарядили погоню, но из-за налетевшего ливня в итоге не отыскали даже следов беглецов.
Отрада сбежала с Громобоем. Громобой смог украсть свою возлюбленную. Осознание случившегося словно громом поразило меня: получается, я тоже могла?! Получается, у меня тоже был выбор?! Я совершенно не думала о том, что двух смелых влюблённых беглецов могла настигнуть погибель — я думала только о том, что на их месте мог бы, если бы достаточно сильно захотел, оказаться любой, даже я!
— О чём думаешь? — муж проводит своей большой шершавой ладонью по моему телу, обнажённому и всё ещё пылающему после продолжительного соития, принёсшего мне обжигающее мою душу удовольствие.
— Ни о чём… — ослабшим голосом отзываюсь я, но мои слова — ложь.
На самом деле я думаю о Добронраве. Я думаю о том, как он крепок, думаю о том, что если возрастной мужчина так хорош в постели, тогда как же может быть хорош молодой… Я жалею о том, что не была с Добронравом тогда, на Плакучем озере, что не отдалась ему всецело.
— А ты о чём думаешь? — желая отвлечь мужа от своих потаённых мыслей, интересуюсь я.
— О мятежниках. Мысли не для женской головы.
Меня задевает такое высказывание. Я давно заметила, что он ко мне относится, как к девице, пригодной только для удовлетворения его безразмерной похоти, как будто я не способна ни на что большее, как будто мне только и нужно, что сексуальное удовлетворение, шелка и драгоценности. Он гоняется за выдуманными мятежниками-заговорщиками, чтобы казнить всех под откос, и даже не предполагает, что я сама могу быть мятежницей или что могу стать лучшим ловцом, нежели он… Нет, он мнёт себя самым сильным, лучшим во всём, и первенство мне он своё не уступит. В моей голове проносится ядовитая мысль: “Скорее он затрахает меня до смерти, нежели признает во мне равную себе личность”.
Тем временем он переходит от непринуждённого поглаживания моего тела к откровенным ласкам, и я вздыхаю, что он наверняка расценивает за положительный отклик моего естества на его призыв, но на самом деле я просто устала и не понимаю, как он может хотеть новую порцию снова, когда только пятнадцать минут назад он с аппетитом поглотил первое блюдо.
В дверь опочивальни стучат, и он останавливается. Кто бы его ни отвлёк — он принёс мне спасение. Я уже третью ночь к ряду провожу под мужем, и, кажется, впервые устала от этого.
Пока он надевает рубашку, я окликаю его:
— Перед тем как Отрада пропала, я поссорилась с ней… Мы так и не помирились. Это гложет меня.
— Чем я могу тебе помочь, моя красавица?
— Я хочу повидаться с её лучшей подругой… — я осознанно не называю имя Полели и сразу же перехожу к следующему пункту: — И заодно проведать отца, чтоб умалить его печаль. Послезавтра второе декабря, день рождения Отрады… Пойду тем вечером. Возможно, задержусь.
— Всё, что твоя душа пожелает, моя красавица. Подари этой подруге золотых украшений, пусть порадуется девица. А отцу своему скажи, чтобы прекращал пить. Так и скажи: не покончит с зелёным змием до наступления Нового года — сниму с поста десницы. Я ведь ему говорил, чтобы он не медлил со свадьбой твоей сестры: и ей бы помудрее под крылом мужа было, — снова укол женского разума, — и Твердимир стал бы наконец одним из нас. Такой подчинённый — на вес золота!
— Не сошлась бы Отрада с Твердимиром.
— Не дури, женщина! Ты ведь со мной сошлась и довольна, так с чего вдруг Отраде не вышло бы сойтись с Твердимиром? Всё твой отец недоглядел за дурной девичьей головой: позволял твоей сестре ходить по избам оборвышей, дружить с дочерьми предателей…
Разговор становился опасным: я с самого начала подозревала, что сам правитель Замка приложил руку к гибели Белогора Чарова, и давно определила, что не хочу знать правду! Да и если он сейчас заговорит напрямую о Чаровых в нелестном свете, тогда встреча с Полелей станет для меня плохим оправданием…
— Но не все ведь дочери Вяземского так уж дурны, — я попыталась ухмыльнуться, и тем самым неосознанно привлекла к себе внимание огнедышащего змея.
Он поцеловал меня сначала в ладонь, а затем в прикрытую смятой простынёй грудь, от груди перешёл к шее… Он проигнорировал повторный настойчивый стук ночного гостя, в итоге отослав гонца грубой, отборной бранью. Я же дважды пожалела о том, что случайно перевела его внимание на себя: он взял меня сейчас и ещё один раз перед рассветом. Весь следующий день я провела в постели, изнеможённая почти до состояния апатии. Муж не явился и с наступлением ночи — стражник сказал, будто князь чем-то занят в подземельях. Мне же было лучше от такого расклада: полтора суток без терзаний мужем, чтобы наконец встретиться с тем, о ком были все мои дурманные мысли.

Глава 23
Добронрав Чаров

Язычки живого огня трепетали в газовых уличных фонарях: значит, во вторую половину ночи ударит сильный мороз. Я проведал Совиную башню и уже шёл от неё по запорошенному снегом дедовскому двору. С тех пор, как не стало отца, дед, вместе со своим верным Дымом, живёт у нас и к себе ходит только затем, чтобы проверять совиную почту. Этим вечером я вызвался сходить на проверку вместо него, чтобы поберечь его старые ноги: обычно Бессон не соглашался на помощь, так как видел в своём дозоре отдушину, но этим вечером согласился. Пока Твердимир неизвестно где пропадает — в последнее время он заметно сблизился с князем, что является частью плана мятежников, — Полеля коротает своё время за вышиванием крестиком и гладью, которым она увлеклась не так давно. Этим вечером рядом с ней изнывает от печали Ратибор: сегодня день рождения Отрады — Полеля тоскует по подруге, в то время как Ратибор никак не может склеить своё разбитое сердце. О том, что Твердимир помог Отраде бежать с Громобоем, знаю только я, но от этого не легче и даже тяжелее.
Совиная башня сегодня, как и в большинстве случаев, была пуста на почту, так что я уверенно следовал к выходу со двора, когда входная калитка вдруг отворилась и по эту сторону высокого частокольного забора проникла тонкая тень. В сгустившихся вечерних сумерках её было сложно рассмотреть, плащ гостьи был серым и словно сливался с пространством, но моё сердце сразу же ёкнуло: Ванда! От шока я замер посреди двора… Когда мы в последний раз были так близки друг другу, да ещё и наедине? Четыре года назад, в момент свершившегося между нами разрыва…
С небес начали медленно падать крупные хлопья второго в этом году снега. Даже отсюда я увидел, как две крупные снежинки осели на её каштановые волосы…
Гостья вдруг решила приблизиться и в итоге остановилась всего в трёх шагах передо мной. Я не знал, что ей сказать. Моя любовь все эти годы оставалась непреклонной, но теперь эта девушка — женщина — принадлежала другому мужчине…
Она заговорила негромким, сладким для моего слуха голосом:
— Я сказала князю, что пошла проведать отца… И я действительно была у него. Он пьян вдрызг — всё из-за побега Отрады… Я сама вне себя от этого: я поссорилась с ней…
— Вы поссорились? — у меня пересохло горло, я не знал, что в этой ситуации ещё можно сказать.
— Да. И я сожалею об этом… Как холодно…
Она приложила к своей груди руки, спрятанные в заячьи варежки, и из её рта вырвался тонкий поток прозрачного пара… Я смотрел на неё, словно заворожённый: она как будто стала ещё красивее за эти непродолжительные месяцы своего замужества! Когда же до меня наконец дошло, что картинно оседающий снег на её лицо заставляет её дрожать — или дело было вовсе не в снеге? — я опомнился:
— Хочешь зайти в избу? Бессон живёт у нас, так что никого нет…
Она молча кивнула и сразу же сделала шаг по направлению к крыльцу. Не веря в происходящее, я последовал за ней едва ли не покачивающимся шагом.
Мы топили печь дедовской избы два раза в сутки — по утрам и вечерам, — чтобы за зиму изба не промёрзла. Так что здесь хотя и было прохладно, всё же не критично, как, допустим, было бы на сеновале…
Она не пошла дальше светлицы, а я запер входную дверь в сенях на щеколду, крюк и замок.
Не могу вспомнить, кто кого поцеловал первым, но мне кажется, что мы одновременно подались друг к другу. В итоге я расстелил наши плащи на полу возле дубовой лавки, уложил на них дрожащую княгиню и взял её так, как всегда хотел: с силой, с нежностью, властно и подчиняюще — всецело… Она же отдавалась мне с такой страстью, что я знал: она любит меня. И плевать, что я всегда любил её сильнее, чем она была способна полюбить кого бы то ни было. Главное: она любила меня. Остальное было неважным.
***
Прошло меньше получаса с момента, как я закончил в неё, несмотря на то, что она просила не делать этого: она наверняка спит с князем, так что, даже если понесёт от меня, никто ничего не заподозрит — так я рассудил. Благодаря тому, что я проигнорировал её просьбу, она смогла насладиться своей дозой оргазма, так что теперь лежала смирно на моей груди и совсем не выражала недовольства. Вот что нужно было сделать четыре года назад, на Плакучем озере: уложить её под себя — была бы смирнее, не брыкалась и в итоге пошла бы за мной и в огонь, и в воду… Но я рассудил, что время ещё не упущено, что мы ещё наверстаем всё, что нам положено… Вот о чём я думал, когда она заговорила:
— Я не узнаю́ себя… — красавица вдруг села, прикрывшись своим дорогим платьем. — Все эти шелка, весь этот блеск бездушных драгоценностей, а теперь ещё и измена мужу… Я ведь не такая…
Я сел рядом с ней и аккуратно поцеловал её в обнажённое плечо. Она замолчала, и я привлёк её лечь назад, под плащ, потому что в комнате стало ещё прохладнее и совсем стемнело. Она зашептала:
— Я ведь так и не заколотила наш тайный ход в заборе двора моего отца, который ты проделал тем летом… Но ты так ни разу больше не пришёл.
Я не скрыл своего удивления:
— Я не сомневался в том, что ты его закрыла, как и пообещала, поэтому даже не проверял. Ты ведь обычно такая решительная, — сказал так, а сам сразу же мысленно отметил, что на самом деле она та ещё трусиха, раз решимость на приход ко мне она собирала так долго, так мучительно для нас обоих.
— Я все эти четыре года смотрела на этот тайный ход в заборе, словно заворожённая. Ждала, когда же приподнимутся доски, жаждала услышать звук твоих крадущихся шагов по гальке… Но ты так и не пришёл.
— Ты отвергла меня…
— Давай попробуем ещё раз, — она резко подняла голову, так что я даже в темноте смог рассмотреть её блеснувшие страстным огнём глаза. — Давай сбежим! Как Громобой с Отрадой…
— Я сейчас не могу…
Она резко отстранилась от моей груди и снова села, при этом с силой хлопнув меня ладонью по торсу. В её тоне отчётливо разлилась злость:
— Снова ты выбираешь не меня!
Я резко сел:
— Ты не понимаешь…
— Всё я прекрасно понимаю, Добронрав!
— Ты ведь не любишь князя?
— Ещё чего! — это был не ответ, но я почему-то воспринял данное восклицание именно за ответ, причём за такой, какой мне был по душе.
— Так слушай же: нам незачем бежать — через три дня мы с тобой будем вместе.
— Что ты выдумываешь?! — она начала собирать своё платье, но я с силой остановил её руки.
— Через три дня всё изменится: в пятый день зимы. Будет новый мир, свобода…
— Правда?! И кто же нам организует такой праздник?!
— Я и Ратибор.
— Не понимаю…
— Слышала что-нибудь про мятежников?
— Не может быть…
— Твоего князя больше не будет и вообще больше не будет никаких князей. Громобой и Отрада смогут вернуться в Замок, когда узнают о смене власти. А ты и я будем вместе…
— Ты всё врёшь, чтобы соблазнить меня! — она оттолкнула меня ударом ладони в грудь, однако это только больше завело меня. Я резко схватил её за шею и стал целовать в губы… Она как будто сопротивлялась, но пока её руки отталкивали меня прочь, её язык отвечал мне страстью. В итоге она решила открутиться: сказала, что мы можем всё сделать без проникновения — она категорично не хотела, чтобы я кончал в неё. Сначала я всё делал так, как она того желала, но когда я довёл её до оргазма без проникновения, сразу же, в момент её слабости, завладел ею целиком и, пока она кричала от экстаза и одновременного желания сбросить меня с себя в самый ответственный момент, я сделал всё так, как того хотел сам.
Спустя час я помог ей одеться. Перед тем как распрощаться до пятого дня зимы, мы жадно целовались — она не хотела покидать моих рук, обвивала мою шею, сладостно стонала… Но ей пора было уходить. И мне тоже.

Глава 24
(то, о чём я не мог знать)
Ванда Земская (Вяземская)

Было не критически поздно — всего лишь начало десятого часа ночи, — но казалось, будто время перевалило за полночь: снова лентяи-фонарщики, к тому же ещё и пьяницы, оставляют горение фонарей в морозные ночи без должного внимания!
Возвращаться в княжеские палаты было страшно: не столько из-за темноты, которая скрывала меня, сколько из-за странного ощущения… Измена. Страсть. Страх. Желание. Меня переполняла странная, непонятная и оттого неприятная эмоция… Он ведь не узнает? Он ведь не телепат, а значит, узнать не сможет о том, что я была с другим мужчиной. А дальше… Я ничего не буду делать. Просто буду наблюдать. Князь сильный, у него дружина, он правитель… Он не верит в то, что я гожусь на что-то кроме секса. Значит, ему не нужна моя помощь. Значит, буду ждать… А там… Выбор будет сделан за меня: останусь с тем, кто одержит победу. Но… Как же хочется снова прижаться к обнажённому телу Добронрава! И всё же… Добронрав не так нежен в постели с женщиной, как Мстислав… Добронрав больше берёт, чем даёт… Это всё из-за страсти… Пройдёт время, и он станет нежнее, внимательнее… Но с другой стороны, нужна ли внимательность и нежность, если в данном деле важен лишь результат? В постели Чаров оказался лучше, чем я ожидала: молодой, напористый, горячий… Колени дрожат от одного только воспоминания об этой неоспоримой силе.
Стражники стояли на своих привычных местах. Я вновь и вновь крутила в своей голове одну и ту же заранее заготовленную речь: “Я была у отца, дорогой. Он совсем плох: пьёт беспросветно. Я так устала… Давай сегодня проведём ночь без близости?”.
Стоило мне зайти в княжеские покои, как я сразу же увидела неладное, и замерла. Князь стоял посреди опочивальни, а вокруг… Горели свечи и были разбросаны свежие лепестки цветов. Я только успела открыть рот, чтобы произнести свою ложь, и уже знала, что мой голос дрогнет, как вдруг… Он не дал сказать мне и слова. Приблизившись ко мне, могучий, гордый, кровожадный тиран встал передо мной на одно колено и… Протянул мне маленькую шкатулку. Выбитая из колеи неожиданной картиной, я не нашлась с ответом, поэтому молча приняла подношение. Открыв шкатулку, я увидела что-то странное: две серебристые капсулы размером с женский мизинец.
— Что это? — я не поняла.
— Дар вечности. Ты станешь моей вечной княгиней?
Он объяснил мне всё от самого начала и до самого конца. Для этого понадобился целый час времени, но я хорошо усваивала информацию и в итоге поняла всё с первого раза: Сталь, Блуждающие, металлическая вакцина, Металлы… Он хотел подарить мне бессмертие. Мне и всей моей семье: пообещал, что если Отрада одумается и вернётся в Замок с покаянием — он простит и её, и Громобоя, и даже их гипотетических детей. Он сказал, что я навсегда останусь молодой, красивой и богатой, сказал, что Онагост не взойдёт на престол, что я всерьёз стану “вечной княгиней” при “вечном князе”, что наша власть будет неоспорима, несокрушима, нескончаема. Я слушала его с открытым ртом… Этот страшный мужчина любил меня всем своим чёрным сердцем, и это было… Завораживающе. Пьяняще. Дурманяще. Он хотел меня, хотел хотеть меня вечно… И здесь меня накрыло осознание: какой же дурой я была! Пошла к молодому, ничего не имеющему и к тому же неспособному ради меня на побег юнцу! Сравнила льва с волком! Могущественный и дарующий мне бессмертие мужчина в противовес не имеющему никакой власти и неспособному мне предложить ничего, кроме эфемерного чувства, простолюдину! Княжеские палаты против избы бедняка! Шёлк против льна! Золото против железа! Бессмертие против смертности!
У меня затряслись руки. Я едва сдерживалась, чтобы не схватиться за голову… Мстислав принимал моё потрясение за шок от его величественного предложения… Взяв два хрустальных бокала, наполненных красным вином, он, сидя напротив меня в обшитом золотыми нитями кресле — такого нет и никогда не будет во владении Чарова! — протянул один бокал мне. Мы выпили за будущих нас: за вечную княгиню при вечном князе. И вдруг он сказал:
— Обряд обращения нас в Металлов проведём в новогоднюю ночь. Можешь начинать прощаться со своей человеческой слабостью, моя ненаглядная княгиня.
Новогодняя ночь?! Но это слишком далеко! Ведь пятое число наступит уже через три дня!
Я так резко и до такой глубины испугалась упустить то, что уже практически примерила и почувствовала на своём будущем — вечную красоту, нескончаемое здоровье, безмерное всесилие, сказочное бессмертие… — что, не отконтролировав себя, резко положила свою трясущуюся ладонь поверх могучей руки своего мужа и, прежде чем поняла, что́ делаю, выпалила:
— Подожди!

Глава 25
Добронрав Чаров

Уверен: в преддверии бури Твердимира нарочно увели в сторону.
В последнее время беспробудно пьяный Вяземский вдруг явился в нашу избу перед рассветом в совершенно трезвом состоянии и настойчиво пригласил Твердимира с собой на охоту, которая должна была продлиться до середины дня: мишенью был обозначен якобы забредший на близлежащие территории Чёрный Страх. Чёрных Страхов в наших краях не видели с прошлой зимы, отчего люди стали даже судачить, будто Твердимир уничтожил последнего: эти монстры появились на камчатских землях в конце две тысячи девяносто шестого года — говорят, будто они пришли с Большой Земли, сильно пострадавшей от разнообразия природных катаклизмов и мутаций. В результате Чёрного Страха они так и не затравили, но, как я понимаю — его изначально не существовало и в помине. Просто Вяземский с Земским всё ещё питали надежду заполучить в своё распоряжение Твердимира, потому и решили всё провернуть не при его глазах… Они даже не подозревали, насколько мудро для себя спланировали этот момент, ведь о металлической сути Тристана они не догадывались.
Спустя час после того, как Твердимир ушёл с Вяземским, дверь нашей избы была выбита шестью княжескими дружинниками. Меня и Ратибора сразу же скрутили по рукам и ногам, а Полелю, бросившуюся заступаться за нас, жестоко отбросили в сторону — скорее всего, она серьёзно ушиблась о лавку, под которую упала. На наши босые ноги надели валенки, на плечи набросили плащи… Из избы вывели с туго завязанными за спиной руками… Ни один дружинник не остался в избе, что было важно: ушибленная Полеля осталась в светлице одна… Дед Бессон найдёт её, когда вернётся с Совиной башни…
Я сразу же подумал о том, что причиной является Ванда: князь узнал о том, что она изменила ему со мной, а значит, мне не избежать смертной казни, но при чём здесь Ратибор?
Я думал, что его в итоге отпустят, что на виселице окажусь только я…
В конце пути нас разделили. Меня по винтовой лестнице завели в темницу, расположенную в воинской каменной башне, возвышающейся в самом центре города — до площади нас вели по улицам Замка, как опасных преступников: согнув напополам и волоком по сугробам нападавшего за ночь снега… Я счёл, что Ратибора, как и меня, бросят в темницу, только этажом ниже, потому нас и разделили, но события развивались слишком стремительно и совсем по иному сценарию…
Перед тем как забросить меня в тесную клетку, мне развязали руки… Ударив по почкам дубиной, старый дружинник толкнул меня вперёд и, отборно бранясь, закрыл за моей спиной решётку. Как только он и ещё два дружинника ушли, я стал растирать свои сильно пострадавшие запястья: за короткое время кожа стёрлась жёстким материалом до кровавых ссадин. Мне оставалось только ждать, но что-то было не так… На улице начал разрастаться гул толпы… Я бросил под зарешеченное окно кособокий ящик, набитый серой овчиной, и, встав на него, подтянулся на решётке… В этот же момент я увидел виселицу. На пнях, с петлями на шеях, уже стояли пять мужчин… Я знал всех — все они были из мятежников, с которыми через два дня мы должны были устроить тщательно продуманный переворот. Крайним и самым молодым парнем, с гордым вызовом глядящим на трусливую толпу зевак, был… Мой Ратибор.
Моё сердце упало. Не помня себя, совершенно не понимая, что делаю, я впился руками в железную решётку и начал трясти её изо всех сил, будто у меня действительно могло бы получиться отодрать железо от каменной кладки… Палач громогласно, в рупор зачитал причину смертного приговора: “За предательство против великой власти князя…”, — он говорил ещё что-то, но меня вдруг оглушило от ужаса…
Я больше ничего не слышал и почти ничего не видел: в ушах разлился звон, перед глазами потемнело, из горла стал вырываться зверский крик, больше походящий на чужеродный рёв, решётка в моих руках вдруг всерьёз заскрипела…
…
…Палач выбил пень из-под ног Ратибора…
…
…
Я ничего не сделал… Не смог сделать… Не смог сломать решётку… Выпрыгнуть из окна… Я был всего лишь человеком…
…
Палач выбил пень из-под ног моего единственного, младшего брата…
Другие приговорённые к смерти через повешение мужчины плакали и тряслись, стоя на своих пнях, а Ратибор… Не издал ни единого звука. Не дрогнул ни разу. Быть может, даже не испугался. Ведь это был мой Ратибор: мятежная душа до конца, до остатка — умрёт с гордо поднятой головой, но не склонит её ни перед чем, ни перед кем…
Гнилой ящик под моими ногами провалился. Я рухнул на солому, содрав пальцы своих рук до крови… И в этот же момент забылся. Не потерял сознание, не провалился в сон, а именно забылся. Не закрывая глаз… Смотрел в никуда перед собой и не видел стену, за которой в петле висел мой Ратибор…
***
Пришёл в себя только в самом начале ночи… Не понял, как пропустил целый день. Кто-то принёс лампаду с живым огнём и установил её в пазу стены напротив моей темницы — это действие и привело меня в чувства.
Я поднялся на замлевшие ноги…
Ободранными пальцами схватился за прутья ржавой решётки окна…
Подтянулся…
На сумрачной площади не было никого… Виселица опустела. Шальная мысль: может, никакой казни не было? Мне всё привиделось?..
Но ночь действительно началась — морозная, ясная, звёздная: небо вдалеке засияло зодиакальным светом, и мой взгляд с лёгкостью выхватил Ве́гу. Эту звезду для меня открыл отец, когда мне было не больше пяти лет от роду. Он говорил: “Нас не станет, а эта звезда продолжит светить, ведь она самая яркая в созвездии Лиры, пятая по яркости звезда ночного небосвода и вторая, после Арктура в Северном полушарии, и третья по яркости звезда после Сириуса и Арктура, которую можно наблюдать на Камчатке. Захочешь встретиться взглядом с ушедшими из этого мира близкими, видевшими эти небеса задолго до тебя, а может, и одновременно с тобой — смотри на Ве́гу”.
Я до боли зажмурил глаза и буквально отпрыгнул от окна, как будто святой водой окроплённый.
Отца убили только потому, что я не смог защитить его.
Ратибора убили только потому, что я не смог защитить его.
Если бы я смог…
Если бы я был сильнее…
Если бы я был злее…
Сейчас отец и Ратибор были бы живы.
Всё из-за моей слабости. Человек слаб… Человек…
Я в мгновение ока возненавидел всю свою человеческую сущность, до самого её ядра. Нужно было родиться снегом: растаял — вода, вскипел — пар, замёрз — снег… Бесконечность — она была бы у меня, и мне хватило бы и времени, и сил, и решимости, чтобы обрушиться на своих врагов безудержной местью: я утопил бы, ошпарил, устроил бы погребение в бесконечной пустыне, укрытой белоснежным саваном снежных кристаллов… Никто бы не скрылся. Поплатились бы все: и приказывающие, и исполнители, и особенный вид трусов — те, кто смотрит на зло и не предпринимает попыток предотвратить его, наивно полагая, что оно его не касается — глупое и злое оправдание собственной бесхребетности. С предателей же была бы взята отдельная, самая страшная плата.
Уничтожить их всех!..
***
Ночь была глубокой. Тихой. Морозной.
Я сидел на соломе и ничего, кроме холода — внутри и снаружи, — не чувствовал. Но вдруг стал различать звуки. Кто-то упал… Внизу… Стражник? Наверняка. Доспехи ударились о камни…
Тяжёлые шаги… Не шаги, а полёт… Взмах крыльев?.. Люди не могут так быстро передвигаться. Как совы…
Подняв голову, я увидел Тристана.
***
— Почему я ещё жив? — подойдя к решётке, я всё же заговорил… Голос мне не принадлежал. Он был… Скрипом промёрзшего до основания дерева, не должного просыпаться до весны, которой не будет…
— Не знаю.
— Тебя не тронули.
— Очевидно, моё имя никто не назвал.
— Ратибор… Он точно?..
— Я видел его тело.
— Как?
— Я вернулся в Замок спустя полчаса после казни… Узнал, куда дели тела… Их вывезли за пределы Замка.
— Не захоронили… Оставили в сугробах… Подношение хищникам… — я знал, о чём говорил, потому что уже не раз сталкивался с подобным. Особенный вид труса — тот, кто смотрит на зло и не предпринимает попыток предотвратить его.
— Я попытался спасти его…
— Как? — я не понял, да и мне было необыкновенно безразлично. — Ведь когда ты узнал, он уже был мёртв.
— И всё равно. Я вколол ему вакцину. Но, очевидно, слишком поздно… Прости.
— Что с Полелей?
— Она в порядке. Не выходит из избы. С ней дед Бессон.
— Как он?
— Его выселили из его избы. Совиная башня и вся почта теперь контролируется княжеской дружиной.
— Что дальше?
— Твоя казнь назначена на полдень грядущего дня.
— Что ж…
Он просунул руку через прутья решётки и вдруг с силой схватил меня за запястье, после чего заговорил предвещающим бурю тоном:
— Я тебе так ничего и не подарил на твой день рождения, помнишь? — я не понял его. И вдруг ощутил в своей ладони что-то прохладное.
— Что это? — посмотрев на свою ладонь, я увидел серебристый прямоугольник с выгравированными на нём латинскими буквами “Pt”.
— Металлическая вакцина. Колоть нужно ровно в сердце. Фактически, речь о воскрешении через смерть… Если сработает.
Мы помолчали несколько секунд, пока я осознавал услышанное, после чего я спросил:
— Откуда эта вакцина у тебя?
— Это долгая история.
— Ты никогда не говорил… Что ты за Металл?
— Титан.
— Хм… — мои брови неосознанно сдвинулись к переносице. — Каким Металлом ты предлагаешь мне стать, если только я выживу?
— Платина.
— Если я не выживу, Полеля и Бессон останутся совсем одни, их некому будет защитить…
— Онагост уже защищает её.
— Онагост? — я не знал, как на это реагировать. — Он сын князя…
— Он не его отец…
— Мне всё равно.
— Конечно же я присмотрю за ней, Добронрав. Она мне как родная, ведь знаешь. И Бессона не оставлю.
— Благодарю.
— Тебе помочь?
— Нет, я сам… — ещё до того, как я договорил, я ударил игольной стороной капсулы в область своего сердца, не убирая препятствия в виде тонкой льняной рубашки, и в этот же момент ощутил, как колючая игла, выдвинувшаяся автоматически, вошла в мою грудь…
От болевого шока я почти сразу отстранил руку от капсулы, но из-за длинной иглы она всё равно осталась воткнутой в мою грудину…
Тело мгновенно остолбенело и начало заваливаться назад… Считанные секунды — и я мёртв… Но прежде… Секунды… Последние…
Я понял, что Твердимир, протянув обе руки через погнутые им же прутья решётки, подхватил моё тело и не дал ему рухнуть — опустил на пол медленно…
Дальше — лютый холод и беспросветная темнота.
***
Говорят, что первое, что вспоминаешь, когда обращаешься в Металл — самое начало своей жизни: рождение и младенчество. Но у меня было иначе.
Моё первое воспоминание: в погружённой в декабрьский мрак комнате горел живым огнём фонарь “летучая мышь”, освещая неровным светом грубые бревенчатые стены, массивную деревянную мебель отцовской работы и не покрытый коврами деревянный пол, по которому странно бегали дрожащие тени, отбрасываемые покачивающимися от сквозняка, грубыми льняными шторами. Несколько минут назад в соседней комнате стих материнский вопль, разрывающий мою испуганную детскую душу, и я перестал зажимать своими вспотевшими ладошками уши Ратибора. Мы с братом прятались на новой русской печи, построенной по старинному манеру, лежали на старых и очень больших гусиных подушках, с головами накрывшись обработанной овчиной, и в темноте, против воли, слушали страдания роженицы, прерываемые заунывными завываниями северного ветра, безжалостно врезающегося в стены нашей крепкой избы, также отстроенной по старинному манеру ещё до нашего рождения. Мать рожала долго: схватки начались перед закатом, и до рассвета оставалось совсем недолго, когда она вдруг умолкла. Подождав совсем немного и всё-таки отстранив руки от Ратибора, я, по его мерному сопению и его переставшим мокнуть от слёз щекам, понял, что он заснул. Аккуратно, чтобы не разбудить дорогого брата, я спустился с печи по деревянной лестнице на широкую лавку, а с неё тихо спрыгнул на голый пол. Я хотел узнать, почему мама замолчала, хотел открыть ведущую в соседнюю комнату тяжёлую деревянную дверь с резной ручкой в виде совы, но вдруг дверь сама отворилась прямо передо мной. От детского испуга я резко отпрянул назад и невольно сел на лавку, и в следующую секунду отец протянул прямо в мои руки свёрток белой материи, который сразу же показался моим ещё не успевшим налиться силой рукам необычайно тяжёлым. Увидев, что мне вверили крошечное дитя, я испугался ещё сильнее и чуть было не протянул свёрток назад отцу, как вдруг он положил свои большие руки поверх моих и, заглянув в мои глаза, впервые в жизни заговорил со мной на равных — с этой ночи он только так со мной и разговаривал, как мужчина с мужчиной. Он сказал: "Держи её крепко, Добронрав. Это твоя сестра. С этого момента ты должен заботиться о ней так же, как заботишься о Ратиборе". Я тут же интуитивно прижал свёрток к себе покрепче, отчего младенец вдруг закряхтел, а отец, больше не обращая внимания на мой испуг, ушёл назад, в комнату к моей умирающей матери, и… Больше не вышел оттуда.
У меня был замечательный младший брат и была прекрасная младшая сестра. Лучших не могло быть. И так со всей моей семьёй — лучшей быть просто не могло.
Мать звали Ефросинией. Ей было тридцать три, когда она умерла спустя несколько минут после того, как разродилась Полелей. Отцу в ту ночь было тридцать семь. Я был их старшим ребёнком, мне было четыре года, а Ратибору через десять дней должно было исполниться два года. Женщина, волосы которой я любил перебирать, лежа в своей безопасной постели и слушая мелодично рассказываемую мне и Ратибору сказку, та, чей запах действовал на меня успокоительно, и волшебный голос которой был способен завораживать мой слух — первая страшная потеря в моей жизни и, пожалуй, единственная, которую я действительно не мог предотвратить.
Далее мои воспоминания становятся прерывистыми и кружатся перед глазами, как заново раскрашенные стёкла давно померкшего калейдоскопа: моя первая настоящая рыбалка с отцом, на которой я сваливаюсь с лодки и промокаю насквозь; Ратибор вылавливает первую для него рыбу и сразу же, по доброте душевной, выпускает её назад в озеро; мы с отцом собираем кедровые орехи в лубяные лукошки деда Бессона; Полеля, врезавшись лбом в берёзу, теряет свой первый молочный зуб; отец дарит мне свою любимую удочку; Ванда вслух мечтает и обещает выйти замуж только за любимого; Ратибор впервые влюбляется и сразу же познаёт безответность; Отрада тайком улыбается моему лучшему другу Громобою; Полеля плетёт венки из ромашек и колокольчиков и запускает их по реке; дед Бессон угощает нас свежими огурцами с липовым мёдом; Утровой берёт меня с собой на первую в моей жизни охоту, на которой мы добываем трёх тучных зайцев; дед Бессон объясняет, как наш род связан с совами; отец впервые называет меня Победоносцем…
Картины прожитой человеческой жизни вспыхивают в моём сознании ослепительными пятнами и безжалостно гаснут в кромешной темноте… В пространстве постоянно звучит и вырисовывается филигранным призраком сначала большая двойная буква “П”, как “ПП”, а после, когда я понимаю, что она значит — Победоносец, Платина, — появляются новые буквы: “ТтТ”. Я так и не понял, что они могут обозначать.
***
Сначала я услышал вибрирующий звук, показавшийся мне странным для загробного мира, но после я всё же распознал его природу: мурлыканье. Каким-то образом я сразу понял, что оно принадлежит именно Дыму. Я пошёл за ним, хотя его не видел — только слышал. Боялся удариться о грубую мебель, искусно смастерённую руками отца… Кот замолчал, и я остановился. Я знал, что стою посреди светлицы, хотя не видел ни зги — сплошная, непроницаемая, кромешная и поглощающая всё, кроме меня, темнота. И вдруг голос, девичий, принадлежащий незнакомке, начал петь смутно знакомую мне песню:

“Когда-то мы были с тобой частью бескрайнего моря –
помнишь?
И океаном всё, что в нас и мы, называлось:
тронешь –
и тихо растаешь, как пена русалки…
Не жалко.
Мы теперь лучшие берега:
в деревьях,
траве и
фиалках”.


Песня сказала то, что хотела сказать.
Я открыл глаза.
***
Полеля рыдала, как никогда в жизни. Для того чтобы её успокоить, понадобилось опоить её дедовской настойкой. Бессон не верил в то, что я встал со стола… Оказывается, я лежал на столе в нашей избе, в светлице. Дед сказал, что моё тело выпросил Твердимир, которого сейчас неизвестно где носило… Но я подозревал, где его носило: последний месяц он незаметно уменьшал дозу яда Блуждающих, вливаемую в тела Металлов. Я пролежал “мёртвым” двое суток. Значит, наступает ночь пятого числа. Те мятежники, которых не казнили, забились по углам… Но что такое тысячная дружина против силы одного Металла? Сила. Я ощущал её всем своим телом… Кажется, я стал самой Силой.


Потрясённая Полеля, выплакавшись, склонила голову на плечо деда Бессона, рядом с которым сидела на лавке, и тот, вдруг взяв нас обоих за руки, заговорил таким голосом, будто ему было не семьдесят пять, а больше сотни лет — так сильно он состарился за столь короткий срок:
— Из всех Чаровых на всём белом свете остались только мы с вами, детки… Спасибо Твердимиру, спас одного моего внука. Я присмотрю за Полелей, а тебе, Добронрав, сын славного Белогора, нужно бежать. Утровой тебе поможет, он уже приготовил для тебя своего коня…
Я медленно вынул свою руку из дедовской и сжал её в кулак:
— Я никуда не побегу. Во мне слишком много силы, чтобы бежать.
— Чем больше сила — тем больше ответственность.
Я не услышал его тогда. Сказал:
— Я не оставлю нововеров под гнётом этого режима. Я свергну его этой ночью. В противном случае, не имя мне боле Победоносец.
Полеля заплакала:
— Не мсти, Добронрав… Не мсти… Просто живи. Просто… Убегай… И я побегу… С Тристаном… Он уже пообещал мне…
Внутри меня извергалась вулканом неистовая натура новообращённого Металла:
— Они убили нашего отца. Они убили Ратибора. Хочешь, чтобы им это сошло с рук?
— Не хочу, чтобы погиб ещё кто-то… — её голос был тих, как грустный ветер, навевающий издалека печальное предзнаменование…
Как же я не расслышал смысла её слов? Она и не имела этого в виду, но… Дед ведь тоже сказал прежде: остались только мы. Дед и Полеля всё ещё были на этом свете вместе со мной… Они были у меня. Как и жажда отмщения за брата и отца. Я обратил свой взор на второе. Я обратил свой взор… На второе.

Глава 26
Падение Замка

Когда я покинул избу, огонь уже охватил Замок изнутри. Я даже не подумал вернуться, чтобы поберечь своих родных. Услышав, как Полеля ахнула, понял, что она увидела пожар, и решил, что этого достаточно — уйдёт с дедом, после найду их, но прежде всего… Месть.
Этой ночью на тропу мести вышел не я один. Освободившиеся из подземельных оков Металлы уже обрушивали свой гнев на нововеров.
У меня не было времени изучить способности своего нового тела, так что я передвигался по улицам на человеческой скорости. Отчего-то позабыв о том, что Ванда больше не живёт с отцом, я завалился в избу Вяземского. Когда я вышиб дверь в светлицу, хозяин избы занимался тем, что собирал своё золото в мешок… Он не поверил своим глазам, увидев меня. Сказал, что я должен быть мёртв… Вытащил меч из ножен и в следующую секунду обрушился на пол: не рассчитав силу, вместо того, чтобы сломать ему шею, я напрочь оторвал голову от туловища… Гнев был не гневом, а всепоглощающей яростью… Я ничего не ощущал, кроме неё… Я был новообращённым, не контролирующим своё эмоциональное состояние Металлом. Я хотел Её в свои руки, а потому, отбросив голову Вяземского в противоположную часть уже начавшей гореть избы, ушёл за Ней… 
***
Выйдя в охваченный дымом и пеплом двор, я увидел, как бушующее пламя перепрыгивает на соседнюю избу. Я уже хотел уходить в сторону княжеских палат, когда во двор вбежала Она. Ванда. Она явилась спасать своего отца.
Увидев меня, она сразу же, словно раненая птица, издала громогласный возглас… Она бросилась ко мне… Она упала на мою грудь… Разрыдалась дикой кошкой…
— Добронрав! Ты жив! Добронрав, я люблю тебя! Я люблю только тебя одного! Слышишь?! Бежим со мной! Бежим прочь отсюда! Куда глаза глядят! Плевать на моего отца, на моего мужа! Бежим! Нас никто никогда не найдёт!
Я знал ответ, но всё равно спросил её, при этом взяв её за плечи и буквально отодрав от своей взмокшей от её слёз груди:
— Ты рассказала Мстиславу о планах мятежников?
Её голубые глаза… Уже не такие прекрасные, какими казались мне прежде — и что только я в них когда-то находил? — сузились от нового приступа слёз:
— Добронрав! Прости меня! Умоляю, прости! Я не думала, что всё так выйдет! — предательница. — Я всё тебе объясню! Я украла их! Украла две металлические вакцины! Для тебя и для себя! Я хотела передать тебе одну в ночь перед назначенной тебе казнью! Это я оттянула твою казнь на одни сутки, я смогла уговорить его! Я думала, что успею, но потом сказали, что ты умер… Я поверила, а ты жив! Значит, теперь мы будем вместе! Будем вместе навсегда! — она держала в своих трясущихся руках две металлические вакцины, хотела отдать их мне. Она рыдала навзрыд: — Я люблю только и только тебя, Добронрав! Всегда любила одного тебя!
— Ты убила мою любовь к тебе…
— Что?! Нет! Добронрав…
— Ратибор мёртв из-за твоей трусости. Из-за моей глупости.
— Молю, прости меня! Умоляю, Добронрав, прости! — она хотела упасть на колени, но я схватил её за плечи и не позволил. — Я буду твоей рабыней! Только прошу, прости меня! Я любила Ратибора, как названого брата! Я не хотела, чтобы так с ним… Я не знала! Я люблю тебя! Как ты любишь меня! Я люблю тебя!
Я вонзил свою руку почти по самый локоть в её дрожащее тело — пальцы, словно ножи в масло, вошли ровно в центр солнечного сплетения. Не знаю, откуда я знал, что могу это совершить без кинжала, но, очевидно, моё новое подсознание знало больше меня.
В момент смерти она смотрела в мои глаза своими шокированными, она не понимала происходящего и не верила в эту реальность… Я же ничего не чувствовал. Когда-то, в прошлой жизни, когда я был человеком, мы пообещали друг другу быть вместе навсегда. По сути, мы сдержали обещание. Просто “навсегда” каждого из нас продлилось разный отрезок времени.
Я отбросил её уже лишённое духа тело в проникший во двор огонь… Увидел, как её роскошную косу охватило первое пламя, и отвернул взор, чтобы не запомнить её такой. Прошёл мимо, прямо через бушующую стихию, которая опалила мою одежду, но не кожу.
Я с самого начала своей жизни рос и выживал среди лжи: семейной, религиозной, политической и, в конце концов, познал самую горькую ложь — ложь любимой женщины. Со столь богатым опытом мне было легко стать тем, кем я в итоге стал — виртуозным шпионом, сделавшим из гибкой лжи настоящее искусство. Я усвоил урок: ложь — это вывернутая правда, изнанка всего сущего, сама правда и есть. Меня зовут Белогор и Ратибор, потому что так звали моего отца и моего брата, мне двадцать два года, потому что так сказал мой отец, я добрый, потому что имя мне Добронрав… Вся моя биография: смесь устаревшей правды с искусной свежей ложью, что-то около истины, всегда наполовину, всегда не то, чем может казаться. Но вот что важно: любовь — мой рок.
За всю свою продолжительную жизнь я по-настоящему, а значит, всепоглощающе, любил своим непростым сердцем только трёх женщин.
Первая научила меня тому, что любовь можно эксплуатировать, что ею можно пользоваться, как самым действенным и воистину смертоносным оружием. Нерушимое условие: влюбить в себя и не любить в ответ. Из-за этого хорошо усвоенного мной урока у меня всё так хреново вышло со второй, намного более сильной, почти обратившей меня в безумца любовью…
Вторая открыла мне глаза: показала, что моё сердце — оказывается! — вовсе не мертво, а просто спит, и сразу же научила меня страху перед добровольным рабством.
Третья любовь… Истинная. Не поддающаяся объяснению и описанию.
Я убил всех трёх. Убил всех девушек, которых любил против своей воли и своего разума.
Ванду Вяземскую, самую недостойную, предал огню — чтобы она больше не предала никого, кроме меня. Она могла быть и была прекрасной для неидеального человека, но не для Металла.
Дементру Катохирис, самую умопомрачительную, самую невероятную, разорвал на части — чтобы она больше не досталась никому и не полюбила никого, кроме меня. Эта ослепительная красота была из диковатых и не стала бы ходить на поводке, если бы я не накинул его на неё хитростью. До её появления в моей жизни мне нравилось ломать сильных женщин, причиной чему выступало моё прошлое с Вандой, но с Дементрой у меня всё с самого начала было иначе… После нашей первой и оставшейся единственной ночи я сходил с ума при одном лишь коротком взгляде на неё. Я желал её больше, чем кого бы то ни было, думал о ней чаще, чем мог себе позволить, понимал, что рискую стать таким же её рабом, какой я сделал её для себя, а потому до скрипа зубов опасался её власти надо мной… Если бы я хотя бы один раз лёг с ней в постель в таком ослеплённом состоянии влюблённости — мы определённо точно стали бы зацикленными друг на друге безумцами. Но мне повезло: она быстро оттолкнулась от меня, поняв мою натуру, и даже возненавидела, ведь она была из непокорных, неукротимых, свободных духом… Каким-то образом со временем обнаружила способ избавиться от моей власти над ней, и я с ужасом стал её терять… Эта потеря была больше, чем просто болезненной. Я понимал, что собственными руками изуродовал то счастье, которое должно было быть нашим. Понимал, что как бы сильно не постарался в будущем, она не забудет моей жестокости… Я осознавал, что такая изумительная девушка, как Дементра Катохирис, может простить меня только из-за того положения, в которое я её загнал, а не из-за своей натуры, и это означало для меня только одно — крах… Это был невероятно прекрасный идеал, который я разрушил собственными грубыми руками. Но и руины я не хотел отдавать никому — даже ей… Истинный эгоист. Уже обретя фантастический шанс на Истинную любовь, уже осознав свою зависимость от Невероятной напасти, непостижимого Совершенства неземного происхождения, я, как последний дурак и подонок, уничтожил Идеал, который перед этим единолично искромсал, чтобы не думать о где-то существующих руинах, к которым мне могло бы хотеться вернуться, чтобы, не оглядываясь через плечо, отдаться чистому листу, с которым я буду аккуратен, словно с ювелирной крошкой, с которой так не ошибусь, не промахнусь…
Тею Диес, самую чистую свою любовь, представляющую из себя идеальный баланс своеволия и хрупкости, я убил, вонзив серебряный клинок в её сердце таким образом, чтобы лезвие наверняка прошло через платиновую монету, спрятанную в её нагрудном кармане. Я знал, что эта монета создана не просто из платины, но из моей собственной крови. Итак, чтобы Теа наверняка досталась мне, я сделал всё, чтобы она была склонна создать со мной нерушимый союз неразлучников. Я не был уверен в том, сработает ли, ведь серебряное лезвие кинжала с моей стороны выступило своеобразным благородством — я хотел оставить ей волю… В итоге Теа стала гибридом. Я знал, что подобное возможно, потому и обращал её определённым образом, и всё же я почти не рассчитывал на такой исход. Из-за этого она обрела бо́льшую волю, чем у неё была бы, если бы она стала чистой Платиной. Поэтому она долго сопротивлялась притяжению платиновой масти, порождённой моей кровью. И всё же… Она стала моей. Почти. Мы не успели закрепить наш союз — не слились телами и душами. Запоздали. Значит, я оплошал в трёх из трёх попыток: три шага, и каждый — в пропасть. Любовь — мой персональный рок.

Глава 27

Бессона и Полели не было в нашей уже начавшей тлеть избе, поэтому я поспешил к избе деда. На улице, ведущей к единственному выходу из города, случилось столпотворение и давка: спешащие прочь от огня люди пытались выбежать за пределы Замка, падали на брусчатку и в итоге затаптывали друг друга…
Ещё до того, как я пробился в дедовский двор, я понял, что там всё намного хуже, чем на улицах: огонь всё ещё не добрался до избы, но едва ли не вся княжеская дружина во всеоружии стояла именно у наших ворот. Я увидел, как двое не по-человечески сильных мужчин — освобождённые из подземелья Металлы, — убивали обычных людей в толпе позади меня, просто откручивая им головы…
Моё сердце упало: Полеля!
Я бросился вперёд с такой силой, что люди с дикими криками в буквальном смысле начали разлетаться в разные стороны от меня. Дружинники начали меня резать мечами, но они как будто не причиняли мне значительного урона — лишь задерживали… Я стал откручивать их головы в шлемах по примеру того, как это делали те Металлы, которые устроили этот смертоносный хаос в городе. Высокий частокольный забор нашего двора вдруг рухнул под давлением толпы, и моему взору предстало происходящее у родной избы: князь насильно тащил Полелю за руку, явно желая запихнуть её в избу… Бессон бросился отбивать её и… Получил удар локтем… Он завалился назад и ударился головой о кирпич — я даже не понял, что только что увидел смерть деда, решил, что тот просто упал… Я продолжал неистово крутить головы дружинников, но их было слишком много… Кто-то вонзил мне нож в спину… Полеля увидела меня и закричала… В этот момент во двор вдруг прорвался сквозь толпу противостоящих мне дружинников некто в золотом плаще… Онагост! Он схватил своего отца за плечо и оттянул назад от Полели, при этом обнажив свой меч… Тот, обернувшись, зарычал, и я, несмотря на давку, удивительно отчётливо услышал его крик: “Как посмел, щенок, на родного отца поднять свой меч!”.
Мстислав перебросил Полелю через перила крыльца, так, что она завалилась во двор… Отец и сын вступили в бой на мечах… Полеля метнулась к Совиной башне, Мстисталав стал оттеснять Онагоста в том же направлении, вглубь двора… Кто-то выбежал ей наперерез! Мужчина с голым торсом! Металл! Он хотел схватить её, но оказался недостаточно силён — лишь порвал рукав на её платье… Кто-то вонзил сразу два кинжала в мою правую ногу… Полеля с визгом побежала на Совиную башню… Онагост продолжал отбивать наступление своего отца… Неизвестный Металл бросился за Полелей…
Мстислав пронзил мечом грудь своего единственного сына!
Отбросив Онагоста в сторону, кровожадный вепрь сделал лишь два шага назад, обернулся, встретился со мной взглядом, и в этот момент в его грудь влетела стрела… Она слетела с дозорной башни на воротах — я почти был уверен в этом! Посмотрев в том направлении, я не увидел того, как князь замертво упал посреди двора, зато разглядел стрелка — стрелял отец Громобоя, верный друг Утровой! Оказывается, он укладывал стрелами и дружинников подле меня! Я ринулся вперёд… Весь в колотых ранах, заживающих на ходу… И вдруг… С Совиной башни что-то слетело… Не птица… Красный плащ… Пять секунд… Я успел бы добежать за пять секунд! Мне хватило бы и трёх секунд! Если бы я знал, что я могу бегать с такой скоростью, если бы я не остолбенел! Это была Полеля!!!
***
…У неё в животе торчал короткий нож. Она лежала с широко распахнутыми глазами и ничего не видящим взглядом смотрела в ночное небо… Полеля с ранних лет боялась высоты — она никогда не бывала на Совиной башне… Всегда обходила стороной… Кровь на её белоснежных руках, сжимающих торчащий из живота нож, была ужасно красной, но особенно красной были те три капли крови, которые, вырвавшись из её приоткрытого рта, окрасили снег, на котором она лежала, точно на перине…
Я стоял на коленях подле и не верил… Вздрогнул, когда увидел тянущуюся к ней руку… Оглянувшись, увидел Онагоста… Из его рта потоком хлестала кровь, но он рыдал не из-за этой боли — он никак не мог дотянуться до руки моей сестры… Поняв это, я молниеносно отнял руку Полели от кинжала в её животе и, протянув её, безвольную, вложил в его руку… Лишь коснувшись её, Онагост издал последнее надсадное, с горестным надрывом рыдание, и резко замер… Я тут же решил забрать у него её руку, но в итоге так и не смог разъединить их ладоней — хватка оказалась мёртвой.
Я разрыдался. В первый и, возможно, в последний раз в жизни впал в безумное рыдание.
Рядом кто-то остановился… Упал рядом со мной на колени…
Твердимир… Тристан… Он закричал… Я думал, что кричал он мне, но от шока он кричал самому себе: “Коли вакцину! Быстро!”.
Оказывается, рядом со мной лежали на снегу те вакцины, которые я забрал у Ванды… Он схватил одну из них… И вколол в сердце Полели… Опомнившись, ещё одну вакцину он вколол Онагосту — для этого ему пришлось голыми руками сорвать с груди парня доспехи…
Обхватив безвольное тело сестры обеими руками, я прижал его к себе и, содрогаясь всем телом от безумных рыданий, в исступлении просидел с ним так всю эту клятую ночь, весь клятый рассвет, клятый день и ещё одну клятую ночь, пока вокруг сгорало и обращалось в серый пепел всё: наш дом, наша Совиная башня, вся моя прежде стоящая мелочи, но ныне не стоящая совершенно ничего жизнь.

(то, о чём я не мог знать)
Тристан Диес

Я не смог уговорить Добронрава уйти прочь от огня. В какой-то момент огонь охватил и его, но он не чувствовал… К утру рубашка на нём полностью истлела. Он сбивал огонь с платья Полели ладонями и в итоге сумел не дать стихии коснуться её тела… Снег кругом давно растаял и испарился, но Добронрав не сходил с места. Когда остатки выжившего народа, толпящиеся в поле за догорающими стенами Замка, увидели, как я голыми руками тушил пламя вокруг Чаровых, они зашептались о странном: “Конец света придёт на наши земли тогда, когда перед людьми предстанет человек, плоть которого не будет отделяться от костей во время его соприкасания с живым огнём. И человек этот будет не человек, а Знак. Узрели!”. Я так и не понял, о чём говорили эти сумасшедшие…
В эту и последующую ночь мне казалось, что я умер… Вместе с Чаровыми. Если бы я не поставил во главе всего информацию, которой в итоге завладел в полной мере, если бы не страдал грёбаным благородством, вылившимся в спасение тех, кого можно было спасти только уничтожив, я бы смог защитить их всех… Белогора, Ратибора, Бессона и… Полелю…
Я до последнего, до разрыва своей эмоциональной аорты верил в то, что с Полелей всё же не опоздал. Осознание пришло на рассвете второго дня: нашей бесконечно доброй, ласковой, улыбчивой, прекрасной и милой Полели Чаровой больше не было с нами — она действительно умерла, вакцина её не спасла.
Я плакал. Добронрав, выплакавший, кажется, все свои слёзы на несколько столетий вперёд, отстранился к деду Бессону, а я, получив возможность со всей силой обнять сломанное тело той, что любила меня так, как я не был достоин, обнял его и, уткнувшись носом в разметавшиеся густые волосы, пахнущие снегом и пеплом, плакал, как малое дитя, потерявшее всю свою семью разом. Я понял… Слишком поздно понял: кажется, я успел полюбить её за секунду до того, как потерял навсегда. “Будет мне как сестра. Сам не обижу и другим в обиду не дам”, — слова, сказанные мной, обещание, несдержанное и попранное. Бессилие. Ярость. Осознание…
В ночь падения Замка и далее всё было не совсем так, как я поведал Тринидад в Диких Просторах незадолго до её обращения в Титан: своей, казалось бы, безвредной ложью, я, как мне будет обманчиво казаться, оберегал определённую печать знаний, которая в конечном итоге будет сорвана и развеяна по ветру.
Помогая вырваться на свободу истерзанным человеческими пороками Металлам, я был непростительно слеп и наивен. Исстрадавшиеся и из-за своих страданий превратившиеся в настоящих чудовищ, Металлы не поспешили прочь от Замка к свободе, созиданию и процветанию. Они также не обрушили свой гнев исключительно на своих карателей. В бездонной жажде мести, в агонии неконтролируемой боли, безумцы обрушили свой гнев на всех и всё, что видели на своём пути, и, обратив почти всё в прах и пепел, рассеялись и поспешили прочь… Коктейль из чувства вины, неописуемой силы боли и желания исправить хотя бы минимум своих страшных ошибок, и у меня, и у Платины будет столь неисчерпаем, что на следующие три года общая цель сплотит нас накрепко, превратит в клыкастых зверей, рыскающих в тенях тише самого ветра, предзнаменовывающих и оставляющих после себя опустошение… Исправляя ошибки прошлого, мы создадим новые, более опасные, с долгоиграющими последствиями.
Первым Металлом, которого я убил, стал убийца Полели. Я собственноручно обезглавил его, после чего предал это конвульсивно содрогающееся тело огню.
Спустя три года Охоты, из пятьсот пятидесяти Металлов в живых останутся только сто двадцать, девяносто девять из которых — без учёта Платины, — впоследствии доберутся до Дилениума. Я либо перегнул палку, либо не догнул её. В любом случае, события Противостояния в итоге развернутся в своём катастрофическом масштабе из-за меня. Многие будут считать “причиной” Тринидад, и она сама будет думать именно так, но правда в том, что она окажется между двух огней и станет центральной “причиной” из-за меня. На Камчатке я наломал слишком много дров, а в чешских лесах наломаю ещё больше. Тринидад просто не повезло стать моей избранницей. Мне же дико повезло, что она определила своим избранником именно меня. Быть может, это значит, что Противостояния нам было не избежать. И хорошо. Кто знает, кем бы мы были без него?..
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